SETUP CODES FOR TV

Thomson ......... 1522,1523,1559,1637,1648
650,1652,1676,1702,1714,1715
.1717,1718,1765,1792,1866,1873
..1880,1883,1896,1923,1046,1066
..1069,1085,1102,1103,1104,1107
..1108,1109,1110,1152,1179,1181
.1196,1197,1198,1199,1200,1201
..1202,1204,1319,1320,1323,1327
1329,1402,1404,1412,1415,1435
....1437,1440,1658,1661,1706
006,1020,1022,1050,1051,1062
1730,1738,1743,1747,1750
763,1770,1772,1773,1784
793,1808,1811,1818,1853
877,1009,1010,1015,1022
023,1027,1029,1030,1031
.1032,1034,1034,1035,1037
038,1040,1051,1052,1055,1057,1061
071,1073,1078,1085,1088,1092,1093
094,1095,1104,1114,1116,1119,1131
132,1136,1138,1139,1141,1142,1143
144,1145,1149,11565,1164,1168,1170
171,1181,1183,1188,1199,1240,1286
. 1431,1656

f ,1770,1772,1000
1042,1062,1071,1085,1115,1150
1162,1181,1338

UNTIED .
Uranya .

1266, 1306
,1676,1678,1697
1750,1776,1816

UROX v 1691
Vanguard 1750
Vegavox 1506
venus ...

Vestel

Videocon .1630,1370,1475,1478

Videologic .. .1691,1749,1060,1081
Videologique . ...1645,1646
Videomac ..

videosat ..

videosystem

VideotechniC ..........c.ceue 1645,1043,1061

Videoton ....... 1670,1678,1688,1691,1693
1716,1744,1769,1770,1771,1774

Vidion ..
VIETA .
Vision ...
Vision 2000 .
Visiorex .
Vistar
vortec ..
Voxson

1181
1492,1669,1676,1000,1031
3,1115,1150,1164,1369,1701

VIVAX VOX
VIVAX WEG
VIVAX PROSUNY,
VESTEL

VESTEL VOX
W.W.House ...
Walkie

Waltham .

1648,1031,1048,1053,1061
1073,1085,1102,1103,1146,1150
1154,1164,1168
1181,1188,1196,1198

Wamishi

SETUP CODES FOR TV

wards ...
Watson

.1620,1646,1653,1672,1678
772,1776,1807,1811,1043,1078
.1081,1085,1168,1171,1181,1188
1286,1287,1331,1374
.1645,1672,1691,1697,1709
716,1771,1826,1055,1057,1060
1068,1161,1338,1340,1362
1366,1367,1394
wega 000,1085,1095,1114,1115,1181

Watt radio

Wega color 1681,1456,1480
Wegavox ... 1686,1744,1750,1771,1078
Wel tolick ... .1678,1776,1043

wharfedale 1181,1184
Wharfedle ..., 1633

White Westinghouse . 496,1645,1043
...... 1060,1071,1085,1162,1181,1340,1374
Winco .. 1655
Windsor

windstar ..
windy sam
Winston
Winfernitz .
World tech ..
Worldsat
Worldview
Xenius ..
xrypton
Xsat ...
yamaha .
Yamishi ...

678,1749,1750
750,1828,1816

1646,1061,1074,1082
1165,1178,1181
YOKAN vt 1085,1181
496,1645,1646,1678,1691
750,1811,1017,1030,1053,1061
.1078,1081,1085,1120,1145
.1154,1171,1181,1341,1656
1646,1749

York

Yoshita . 1772
Yotaka . 1772
Zampa 1682
zanela . .. 11587
Zanussi . 1741,1742,1061,1415,1701
Zenith 1540,1574
zenor . .1017,1120

Zoppas

60

ELLECT RONIC

KN-RCU10B

MANUAL (p. 2)
Universal Remote Control

MODE D'EMPLOI (p.8)
Télécommande universelle

MANUALE (p. 14)
Telecomando Universale

HASZNALATI UTMUTATO (0. 20.)
Univerzalis taviranyito

BRUKSANVISNING (s. 26)
Universal fjarrkontroll

MANUAL DE UTILIZARE (p. 32)
Telecomanda universala

BRUGERVEJLEDNING (s. 38)
Universal Fjernbetjening

WNHCTPYKLINS (cTp. 44)

YHuBepcanbHbli  nynst Y

2013-06-18

ANLEITUNG (S. 5)
Universal-Fernbedienung

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 11)
Universele afstandsbediening

MANUAL DE USO (p. 17)
Mando a distancia universal

KAYTTOOHJE (s. 23)
Yleiskaukosaadin

NAVOD K POUZITI (s. 29)
Univerzalni dalkovy ovladaé

ErXEIPIAIO XPHZHE (oeA. 35)
TnAeXeIPIOTAPIO  YEVIKAG XPAONG

VEILEDNING (s. 41)
Universal fiernkontroll




ENGLISH

We recommend that you read this manual before installing/using this product.
Keep this manual in a safe place for future reference.

Remote control description:

Select Equipment ——@

Indicator

— Power button

— Favourite channel
— Macro function

@ @ @ Select Numeral
Menu button ——@» @ @@ M § i
———— Menu functions
S © O
Nicam ——@ &
r_ Mute
Volume+ —j it — Channel +
Volume- —] €« — Channel -
V/AV
AV/TV switch ——2* 1 o
KONIGS
Urv‘\JL sal
- M
Press Button and Function Table
Press : VCR DV SAT DVB-T
Button TV function function function function function
1| EXIT | Exit Exit Clear Exit Exit
Previous Previous
2 / Channel/ PREV/NEXT | PREV/NEXT | PREV/NEXT | Channel/
Next Channel Next Channel
3] 12 12 Degree 12 e
4 « Red Fast Rewind | Fast Rewind | East Fast Rewind
5 > Play Play Play Signal Play
6 » Blue Fast Forward | Fast Forward | Help Fast Forward
7 . Normal Record Record TV/Radio Record
8 n Yellow Pause Pause Pause Pause
9 [] Green Stop Stop West Stop
0 2 Text mode Disc Disc Help TEXT
1 Reveal A/B R
12 Page Hold | --- Title N e
13 (5 |Expand Subtitle R s
14| O |TV.mode ANT/SW - Guide BLUE
15| RCL |Rewind Rewind - Rewind NAVIGATION
Remote Control Settings
Code Range: TV 1000 — 1981

A.How to Enter Codes

1.Switch on the home appliance you wish to control and look up the first set of
codes of the home appliance in the code chart. For example: if you wish to
insert the code a PHILIPS TV set, the first set of code shall be 1492.

2.Press the “TV” button and the indicator light will light up.
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SETUP CODES FOR TV

Team ..

650.1678,1686,1691,1723,1744
..1750,1770,1807,1025,1040,1057
.1061,1071,1078,1108,1134
.1145,1162,1171,1181,1658
.1168,1181

tech line .
Techica ..
Techimagen .
Techline ...
technema .

Technics 781,1809,1098,1159,1184

technicSat 1184
Techniland ... 1678
Technol ........... 1691,1694,1750,1795,1816
technol ace . L1011
Technovision

1184
1678,1750,1770
1772,1795,1855,1154,1171
1678,1770

tecnimagen ...
Tedelex

Teinel

Teknant .. ..1678,1750
Tele+1 ..
Teleavia . 1523,1648,1069,1103,1104

109,1110,1179,1198,1199,1202
..1646,1134,1150,1181

Telecor
Telefac ..
Telefunken .

522,1523,1568,1572
1648,1650,1652,1686,1702
1717,1719,1734,1740,1756,1757
1765,1766,1773,1850,1855,1866
1867,1033,1069,1085,1101,1102
1104,1105,1107,1108,1109,1113
1136,1140,1181,1196,1197,1198
1199,1200,1201,1202,1204,1404
1412,1435,1469,1470,1472,1472

telefusion ..
Telegazi . 1646,1085,1134,1150,1181
Telegunken ... 1318,1319,1320
324,1325,1326,1329
.1043,1085

telemeister

Teleopta

1678

Telepoint .

Teleservice 567,1583,1851
telesonic 1085,1181
Telestar .. 1750,1811,1085,1181,1184

Teletech .1653,1071,1078,1085,1145
. 1162,1168,1171,1181,1188
teleton ...1025,1046,1061,1095,1114,1152
Televideon ....... 1645,1672,1676,1678,1688
................ 1691,1776,1043,1057,1060,1150
teleview . 1181
Televiso
temco
Tempest
fennessee .
Tensai .

.1085,1181
1515,1646,1678,1686,1691
697,1738,1747,1749,1750,1763
.1770,1772,1776,1794,1818,1826
.1004,1015,1022,1023,1040,1043
061,1078,1079,1081,1085,1099
119,1131,1132,1145,1169,1171
.1172,1181,1191,1350,1353,1370
1374,1376,1814,1816

tenson
Tesla ...

Tefran .
Tevion .

1186,1188,1189
1060,1078,1079
1081,1171,1172

SETUP CODES FOR TV

...1067,1070,1079,1085,1087,1087,1088
...1094,1107,1109,1113,1114,1131,1142
..................... 1148,1149,1157,1160,1181
...1183,1196,1200,1284
Thom-ferguson ... 1485,1489,1497,1523
1566,1593,1650,1670,1672
678,1683,1688,1691,1694,1709
710,1713,1716,1717,1719,1721
725,1729,1730,1732,1733,1734
735,1738,1743,1753,1755,1756
758,1762,1763,1764,1768,1770
772,1783,1784,1789,1790,1793
796,1798,1799,1802,1810,1811
827,1845,1866,1881,1157,1338
1472,1473,1474,1477,1481

1042,1071,1078,1085,1150
1160,1162,1168,1171
172,1181,1188
tokaido
Tokyo ...
Tomashi
Tomita .
Topvision
Toshiba ........ 1622,1647,1694,1743,1783
795,1799,1800,1811,1830,1831
1863,1878,1902,1006,1014,1019
020,1068,1095,1102,1103,1114
123,1126,1133,1159,1161,1186
1196,1198,1219,1220,1230,1231
316,1359,1381,1431,1456,1475
1476,1478,1479
1057
171
.1061,1168,1181,1188
1670,1678,1701
1678,1772,1171
181,1185,1657

towada
toyoda ...
trans continens .

Transonic

Transtec

Trevi .

Trida .

fident .

Trilux ... 1678,1856,1876
Tristar ... 1646,1733,1081
Triumph 647,1736,1807,1010
.1014,1027,1063,1089
Trivision ...

tsoschi

TVIEXT . 1184
TVIEXT 95 . 1089
Uher . 592,1685,1688,1697,1712

1741,1776,1864,1031,1033,1043
1073,1079,1085,1139,1140,1164
.1172,1181,1348,1349
.1373,1374,1375,1415
URrQVISION ..o 17141716
Ultravox .. 1492,1645,1669,1672,1678
.1686,1691,1697,1772,1775,1000
.1040,1047,1057,1060,1068,1085
.1115,1145,1161,1181,1340,1362

..1419,1433,1483,1701
..1054,1085

unic line .

unic linie . ..1165,1181
Unic radio 1670,1691,1725,1770,1788
Unimor .1678,1788,1875
united . ,1169,1181,1186
UNIVEISAl o 1181
Universum 1497,1558,1653,1676,1678

1690,1691,1694,1695,1709
. 1721,1725,1726,1727,1729



SETUP CODES FOR TV

Team .
Tec .

1650.1678,1686,1691,1723,1744
..1750,1770,1807,1025,1040,1057
.1061,1071,1078,1108,1134
1145,1162,1171,1181,1658
.1168,1181

techline .
Techica .
Techimagen .
Techline ...
technema
technic ..
Technica
Technics ...
technicSat
Techniland
Technol .
technol ace
Technovision
tecnimagen ...
Tedelex .
1772,1795,1855,1154,1171
.1678,1770

.1523,1648,1069,1103,1104
109.1110,1179,1198,1199,1202

Telefac
Telefunken 1522,1523,1568,1572
1648,1650,1652,1686,1702
1717,1719,1734,1740,1756,1757
.1765,1766,1773,1850,1855,1866
.1867,1033,1069,1085,1101,1102
.1104,1105,1107,1108,1109,1113
.1136,1140,1181,1196,1197,1198
.1199,1200,1201,1202,1204,1404
.1412,1435,1469,1470,1472,1472
477,1658,1661

..1181
1646,1085,1134,1150,1181
........ 1318,1319,1320
324,1325,1326,1329

telefusion
Telegazi .
Telegunken

telemeister .1043,1085
Teleopta ... ..1750
Telepoint 1678

Teleservice 567,1683,1851
telesonic 1085,1181
Telestar .. 1750,1811,1085,1181,1184

Teletech .1653,1071,1078,1085,1145
1162,1168,1171,1181,1188
teleton ...1025,1046,1061,1095,1114,1152
Televideon ....... 1645,1672,1676,1678,1688

................ 1691,1776,1043,1057,1060,1150

teleview

Televiso .

femco .. ..1015,1119
Tempest 1691,1749,1750,1171
tennessee .1085,1181
Tensai ,1686,1691

697,1738,1747,1749,1750,1763
.1770,1772,1776,1794,1818,1826
..1004,1015,1022,1023,1040,1043
..1061,1078,1079,1081,1085,1099
.1119,1131,1132,1145,1169,1171
.1172,1181,1191,1350,1353,1370
374,1376,1814,1816
1043,1171

tenson
Tesla ..
Tetran
Tevion . 1653,1
.1186,1188,1189
.1060,1078,1079
.1081,1171,1172

58

SETUP CODES FOR TV

...1067,1070,1079,1085,1087,1087,1088
..1094,1107,1109,1113,1114,1131,1142
..................... 1148,1149,1157,1160,1181
....1183,1196,1200,1284
Thom-ferguson ... 1485,1489,1497,1523
" 1566,1593,1650,1670,1672
1678,1683,1688,1691,1694,1709
.. 1710,1713,1716,1717,1719,1721
1725,1729,1730,1732,1733,1734
1735,1738,1743,1753,1755,1756
1758,1762,1763,1764,1768,1770
1772,1783,1784,1789,1790,1793
1796,1798,1799,1802,1810,1811
1827,1845,1866,1881,1157,1338
1472,1473,1474,1477,1481

042,1071,1078,1085,1150
.1160,1162,1168,1171
. 1172,1181,1188
tokaido

..1622,1645,1006

Tomashi . 1646,1082,1178
Tomita 1691
Topvision 1770

Toshiba ........ 1622,1647,1694,1743,1783
" .1795,1799,1800,1811,1830,1831
.1863,1878,1902,1006,1014,1019
...1020,1068,1095,1102,1103,1114
..1123,1126,1133,1159,1161,1186
.1196,1198,1219,1220,1230,1231
1316,1359,1381,1431,1456,1475
..1476,1478,1479
10567
1171
061,1168,1181,1188
.1670,1678,1701

towada
toyoda ...
frans continens

Transonic

1678,1772,1171

............. 1181,1185,1657
Transtec . . 1645
Trevi . .1750
Trida 1678,1716,1772
fident .. 1063
Trilux ... 1678,1856,1876
Tristar .. 1646,1733,1081
647,1736,1807,1010

Triumph
. 014,1027,1063,1089

Trivision ...

tsoschi

TVIEXT . .
TVIEXT 95 .1089
Uner ... 1592,1685,1688,1697,1712

.1741,1776,1864,1031,1033,1043
.1073,1079,1085,1139,1140,1164
.1172,1181,1348,1349
373,1374,1375,1415
,,,,,,,,,,,,,, 17141716
1492,1645,1669,1672,1678
. 1686,1691,1697,1772,1775,1000
040,1047,1057,1060,1068,1085
115,1145,1161,1181,1340,1362
1419,1433,1483,1701
1054,1085
1165,1181
1670,1691,1725,1770,1788
1678,1788,1875
1085,1169,1181,1186

Ultravision
Ultravox

unic line .
unic linie

universal
Universum .

1497,1558,1653,1676,1678
1690,1691,1694,1695,1709
. 1721,1725,1726,1727,1729

3.Press and hold the “Volume+” and “Channel+” buttons at the same time until
the indicator is switched on. Then release both buttons (the indicator light will
switch off and then on again).

4.Enter the 4-digit code. For example: the first set of codes fora PHILIPS TV set
is 1492. Enter 1492.

Note:
|.The code entered is correct. The indicator light will flash twice before
switching off.
I1.The code entered is incorrect. The indicator light will flash three times.
Please re-enter the code.
I11.To exit the setting function, press the “Select Equipment Button”. For
example: Press the TV button if the previous setting is TV.
5.After entering in the code, the indicator light will switch off.
6.Check if the other buttons operate correctly. If this is the case, the setting was
successful. If the buttons do not function correctly, please repeat steps 2 to 6
until you have found the right code.

B.How to Search for Codes Automatically

1.Switch on the home appliance you wish to control. Place the remote control
directly at the home appliance, for example your TV.

2.Press and hold the “TV” button; the indicator light will light up.

3.Press and hold the “Volume+” and “Channel+” buttons at the same time until
the indicator light lights up. Then release both buttons (the indicator light will
switch off and then on again).

4.Press and hold the “POWER” button until the TV set is switched off. Release
the “POWER” button immediately.

5.Check if the other buttons operate correctly. If this is the case, the setting was
successful. If the buttons do not function correctly, please repeat steps 2to 5
until you have found the right code.

Setting Favourite Channel
Use this function to set your favourite channels in “Favourite Channel”.

Setting Method:

1.Press the “TV” button and select the equipment you want to set.
Press and hold the “Volume+” and “Channel+” buttons at the same time until
the indicator is switched on. Then release both buttons (the indicator light will
switch off and then on again).
Enter code 9993 manually. The indicator light lights up to indicate that the FAV
setting is in start-up mode.

2.Enter the channel number of your favourite channel. Press the “Power” button
to enter one channel number. Then enter the next channel number. Press the
“TV” button after you have entered all the favourite channels. The indicator
light switches off. The setting is completed. (The memory space is full when
the indicator light flashes 5 times. No channel number can be entered
anymore).
For example: Under the TV page you wish to enter channels (02), (38) and (56)
as your favourite channels. Enter the code 9993 manually before entering the
channel number one by one.
02 —POWER — 38 —POWER —56 —TV
When the indicator light is switched off, the settings are completed.

3.In normal mode, press the “FAV” button with the remote control pointing at the
TV set. You can find your favourite channel in the order of settings. Press the
“FAV” button and your next favourite channel in the setting list will appear.

Clear Favourite Channel

Setting Method:

1.When setting the “FAV” channel, you can press the “FAV” button to clear the
wrong channel entered or re-set the settings. Press the “FAV” button once to
clear an undesired channel (one-button command). When a “Favourite
Channel” is cleared, the indicator light will flash three times.

2.To clear all favourite channels: Under the “Favourite channel” setting mode,
press and release the “FAV” button until the indicator light flashes three times.
This indicates that the information in the setting is completely cleared. Press
the TV button to exit.

Multi-Function Button Setting

There are two multi-function buttons on the remote control:
M1 and M2. Each multi-function button can store data for 20
buttons. You can use this function to combine the functions
of a series of different buttons or commonly pressed buttons
into one single button. After the setting has been completed,
press the multi-function button that was



previously set. The remote control will emit the control codes of the buttons that

were previously setin the correct order. This simplifies operation.

For example: Switch on the power of the TV set — and switch to TV/AV.

1.Press the “TV” button. Select the home appliance that you wish to set.

2.Press and hold the “Volume+” and “Channel+” buttons at the same time until
the indicator is switched on. Then release both buttons (the indicator light will
switch off and then on again).
Enter code 9991 manually. The indicator light will light up to indicate the
start-up of M1 setting. (9992 is the corresponding code for M2 setting).

3.Press the “POWER” button to indicate that TV power data has been entered
into M1. Press the TV/AV button to add another set of codes (every time you
press a button, the indicator light will flash once).

4.Press the “TV” button. The indicator light switches off. Exit settings.

NOTE: After exiting the multi-function settings, the remote control will revert to
the pre-multi-function setting mode. The remote control will have no
connection with the home appliances selected. Point the remote control
atthe TV set and press the “M1” button (for all kinds of home appliances).
The remote control will emit data code in this order:

“TV power’— “AV/TV”

Clear Multi-Function Button

Setting Method:

1.Under the multi-function setting mode, press the corresponding M1/M2
button. This eliminates a command button. After the multi-function button
datais cleared, the indicator light will flash three times.

2.To completely clear the multi-function button: Under the multi-function setting
mode press and release the multi-function button “M1/M2” until the indicator
light flashes three times. This shows that all functions have been cleared.
Press any button to exit.

Maintenance:
Clean the product only with a dry cloth.
Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We
cannot accept any liability for damage caused by incorrect use of this product.

Disclaimer:

Designs and specifications are subject to change without prior notice. All logos,
brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective holders and are hereby recognised as such.

Disposal:

X

* This product is designated for separate collection at an appropriate
collection point. Do not dispose of this product with household waste.

« For more information, contact the retailer or the local authority
responsible for waste management.
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Sentra 1622,1646,1770
783.1006,1081
...1632,1021,1060
1074,1124,1165,1657
.1533,1535,1562,1564,1733
,1752,1786,1812,1892,1913
917,1015,1063,1091,1095,1114
.1119,1147,1190,1309,1381
...1391,1456,1461
9.1138,1171,1181

SCHNAIDER

shintoshi 1085,1181

Shivaki 1678,1181
Shorai 747,1011,1015,1119
Shov 1370
Siam ... ..1626
Siarem .1492,1669,1672,1697,1000

.1045,1057,1063,1068,1115
.1151,1161,1337,1362,1366

Sicatel

Sice ...

Sidec .. 1770
sideoton . L1146
Siemens .. 1568,1570,1571, 1573 1626

.1729,1730,1779,1784,1818,1024
.1035,1045,1085,1133,1142,1143
.1151,1181,1245,1246,1347,1569

Siera

......... 1626
Siesta 1591,1138
SIMA i

Siva ...

silva schneider .
Silver ... 1497,1626,1749,1811
.1011,1051,1095,1114,1149,1169
1486,1492,1626,1654,1669
.1670,1672,1678,1686,1697,1713
.1750,1772,1801,1832,1000,1068
1115,1122,1161,1171,1181,1200
.1362,1366,1484
SINU oo 1068
Sinudyne 1492,1529,1626,1669,1672
.1678,1697,1709,1747,1748,1749
.1760,1768,1785,1807,1810,1824
.1825,1000,1010,1013,1015,1045
.10565,1057,1063,1068,1093,1115
1116,1118,1119,1149,1150,1151
.11562,1161,1181,1255,1284,1343
353,1362,1363,1366,1394,1446,1462

Singer .

Sirel .
Skantic
Sky .
Skysonic .
Slava
SIX ..
smaragd
Solavox 1683,1703,1770, 1802 1808
.1042,1047,1051,10566,1067,1149

1150,1153,1156,1160,1181,1660

Sonawa .
soniko .
Sonitron
Sonko .
sonneclair .
sonoko

1691,1017,1029, 1120 1138
1678,1691,1750,1811

.1078,1082,1085
L1171,1178,1181
,1042,1051,1149
1160,11561,11566,1163,1178

...1678,1726,1745,1015,1029
536,1565,1597,1690,1732,1743
4,1772,1844,1845,1905,1906,1920
1068,1093,1094,1095,1114,1128,1129
1130,1161,1170,1181,1207,1208,1235
1236,1237,1238,1239,1267,1365,1456

Sontec
Sony
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........................... 1463,1464,1465,1466,1467
1068,1079
161,1172,1646

soundesign
Soundmaster
Soundwave . 1811,1031, 1043 1073
.1085,1164,1169,1181
1726

Southern cross .

spectra . 7
ssangyong 1078
ssangyoung . 1171
Standard ... 646,1686,1691,1749,1750

.1776,1043,1061,1078,1079,1081
. 1085,1171,1172,1181,1188
SEAr o 1772,1872
Starlite 750,1057,1171,1181
Stenway ..1646,1081,1082,1178
Stemn 1723,1724,1741,1768
1785 1803,1025,1042,1134

. 1150,1415,1701
strato . 1085,1171,1181
SVi1 1691

STV2
stylandia
Sunkai

1626,1646,1678,1747, 1748 1825

1863,1015,1016,1021,1074,1119,1121
1124,1165,1173,1657,1659
620,1078,1085,1099
1171,1181,1191

Sunstar

Sunwa

PP 1772
sunwood 1085,1181
super tfech 1060,1078,1085
. 1171,1181,1184
SUPETIA v 1645
Superla . 1670,1770,1063

Supersonic

Supertch 1 645, 1646
Supertec 1678,1750
Supertech 1286
Supervision ..1286

1678, 17501834
1078,1171,1816

Supra

Supreme
Susumu .

sufron ...

swissline
Syc line .
Sydney ..
sysline ...
Sytong
T+A ..

..1085,1181
645,1060
.1206

tactus .1070
Tadistar . 1771
Tai wah. 555,1556
Talent .., 1730

.1517,1603,1670,1680

Tandberg . .
. 7.1718,1747,1768,1820
.1003,1028,1137,1262,1353,1700

....... 1646,1688,1693,1713,1042
.1061,1067,1081,1091,1150,1160
1194
1645,1691,1693,1754,1007
1042,1050,1060,1061,1095
1114,1148,1150
,1691,1739,1762
1772, 1796 1061,1063,1067,1070
..1085,1092,1160,1170
..1181,1239,1286,1468

Tandy

targa .
Tashiko

627,1085,1152,1154,1165
1168,1171,1181,1183,1193,1283
. 1691,1694
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1388,1389,1406,1431

SETUP CODES FOR TV

..1853,1881,1038,1042,1046,1048

DEUTSCH

..... 1095,1114 050,1051,1056,1057,1063,1139 . L . . "
o4 144.1146.1148,1149.1150,1152 Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation / dem Gebrauch des Gerats.
Radialva ... 626,1646,1053 156,1240,1342,1384,1385,1392 Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen auf.
1071,1081,1085,1154,1162 403,1405,1406,1413,1419,1423 .
RAGIO e 1286 e 1434,1660,1701,1924 Tastenbelegung der Fernbedienung: Anzeige
579,1626,1061 Sambers 1670,1676,1695,1721,1736 9

1085,1181,1184,1288
..1000,1040,1063

..1746,1826,1037,1063,1068,1161
337,1341,1345,1366,1367,

1380
1005

Geratetasten ——@

@—— Ein/Aus

................ ..1085,1115,1181 SamMpo

Radionette 1672,1683,1738,1763  Samsung ....1496,1497,1507,1512,1549 )
RadioShack ..1005,1085,1181  ceoevrvin 1552,1617,1618,1626,1631,1645 @IO) (;;) —— Favoritenkanal
Radiotone ... 0,1626,1856,1039 ...1678,1691,1695,1745,1750,1762 — Makrofunktion

‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 1078,1085,1 168:1 171,1181,1188,1655
rank arena 0951114

772,1788,1791,1797,1807,1810
818,1823,1858,1887,1890,1029

®©@eo

Rank(UK) 11359 ...1038,1060,1061,1067,1078,1085 @ @ @G

Rank/Rbm . 1744 ..1089,1090,1100,1138,1144,1150

RBM(UK) . .1359,1431 1160,1171,1181,1184,1185,1192 @e® Zifferntasten
Rca .. 1541,1547,1548,1650,1204,1661 .1194,1195,1285,1289,1290,1291

reallistic . ...1005 ...1293,1294,1294,1298,1311,1315 @

Recor . ,1085,1181 317,1328,1363,1370,1380,1813 @ @_

rectiligne

Rediffusion 672,1725,1047,1051,1056

1015,1162,1166
1645,1670,1691,1060,1061

Sandra .

Menutaste ——@D @

Mendifunktionen

114,1136,1149,1153,1156  Sankyo . 1753,1819 P )
. 1342,1378,1453,1660  Sansui . 1626,1678 :
TEOSIT svoreorserseoseeess e 1085 e 11750,1893,1085,1181 Nicam ——&D &
Reflex ... 626,1085,1168,1181,1188 SANTON v n7n o ) O
Regente . .. 1750 Sanyo .. 499,1504,1507,1519,1532
180G .... 1186 .1542,1626,1645,1669,1672,1690 (= JOI@D)

1626,1085,1181 1691,1738,1743,1750,1753,1758 d’—_ Stummschaltung
Lautstarke+ —:a e s:—

025,1042,1134,1150,1348 1761,1762,1782,1784,1787,1788 Programm+
1358,1369,1415,1416,1455 1790,1798,1879,1921,1017,1022

..1856,1000,1067 1029,1055,1060,1061,1067,1077 Lautstarke- —1 «© — Programm-

115,1160,1181 .1092,1095,1096,1114,1120,1131 vou VAV H
Rhapsody 1138,1160,1170,1176,1218,1330 AV/TV Umschalter —
R-line ... 1626,1085,1181 ..1350,1368,1381,1411,1456
Roadstar 626,1646,1678,1749,1750 ....1457,1458,1459,1460
818,1863,1884,1031,1073,1078 SBR . 626,1007,1085,1181,1184 KI:II\IIIE
...1081,1085,1164,1168,1171,1178 schaub lorenz 1045,1051 Universal
1181,1188,1308,1376 .1058,1140,1149,1151
robotron .1000,1115 1156,1166,1172,1186
Robotron electr 669,1761 Schneider ...1592,1595,1599,1626,1646
rowa ...1652,16563,1672,1678,1685,1688,1691
ROWSONIC .t 1691 .. 1709,1717,1723,1726,1744,1749,1750
Royal .. 1691,1749,1750,1771,1772,1811 ..1768,1770,1772,1810,1818,1832,1862
Royal-lux . 1655, 1656 ...1864,1025,1040,1044,1051,1055,1061 —
RTF .. 1000 ..1081,1085,1089,1099,1111,1134,1145 Tasten und Funktionstabelle
SABA 1492,1522,1523,1559,1561 ..1149,1150,1152,1168,1181,1184,1186 R K ) K T-
648.1650,1652.1670.1672.1681 1188,1189,1191,1203,1265,1284,1286 TV-Funktion | VCR-Funktion | DVD-Funktion | SAT-Funktion ELYr?ktTon
..1684,1711,1714,1715,1717,1718 ...1299,1303,1313,1331,1341,1348,1352 1 Ende Ende Loschen Ende Ende
.1719,1757,1765,1840,1866,1000  ++vrsevvee 11321356,1362,1363,1373,1375 Vorheriges/ Vorheriges/
1042,1045,1051,1056,1058,1059 scofland . .1042,1150 2 Néchstgs YNC;\RCFI‘-IESBI'EER mﬂ%:EQSFER VORHERIGER Néchstgs
063,1066,1069,1102,1104,1107 Scott ... 16781776 Programm /NACHSTER _|Programm
..1109,1110,1115,1149,1150,1151 sears ]1107141 3 12 Sh - Srf‘d i 12 Sh ;
..1156,1179,1186,1196,1197,1199 seaway . chneller chneller chneller
1208,1201,1232,1203,131311319 [SECT 1645,1653,1678,1686,1691 ¢ Rot Ricklauf Ricklauf | Ost Ricklauf
320,1322,1323,1325,1326,1327 697,1746,1770,1810,1037,1052 5 Wiedergabe | Wiedergabe | Wiedergabe| Signal Wiedergabe
. ...1329,1337,1402,1404,1412,1422 ..1057,1061,1068,1078,1085,1095 6 Blau Schneller Schneller Hilfe Schneller
‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 1435,1436,1437,1440,1454,1660,1661 ..1114,11562,1161,1168,1171,1174,1181 Vorlauf Vorlauf Vorlauf
1062,1157 1188,1433,1659 7 N Normal Aufnahme | Aufnahme | TV/Radio Aufnahme
1632,1895,1021 SEI .1000,1010,1015,1045,1055 8 n Gelb Pause Pause Pause Pause
1074,1124,1165,1657 ??3}?28’}?2?’}?23] }lﬂ 123? 9| ®m [Grin Stopp Stopp West Stopp
1519,1581,1690,1691,1749 IR , 2 . 2 , : - -
§07,1838,1010,1013,1053,1055  SEFSnUGyYne ......1085,1115,1119,1151 = pomodus | Disc e Hire TEXT
gen A/lB
061,1063,1078,1092,1116,1118 1161,1181 2 = TSeite halten = Tito]
1154,1170,1171,1341,1343 Seleco 1682,1712,1717,1723,1724 == . ite _

1365,1425,1816  weeenns 1741,1742,1743,1768,1770,1772 13| &) |Erweitern Untertitel |--- ===
saivod 168,1181,1188 ....1785,1801,1803,1866,1025,1042 14 J  |TV-Modus |ANT/SW --- Fiihrung BLAU
sakan 1150 1045,1052,1122,1134,1136,1150 15| RCL |Ricklauf Riicklauf Ricklauf NAVIGATION
22&%’ 5 ]75582 1181.1191,1285,1262,1348 Einstellungen Fernbedienung

587,1604,1605,1688,1693,1703
1710,1725,1753,1793,1802,1808

Codebereich: TV

1000 — 1981

A.Codes eingeben

1.Schalten Sie zunéachst das Gerét ein, das Sie steuern moéchten und finden Sie
die ersten Ziffern des Codes fiir das Gerat in der Codeliste. Beispiel: M6chten
Sie den Code fiir einen PHILIPS TV eingeben, so sind die ersten Ziffern des
Codes 1492.
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2.Dricken Sie , TV, die Anzeige leuchtet auf.

3.Halten Sie die Tasten ,Lautstérke+" und ,Programm+* gleichzeitig gedriickt,
bis die Anzeige leuchtet. Lassen Sie nun beide Tasten los (die Anzeige
erlischt und leuchtet wieder auf).

4.Geben Sie den 4-stelligen Code ein. Beispiel: Die ersten Ziffern des Codes
fir einen PHILIPS TV sind 1492. Geben Sie 1492 ein.
Hinweis:
|.Der eingegebene Code ist korrekt. Die Anzeige blinkt zweimal und erlischt
dann.
Il.Der eingegebene Code ist falsch. Die Anzeige blinkt dreimal. Bitte geben
Sie den Code neu ein.
I1l.Zum Verlassen der Einstellfunktion driicken Sie die ,Geratetaste”. Zum
Beispiel: Driicken Sie TV, wenn die vorherige Einstellung dem Fernseher galt.

5.Nach der Eingabe des Codes erlischt die Anzeige.

6.Vergewissern Sie sich, dass die anderen Tasten korrekt funktionieren. Ist das
der Fall, so war die Einstellung erfolgreich. Funktionieren die Tasten nicht
korrekt, so wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6, bis Sie den richtigen Code
gefunden haben.

B.Automatische Codesuche

1.Schalten Sie das Gerét ein, das Sie steuern méchten. Halten Sie die
Fernbedienung direkt vor das Gerat, beispielsweise den Fernseher.

2.Halten Sie ,TV* gedriickt, die Anzeige leuchtet auf.

3.Halten Sie ,Lautstarke+“ und ,Programm+* gleichzeitig gedriickt, bis die
Anzeige aufleuchtet. Lassen Sie nun beide Tasten los (die Anzeige erlischt
und leuchtet wieder auf).

4.Halten Sie ,POWER" gedriickt, bis sich der Fernseher ausschaltet. Lassen
Sie ,POWER" wieder los.

5.Vergewissern Sie sich, dass die anderen Tasten korrekt funktionieren. Ist
das der Fall, so war die Einstellung erfolgreich. Funktionieren die Tasten nicht
korrekt, so wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5, bis Sie den richtigen Code
gefunden haben.

Programmplatz als Favoriten programmieren

Mit dieser Funktion stellen Sie |hre Lieblingsprogramme unter ,Favoriten* ein.

Einstellung:

1.Driicken Sie ,TV*“und wahlen Sie das einzustellende Geréat.
Halten Sie die Tasten ,Lautstarke+“und ,Programm+* gleichzeitig gedriickt,
bis die Anzeige leuchtet. Lassen Sie nun beide Tasten los (die Anzeige erlischt
und leuchtet wieder auf).
Geben Sie den Code 9993 manuell ein. Die Anzeige leuchtet auf und die
FAV-Einstellung kann beginnen.

2.Geben Sie die Programmnummer Ihres Favoritensenders ein. Driicken Sie
,Power* zur Eingabe einer Programmnummer. Dann geben Sie die néchste
Programmnummer ein. Driicken Sie ,TV*, nachdem Sie alle Favoriten
eingegeben haben. Die Anzeige erlischt. Die Einstellung ist beendet. (der
Speicherist voll, wenn die Anzeige 5 Mal blinkt; Es kann nun keine weitere
Programmnummer eingegeben werden).
Zum Beispiel: Auf der TV-Seite méchten Sie die Programmpléatze (02), (38)
und (56) als Ihre Favoritenprogramme eingeben. Geben Sie den Code 9993
manuell ein, bevor Sie die Programmnummern einzeln eingeben.
02 — POWER — 38 —POWER— 56 — TV
Nachdem die Anzeige erlischt, ist die Einstellung beendet.

3.Driicken Sie im Normalmodus ,FAV*, mit der Fernbedienung auf den
Fernseher ausgerichtet. Ihre Favoritenprogramme werden in der Reihenfolge
der Einstellung angezeigt. Driicken Sie die ,FAV* Taste und lhr nachstes
Favoritenprogramm in der Liste erscheint.

Favoritenprogramm I6schen

Einstellung:

1.Bei der ,FAV“ Programmierung kénnen Sie die Taste ,FAV“ driicken, um einen
falsch eingegebenen Programmplatz zu |I6schen oder die Einstellungen
zurlickzusetzen. Driicken Sie einmal ,FAV*, um den gewlinschten
Programmplatz zu I6schen (1-Tasten-Befehl). Nach dem Léschen eines
Favoritenkanals blinkt die Anzeige dreimal.

2.Alle Favoritenkanale I6schen: Im Modus fir die ,FAV“ Programmierung halten
Sie die Taste ,FAV* gedriickt, bis die Anzeige dreimal blinkt. Dies zeigt an,
dass die Informationen zur Einstellung vollstandig geldscht sind. Driicken Sie
,TV“ um die Funktion zu verlassen.
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Ormond .1653,1678,1716,1168,1188
OISOWE v 1670,1063
626,1646,1747,1772,1811
061,1067,1070,1079,1081
...1085,1121,1160
.1172,1181,1184,1655
.1626,1085,1144,1181
,,,,,,,,, 1646.1081
646,1067,1081,1085
1095,1114,1160,1181

otake
Other line .
Others .1543,1544,1545, 160] 1602
Oftto versand ....1626,1672,1678,1691,1392
.,1693,1694,1 709,1725,1726,1729
..1730,1732,1739,1743,1747,1748
..1750,17562,1772,1776,1781,1810
..1864,1866,1013,1015,1024,1035
..1040,1043,1045,1046,1051,1055
..1057,1061,1085,1088,1089,1091
..1093,1094,1095,1097,1102,1109
.1114,1118,1119,1142,1143,1145
..1149,1151,1152,1177,1181,1183
. 184,1196,1362,1364,1381,1389
PACfic ..o 1184,1186,1188,1189
1645,1060,1340,1345
1534,1626,1745,1772,1785
.1029,1031,1073,1138,1145
.11562,1164,1181,1186,1189
626,1691,1749,1772,1811
.1818,1164,1181,1193,1655

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 1626,1645,1686
.1772,1811,1061,1145,1181

Panashiba
Panasonic

. 1653, 1672 1729 1770 1778,1781
..1809,1903,1904,1028,1042,1045

..1097,1098,1106,1137,1149,1150
.1151,1163,11566,1159,1177,1181
..1257,1258,1259,1260,1279,1310
..1338,1340,1356,1374,1377,1443
.1447,1448,1449,1451,1660
1626,1811,1085,1181
... 1672,1678,1750
1886,1887,1888,1894

Panavision

Panavox .

Panorama ... .1691,1749,1750
PANOIAMIC ... 1717
Pathe ......... 1645,1654

Pathe cinema . 691,1699,1716,1720
1745,1770,1776,1870,1042,1043
1067,1060,1062

.1069,1104,1110
179.1199,1202
1078,1171

.166,1042,1043,1085
1150,1160,1178,1181
...1626,1181
654,1720,1721,1163
1488,1492,1506,1507,1568
,1672,1678,1686,1688,1696
1743,1744,1745,1746,1761,1770,1771
1801,1000,1029,1031,1037,1040,1057
1073,1085,1115,1138,1145,1164
.1181,1356,1360,1361,1362

............... 1566,1047,1153
1492,1528,1529,1530,1531
560,1567,1579,1603,1626,1652
.1669,1673,1674,1675,1678,1681
.1691,1707,1719,1729,1772,1810

Perfekt
Pershin
Philco

Philex .
Philips
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.1857,1862,1864,1868,1000,1007
035,1079,1084,1085,1086,1089
109,1115,1143,1149,1157,1171
172,1180,1181,1182,1184,1227
229,1251,1284,1288,1292,1295
296,1297,1298,1299,1300,1301
302,1316,1340,1363,1364,1383

............... 1410,1450,1452
1626,1645,1000,1033,1043
.................. 10567,1060,1115,1140,1181,1284
1512,1645,1000,1060
085,1115,1181,1286 ,1288

Phonotrend

pilot ... 1005
Pilot(14994y) . 1644
Pilot(p15077y) 1636
Pilot(p1631) . 1639
Pilof(p3033) 1642
Pilot(p4005) 1641
Pilot(p567) . 1643
Pioneer 580,1626,1652,1678,1719

1725,1846,1847,1033,1042,1051
066,1085,1102,1140,1149,1150
1181,1183,1196,1197,1221,1337

...................... 1364,1404
138,1140,1149,1181,1196
.1626,1750,1078,1171,1181
.1061,1120,1169,1181,1186

pionier
Plantron .
playsonic
Polestar ..
policom .
poppy ...

Portiand . 1678,1079,1172
powerpoint 1173,1181,1659
poyal lux ... 1138,1200
prandoni prince .1051,1063,1149,1345
...................................... 1369,1483

pranoni prince ....1670,1672,1686,1688,1701
Praxis ..
precision
Princess
prinston
prnz ... ,1055,114911521160
Profekt
Profex .
1053 1078 1111‘? 1150 1171
PIOfi v 1078,1171
Profitronic 1626,1068,1085,1161,1181
Proline . 626,1824,1016,1067,1160
174,1181,1204,1661

Prosat .
Prosonic . .1620,1626,1645,1085
1138,1168,1172,1181,1186,1191
Protech ..., 1626,1653,1772,1856,1031
1040,1053,1057,1061,1068,1071
. ...1073,1078,1085,1140,1145,1154
.......... 1161,1162,1164,1168,1171,1181,1188
Provision . 1626,1181,1186,1286
PYE 626,1673,1678,1772,1810
1000,1035,1085,1089,1115,1143
11562,1172,1181,1184,1286

1171
Quadra .1654
Quadra Vision 1163
Qualcraft .. 1749,1818
Quasar 676,1697,1807

.1818,1040,1145,1171
490,1558,1568,1569,1571
..1672,1573,1626,1653,1022,1035
039,1051,1055,1057,1085,1088
092,1093,1094,1131,1142,1143
149,1168,1170,1181,1183,1341
342,1344,1345,1346,1347,1350
..1353,1363,1364,1365,1382,1387

Quelle
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1168,1181,1185,1206,1355,1390
1426,1427,1428,1700
.1749,1005
1626,1653

MGA
Micomanxx
Micromaxx
Micron ...
minato

minerva

.1035,1080,1142, 1143 1173
,1355,1382,1388,1390,1659

Minoka .. 1626,1050,1148,1181,1655
Mitronic .
Mitsubishi .. 1491,1492,1518,1519,1626

..1681,1690,1694,1730,1743,1842,1860
000,1077,1085,1088,1095,1114,1115
142,1176,1181,1183,1184,1188,1275
1276,1277,1278,1381
1389,1429,1456,1816
15682,1645,1649,1670,1671,1687
. 1691,1692,1695,1728,1835,1026,1038
.......1041,1060,1063,1076,1135,1138,1144
........ 1596,1167,1337,1340,1430,1431,1432

1088,1138,1152,1183

.1070
Mtlogic 1186
Multisystemn 1496
multitec . .1037,1059,1060,1061

............ ,1140,1168,1181,1188
Multitech ..1507,1509,1626,1645,1653
670,1678,1686,1691,1697,1726,1743
.1750,1770,1788,1140,1145,1161
1171,1181,1433

multstandard

Murphy 672,1042,1060,1067,1150

Murphy(UK) ...1645,1378
Musikland . 1646,1145
myryad . ...1089,1184
NEI ... 1678,1503,1626
NAD 1149
Nagel 817
Nagoya 1688
Naiko... 626,1075,1166,1181
Nakimura .1626,1079,1085
nakio ... ..1032
Namsunc . 750
NAT .... L1177
National .1781,1913, 1106 1177
NEC 6,1690,1716,1743,1750

..1823, 1843 1005,1009,1043,1114,1127
.1165,1170,1171,1172,1217,1657,1816
nechermonn ...1000,1024,1029,1031,1035
....... 1040,1043,1046,1073,1085,1089,1094
neckermann ....1507,1626,1678,1681,1688
.1691,1693,1729,1732,1745,1772
.1776,1785,1810,1115,1138,1143
.1145,1152,1164,1181,1184,1341
. .1363,1381,1392,1419,1434,1701
NEI ..10563,1071,1085,1099
.11564,1162,1181,1191
1011,1040,1145
..1626,1181

1626, 1632 1085,1089
1124,1171,1181,1184,1186
061,1109,1171,1181

new fech
Newmnar
Newtech ...

SETUP CODES FOR vV

NEO ... 1173
NEO VOX . 1136
NEO QUART . 1139
New-world ... 1646
nicam

Nicamagic

622,1626,1645,1646,1691
.1703,1006,1060,1061,1067,1071
1078,1081,1085,1095,1114,1160
. 1162,1171,1181
NIKKO 1ot 1852
Noblex 1626,1743,1750,1782
...1784,1791,1797,1816
.1645,1676,1686,1691,1697
1736,1746,1037,1060,1068,1161
340,1345,1366,1388,1483
1069,1104,1179
.1196,1199,1202
1635,1011,1017,1021,1027
032,1036,1042,1043,1045,1046
..1047,1050,1051,1054,1056,1058
..1075,1079,1120,1124,1136,1139
..1148,1149,1150,1151,1152,1153
.1155,1156,1166,1172,1240,1241
..1250,1252,1253,1254,1255,1660
No ia Oceanic 1253,1254
Nordmend ...1522,1523,1559,1626,1648
............. 1650,1652,1402,1404,1412,1435
....1436,1437,1438,1439,1440,1441,1471
Nordmende .......... 1672,1679,1682,1714
..1715,1717,1718,1719,1765,1840,1866
..1066,1069,1102,1104,1109,1110
. ..1133,1179,1181,1186,1196,1197
,,,,,,,,,,,, 1199,1201,1202,1325,1326,1327
Nordway ..
normerel ..
Novatronic 1626,1678,1750,1811
1023,1085,1132,1172,1181,1816
....... 1672,1683,1688,1693,1708
..1710,1713,1725,1753,1805,1808
1042,1045,1051,1056,1149,1150
1151,11565,11566,1163
1654,1342,1377,1442
.1443,1444
1691
,1859
1029, 1078 1085,1138

Nobliko .

nogamatic

optimus
Orava/off .
Orbit ..
Orient
QOrion ... .1524,1525,1526,1626,1650
...1678,1688,1690,1709,1747,1748
1749,1750,1751,1760,1767,1769
1774,1795,1797,1807,1810,1811
1818,1823,1824,1825,1838,1882
1885,1004,1010,1011,1013,1015
1016,1043,1055,1063,1085,1116
1118,1119,1121,1161,1170,1181
184,1186,1211,1212,1213,1288
1343,1353,1365,1394,1425,1445

....1446,1655
Onon hungary 688,1733,1772
Orline ..o 1626,1646,1081,1085,1181
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Multifunktionstaste einstellen

lhre Fernbedienung hat zwei Multifunktionstasten: M1 und M2. Jede

Multifunktionstaste kann Daten fir bis zu 20 Tasten speichern. Mit dieser

Funktion kdnnen Sie die Funktion einer Reihe unterschiedlicher Tasten

kombinieren. Nach erfolgter Einstellung driicken Sie die eingestellte

Multifunktionstaste. Die Fernbedienung sendet die Steuercodes in der zuvor

programmierten Reihenfolge. Dies vereinfacht die Bedienung.

Zum Beispiel: Schalten Sie Ilhren Fernseher ein und schalten Sie auf TV/AV.

1.Driicken Sie ,TV“. Wahlen Sie das einzustellende Gerat.

2.Halten Sie die Tasten ,Lautstarke+" und ,Programm+" gleichzeitig gedriickt,
bis die Anzeige leuchtet. Lassen Sie nun beide Tasten los (die Anzeige erlischt
und leuchtet wieder auf).
Geben Sie den Code 9991 manuell ein. Die Anzeige leuchtet auf, M1 kann nun
eingestellt werden. (9992 ist der entsprechende Code fir M2).

3.Driicken Sie ,POWER" zur Anzeige, dass die TV-Einschaltdaten in M1
eingegeben wurden. Driicken Sie TV/AV, um einen anderen Code
hinzuzufligen (mit jedem Tastendruck blinkt die Anzeige einmal auf).

4 .Driicken Sie ,TV“. Die Anzeige erlischt. Die Einstellung ist beendet.

HINWEIS: Nach dem Verlassen der Multifunktionseinstellungen begibt sich die
Fernbedienung in den vorherigen Einstellmodus zuriick. Die Fernbedienung ist
nicht mit dem gewahlten Gerat verbunden. Richten Sie die Fernbedienung auf
den Fernseher aus und driicken Sie ,M1“ (fiir alle Gerate). Die Fernbedienung
tbertragt den Datencode in folgender Reihenfolge:

,TV-Einschaltung* — ,AV/TV"

Multifunktionstaste I6schen

Einstellung:

1.Driicken Sie im Multifunktions-Einstellmodus die entsprechende Taste ,M1*
oder ,M2*“. Hiermit wird der Befehl geléscht. Nach dem Léschen der
Multifunktionstaste blinkt die Anzeige dreimal.

2 Multifunktionstaste vollstandig I6schen: Driicken Sie im
Multifunktions-Einstellmodus die entsprechende Taste ,M1“ oder ,M2“, bis die
Anzeige dreimal blinkt. Hiermit wird angezeigt, dass alle Funktionen geldscht
wurden. Driicken Sie eine beliebige Taste zum Verlassen der Funktion.

Wartung:
Reinigen Sie das Geréat nur mit einem trockenen Tuch.
Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Alle Anderungen und/oder Modifizierungen an dem Produkt haben ein
Erléschen der Garantie zur Folge. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden
durch unsachgeméaRe Verwendung dieses Produkts.

Haftungsausschluss:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden. Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene
Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung:
+ Dieses Produkt muss an einem entsprechenden Sammelpunkt zur
\ﬁ/ Entsorgung abgegeben werden. Entsorgen Sie dieses Produkt
nicht mit dem Haushaltsmiill.
mmmm_ - Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die
Abfallwirtschaft verantwortlichen 6rtlichen Behérde.
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Kiota . 1811 Lux May ..1626,1171,1181
Kiton 168,1181,1283 Luxor 4,1668,1672,1688
Nous vous conseillons de lire ce manuel avant d'installer / utiliser ce produit. Kitt .. 1691 691, 1693 1695,1703,1725,1753
Conservez ce manuel dans un endroit sdr, pour pouvoir le consulter Kiyogin 1678 1769,1793,1805,1808,1038,1042,1046
ultérieurement. Klarmax . ...1670,1673,1691,1716,1770 1048,1049,1051,1056,1139,1144
Kneissel ..........1626,1632,1728,1761,1787 . 1146,1149,1150,1152,1155,1156

Description de la télécommande :

ndicateur lumineux

1801,1895,1018,1021,1025,1026
...1062,1079,1085,1122,1124,1134
1135,1157,1172,1181,1184

.1188,1242,1255,1342,1382,1384,1392
.1405,1420,1421,1422,1423,1424,1660
MelecTroruc ‘‘‘‘‘‘ 1022,1023,1027,1032,1034

KOBNIG vvvvrvvainvesssissessssinnnens 1672,1776 1034,1040,1042,1060,1061,1066
Koerting 1669,1678,1704,1776,1788 .1078,1079,1085,1088,1102,1131
Sélection de I'équipement ——@ — Bouton d'alimentation Kolster ... ..1626,1085,1145,1152,1161 1132,1136,1139,1141,1145,1150
KONIg v 1364
Om (;;) L— Chaine préférée Konka 1626,1646,1909,1910,1911  Maoz ...
l — Bouton multifonction 1912,1914,1915,1916,1918,1919  Madison
1081,1099,1164,1181 Magnodyne 1486,1487,1492,1669,1670
1185,1186,1191 .1686,1697,1709,1750,1770,1771
O @ G kontakt ..1173,1659 1000,1040,1045,1055,1057,1063
@®® Korpel 626,1085,1181 1068,1115,1145,1151,1161,1337
. . Kortin 492,1494,1000,1030 . .1356,1362,1366,1394,1484,1701
Sélection de numero e 043,1115,1374,1656  Magnafon ......... 1645,1670,1672,1676,1678
@ KOSMIOS ..vvecviverivisniieisnicenns 1626,1085 . 1691,1697,1736,1826,1037,1060
Kotron .1795,1811,1655 1063,1068,1113,1161,1337,1340
(0) (2 koyoda . 10781171 . 1345,1366,1367
Bouton de menu — s WY e ) KOPERNIKUS 1115 Magnavox ........1626,1011,1095,1114,1170
~————-—+— Fonctions Menu KOPERNIKUS VIVAX L1167 magnum . ....1085,1169,1181,1186
o O kraking .. 1062,1167  Manesth 1622,1626,1710,1748,1776
Nicam — & & KIONNE wovivcnsnisssmssssisesssssmsssnsssns 1006,1013,1015,1043,1061
B )>) KV ... 1085,1118,1119,1181
kuba 1626,1653,1678
@ Q Kuba electronic . .1168,1181,1188
L — Coupure du son Kunya ... 1626,1678,1772,1005,1085
r N kyoshu .. 1089,1181,1184,1187,1363,1364
Volume+ — i r— Chaine+ Kyofo .....1670,1691,1716,1770,1042,1150
Volume- — S Y | Chaine- II.&S Electronic
TV/AV asaf .
BoutonAV/TV —} Yo | cH Lavis 1171,1172,1181,1186
IayCo i 1015,1067,1085 e 1222,1286,1314
leader Mastui 1208,1209,1218,11223
KNS Lecson 1633 e, 229,1245,1249,1263,1273
Jcus Lenco ... 1520,1575,1576,1577,1626  Masuda
1022,1172,1181,1370,1376  Matsui ,1626,
Lenoir 678,1691,1709,1750,1171,1341 1672,1690,1691,1693,1709,1750
lesa ... 1770,1795,1799,1807,1838,1006
Leyco 1620,1626,1678,1747,1762 1010,1013,1015,1024,1042,1055
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1807,1811,1119,1160,1181 1061,1063,1067,1070,1074,1078
LG .1010,1626,1645,1144,1145,1150,1154 1080,1085,1092,1095,1099,1107
S 1140,11781169,1181,1184,1186,1193,1196 1114,1116,1118,1119,1121,1133
liesenk&tter .1150,1154,1160,1165,1170,1171
Liesenkotter 1173,1181,1184,1186,1188,1191
. Liesesnk&Tter ~1181 200,1341,1343,1365,1378
Boutons et tableau des fonctions life ... 1750 . 1424,1657,1659
Lifetec 1626,1646,1653.1079,1081  Maisuka .1691,1795
5 - Fonction Fonction .1085,1168,1171,1172,1181  MQISUSNI ©..vvvvvovvvveirevsissns oo 1098
Fonction TV | \agnétoscope || ecteur DVD ‘ 1186,1188,1189  Maxam ... 750,1795
1 Quitter Quitter Effacer N o 1078 Maxawell .
) ghf“”,‘e Précédent/ |Précedent/ Lloyd's 672,1691,1721,1750  Maximal
récédente/ Suivant Suivant 17951171 Mce ... 1750
Chaine Suivante | PHIVATt  |OFIVANT | ©FIVANE | ChaineSuivante | LME ...ccooooooeevonenrcesens e 1154 McMichael ..1007
3] 12 12 Angle Loewa optfa . 492,1493,1526,1550  Mediator .. 1626,1085,1181
4 « Touche rouge | Retour rapide [Retour rapide .1579,1626,1389,1418  Medion . .1626,1653,1085,1168,1181
5 » Lecture Lecture Lecture .1000,1003,1026,1059,1085 ,1186,1188,1189,1193,1286
7| e |Normal Enregistrer |Enregistrer LOGWE OIQ oo oo 11670,1680,1681  Melectonic 1592,1626,1645,1652
8| m |Touchejaune|Pause Pause 1694,1738,1739  Melvox ...1654,1072,1163
9 ] Touche Verte| Arrét Arrét Logik 690,1733,1734,1092  memorex . 078,1171,1188
10 3 Mode Télétexte | Disque Disque  [Aide | TELETEXTE| ... 170,1191,1365  Memphis . 1852,1071,1171
1 Révéler - A/B ..16563,1168  Mercury ... .. 1626,1171,1181
- - 1626,1693,1723,1724,1741  MEHONIC .vv.oovvreevsoeeereeses e 1204
- E'tzi:j':;page ;';Les_titre 1768,1772,1785,1810,1025,1052  Mefz ......1492,1517,15.20,1681,1699,1729
. 1134,1369,1419,1701,1816 .1730,1779,1820,1821,1000,1001,1002
14 OJ [ModeTV  |ANT/SWAP |- Lumaton ........1626,1061,1134,1150,1181 .1028,1035,1085,1115,1137,1142,1143
15| RCL |Retour Retour -
Réglages de la télécommande
Plage de codes : TV1000 — 1981
8 53
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226,1227,1228,1283,1284,1288
1298,1341,1377,1378,1379,1381
384,1392,1400,1401,1402,1403
1404,1405,1861

. 1645,1124,1165,1171,1657
1000,1115
1306
1166
1626,1085,1181
.1646,1749,1178,1657

Home Electronics
Hornyphone
Hoshai

Huanyu
Hygashi
Hyper ...

490,1530,1645,1678,1688
1691,1726,1749,1750,1770,1828,1832
1891,1040,1060,1061,1078,1145,1171
244,1281,1340,1341,1370
hvpersomc 1051
Hypson ..... L1811
. ...107210741082108511631165
1168,1169,1178,1181,1186,1188,1657
1626,1085,1181
... 1709,1770
1626,1645,1646,1749,1832,1060
...1061,1081,1089,1099,1191,1313
.1645,1646,1060,1081
.. 1691
.1488,1506,1507,1568,1626
...1678,1686,1688,1696,1744,1745
1746,1770,1771,1801,1811,1865,1029
1031,1037,1040,1057,1073,1138,1145
1154,1164,1181,1356,1360,1361,1482
Indesn ................................................... 1740
Indiana . 1626,1085,1181
ingelen .1042,1058,1124,1150
1173,1186,1659

Ibeno
Ioervisao
ICE

ingersol . .1078
ingersoll . 1171
Inno hit 512,1626,1646,1670,1672

1678,1686,1691,1695,1749,1750
1762,1818,1832,1038,1061,1063
1067,1078,1144,1145,1160,1161
1171,1178,1337,1341,1368,1380
1397,1483,1283

Inter(1593) 1640
inferbuy ... , 1181
Interdiscount 678,1717,1719, 1732 1866
Interfunk ... 1492,1626,1668,1672,1673

1678,1681,1683,1694,1709,1710
1717,1725,1771,1000,1002,1040
1042,1051,1058,1085,1088,1104
..1115,1145,1149,1150,1152,1181
1183,1199,1202,1342,1364,1377,1382
1383,1389,1406,1407,1408,1410,1412
miernol " 1085,1181
Intervision .1626,1646,1678,1686
1691,1697,1726,1770,1033,1040
1053,1061,1068,1074,1080,1081
1082,1085,1140,1145,1154,1161
1165,1171,1173,1178,1181
1657,1659,1814,1815
000,1003,1004,1006,1007,1012
1013,1014,1015,1020,1022,1023,1024
...1026,1029,1035,1037,1038,1039,1040
...1041,1042,1043,1046,1047,1048,1049
1050,1051,1057,1058,1060,1061,1062
1063,1066,1067,1068,1069,1077,1079
...1085,1088,1089,1091,1092,1093,1094
..1095,1097,1101,1102,1104,1109,1113
1114,1115,1117,1118,1119,1131,1132
1133,1135,1138,1142,1143,1144,1145
..1146,1148,1149,1150,1152,1153,1157
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160,1161,1170,1172,1176,1177,1181
...1183,1196,1197,1199
490,1599,1626,1646,1676
11678,1695,1721,1726,1749,1750
.1753,1770,1811,1818,1832,1874
.1038,1040,1081,1099,1144,1145
1171,1181,1191,1284,1313,1345
.1376,1380,1397
,1697,1770,1856
1626,1646,1074,1081,1082
1085,1165,1178,1181
1646

Iradio .

626,1645,1646,1060
..1099,1178,1181,1191
.1011,1017,1021,1027,1032,1042
..... 1045 1046,1047,1051,1054,1055,1056
..... 1058,1120,1124,1136,1139,1149,1150
...1161,1162,1153,1155,1156
..1120,1124,1136,1139,1149
.1150,1151,11562,1153,1154,1155
...166,1166,1252,1253,1499,1505
.15613,1514,1632,1342,1369,1370
.1377,1378,1382,1386,1406,1407
.1408,1409,1411,1413,1660,1668
.1672,1678,1683,1688,1693,1709
.1710,1725,1745,1750,1753,1770
.1771,1793,1798,1802,1808,1853
,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1863,1881,1816
1626,1085,1145,1172,1181

ITT nokia

v .
Janco .
Jean
JEC ..
Jet Point
Jinlipu
JMB ..
Jubilee
JVC ... 1515,15616,1646,1717,1733,1743
..... 1827,1829,1832,1031,1064,1065,1073
..... 1075,1081,1095,1099,1112,1114,1164
‘‘‘‘‘ 1166,1191,1205,1264,1268,1313,1332
......................................... 1333,1414,1456
Kaisui ...1500,1626,1645,1646,1678,1691
.1749,1750,1823,1832,1863,1895
.1060,1061,1074,1078,1081,1082
.1085,1165,1171,1178,1181,1657
Kamar ...
Kambrook
Kamp ..
Kapsch

678,1691,1811,1814
..1645,1060
1,1693,1716
1750 1788 1826,1022,1042
1051,1058,1131,1149,1150
1496,1500,1512,1626,1632
1021,1030,1068,1082,1124
.1178,1186,1656
KQSUI v 1082

Karcher

kathrein 1089,1184
KQWQ i 19

KB Aristocrat .1042,1150,1151
Kendo ........ 1626,1632,1686,1691,1697
...1750,1768,1768,1785,1785,1803
1013,1021,1040,1052,1068,1085
.1118,1119,1124,1145,1161,1181
1216,1286,1483,1701
........ 1672,1717,1723,1724,1741
.1742,1768,1785,1801,1018,1057
1122,1150,1362,1415,1416

kenwood
Kerion
Kic ...
Kingsely
Kingeley ..
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A.Comment entrer les codes

1.Allumez I'appareil électronique que vous souhaitez commander et
recherchez le premier jeu de codes de I'appareil dans le tableau des codes.
Par exemple : si vous souhaitez insérer le code d'un téléviseur PHILIPS, le
premier jeu de code est 1492.

2.Appuyez sur le bouton « TV » et I'indicateur lumineux s'allume.

3.Appuyez de fagon prolongée simultanément sur les boutons « Volume+ » et
« Chaine+ » jusqu'a ce que l'indicateur lumineux s'allume. Puis relachez les
boutons (l'indicateur lumineux s'éteint et se rallume).

4.Entrez le code a 4 chiffres. Par exemple : le premier jeu de codes pour un
téléviseur PHILIPS est 1492. Entrez 1492.
Remarque :
|.Le code entré est correct. L'indicateur lumineux clignote deux fois avant de
s'éteindre.
Il.Le code entré estincorrect. L'indicateur lumineux clignote trois fois.
Veuillez ressaisir le code.
I1l.Pour quitter la fonction de réglage, appuyez sur le « bouton de sélection de
I'équipement ». Par exemple : Appuyez sur le bouton TV si le réglage
précédent concernait une TV.

5.Aprés avoir entré le code, I'indicateur lumineux s'éteint.

6.Vérifiez que les autres boutons fonctionnent correctement. Sic'est le cas, le
réglage est réussi. Siles boutons ne fonctionnent pas correctement, veuillez
répéter les étapes de 2 a 6 tant que vous ne trouvez pas le bon code.

B.Comment rechercher automatiquement les codes

1.Allumez I'appareil électronique que vous souhaitez commander. Placez
directement la télécommande en face de I'appareil, par exemple, votre
téléviseur.

2.Appuyez de fagon prolongée sur le bouton « TV », l'indicateur lumineux
s'allume.

3.Appuyez de fagon prolongée simultanément sur les boutons « Volume+ » et
« Chaine+ » jusqu'a ce que l'indicateur lumineux s'allume. Puis relachez les
boutons (l'indicateur lumineux s'éteint et se rallume).

4.Appuyez de facon prolongée sur le bouton « POWER » tant que le téléviseur
ne s'éteint pas. Relachez immédiatement le bouton « POWER ».

5.Vérifiez que les autres boutons fonctionnent correctement. Sic'est le cas, le
réglage est réussi. Siles boutons ne fonctionnent pas correctement, veuillez
répéter les étapes de 2 a 5 tant que vous ne trouvez pas le bon code.

Réglage des chaines préférées
Utilisez cette fonction pour régler les chaines préférées dans la liste des
« Chaines préférées ».

Méthode de réglage :

1.Appuyez sur le bouton « TV » et sélectionnez I'équipement que vous
souhaitez régler.Appuyez de fagon prolongée simultanément sur les boutons
« Volume+ » et « Chaine+ » jusqu'a ce que I'indicateur lumineux s'allume.
Puis relachez les boutons (l'indicateur lumineux s'éteint et se rallume).
Entrez manuellement le code 9993. L'indicateur lumineux s'allume pour
signaler que le réglage des chaines préférées commence.

2.Entrez le numéro de chaine de votre chaine préférée. Appuyez sur le bouton
« Power » pour entrer un numéro de chaine. Puis entrez le numéro de chaine
suivant. Appuyez sur le bouton « TV » aprés avoir entré toutes vos chaines
préférées. L'indicateur lumineux s'éteint. Le réglage est terminé. (L'espace
de mémoire est plein quand I'indicateur lumineux clignote 5 fois. Plus aucun
numéro de chaine ne peut étre entré).
Par exemple : Sous la page TV, vous souhaitez entrer les chaines (02), (38)
et (56) comme chafnes préférées. Entrez manuellement le code 9993 avant
d'entrer, un par un, les numéros de chaine.
02 — POWER— 38— POWER— 56— TV
Quand l'indicateur lumineux s'éteint, le réglage est terminé.

3.En mode normal, appuyez sur le bouton « FAV » de la télécommande en la
dirigeant vers le téléviseur. Vous remarquerez que vos chaines préférées
sont dans I'ordre de réglage. Appuyez sur le bouton « FAV » et la prochaine
chafne préférée dans la liste de réglage apparaitra.

Effacer des chaines préférées

Méthode de réglage :

1.Lors du réglage des chaines préférées, il est possible d'appuyer sur le bouton
« FAV » pour effacer une chaine entrée par erreur ou pour remettre a zéro les
réglages. Appuyez une fois sur le bouton « FAV » pour effacer une chaine non
voulue (commande en un seul bouton). Quand une « chaine préférée » est
effacée, I'indicateur lumineux clignote trois fois.



2.Pour effacer toutes les chaines préférées : En mode de réglage des « chaines
préférées », appuyez puis relachez le bouton « FAV » jusqu'a ce que
I'indicateur lumineux clignote trois fois. Il indique ainsi que les informations

de réglage sont complétement effacées. Appuyez sur le bouton TV pour quitter.

Réglage du bouton multifonction

Des touches multifonctions sont prévues sur la télécommande : M1 et M2.

Chaque bouton multifonction peut mémoriser des informations pour 20 touches.

Vous pouvez utiliser cette fonction pour réunir les fonctions d'une série de

boutons différents ou des boutons les plus fréquemment utilisés en un seul

bouton. Une fois le réglage terminé, appuyez sur le bouton multifonction réglé

préalablement. La télécommande émettra les codes de commande des boutons

quiont été réglé au préalable dans I'ordre défini. Les opérations de la

télécommande sont alors simplifiées.

Par exemple : Exécuter lacommande POWER sur le téléviseur — et la

commande de basculement TV/AV.

1.Appuyez sur le bouton « TV ». Sélectionnez I'appareil électronique que vous
souhaitez régler.

2.Appuyez de fagon prolongée simultanément sur les boutons « Volume+ » et
« Chaine+ » jusqu'a ce que l'indicateur lumineux s'allume. Puis relachez les
boutons (l'indicateur lumineux s'éteint et se rallume).
Entrez manuellement le code 9991. L'indicateur lumineux s'allume pour
signaler le début de réglage du bouton M1. (9992 correspond au code pour le
réglage du bouton M2).

3.Appuyez sur le bouton « POWER » pour indiquer que la commande
d'alimentation TV doit étre saisie dans la fonction M1. Appuyez sur le bouton
« TV/IAV » pour ajouter 'autre jeu de codes (chaque fois que vous appuyez
sur un bouton, I'indicateur lumineux clignote une fois).

4 Appuyez sur le bouton « TV ». L'indicateur lumineux s'éteint. Quitter les
réglages.

REMARQUE : Apres avoir quitté le réglage d'un bouton multifonction, la
télécommande basculera en mode de réglage de la fonction pré-multifonction.
La télécommande n'établit pas de connexion avec les appareils électroniques
sélectionnés. Dirigez la télécommande vers le téléviseur et appuyez sur le
bouton « M1 » (pour tous les types d'appareils électroniques). La
télécommande émettra les codes de commande dans cet ordre :

« TV power » = « AV/TV »

Effacer le réglage du bouton multifonction

Méthode de réglage :

1.En mode de réglage du bouton multifonction, appuyez le bouton M1/M2
correspondant. Les fonctions du bouton de commande seront éliminées.
Apres avoir effacé les fonctions du bouton multifonction, I'indicateur lumineux
clignote trois fois.

2.Pour effacer complétement les fonctions du bouton multifonction : En mode
de réglage du bouton multifonction, appuyez puis relachez le bouton
« M1/M2 » jusqu'a ce que l'indicateur lumineux clignote trois fois. Il indique
ainsi que toutes les fonctions ont été effacées. Appuyez sur n'importe quel
bouton pour quitter.

Entretien :
Nettoyez uniquement le produit avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Toutes altérations et/ou modifications du produit annuleront la garantie. Nous
ne serons tenus responsables d'aucune responsabilité pour les dommages dus
a une utilisation incorrecte du produit.

Avertissement :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans
notification préalable. Tous les logos de marques et noms de produits sont des
marques déposées ou immatriculées dont leurs détenteurs sont les
propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Elimination des déchets :

z

« Ce produit doit étre jeté séparément des ordures
ménageres dans un point de collecte approprié. Ne
jetez pas ce produit avec les ordures ménageéres
ordinaires.

« Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou
I'autorité locale responsable de la gestion des déchets.
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SETUP CODES FOR TV

Galaxy .. . 1691,1697,1745,1746,1771
Galeria
GBC ....1646,1672,1686,1370,1743,1749
1750,1762,1770,1772,1057,1078,1079
081,1171,1172,1339,1341,1356,1362
.1363,1368,1376,1377,1378
1379,1701,1701,1816
1650,1866,1178,1204
1163,1654
1709,1710
1670,1683,1688,1691,1693
1704,1754,1762,1007,1042
1051,1058,1061,1063,1067
.1085,1149,1150,1160,1181

Geant Casino
Geber
GEC ...

éEC(UK
Geloso

1486,1487,1670,1672,1686
.1749,1750,1770,1045,1057,1078
.1079,1151,1171,1172,1341,1356
.1701,1362,1369,1370,1376,1816

Geneesis

General ..
general techniC ... 7
Genexxa ... 1626,1646,1042,1078,1081

goldfunk
goldiine .
Goldmans .

.1652,1456,1659
1490,1509,1589,1615,1616
................. 1626,1645,1678,1691,1693,1695
. .1703,1723,1724,1726,1750,1770
.1772,1779,1810,1818,1834,1854
.1005,1038,1040,1042,1051,10563
.1060,1061,1085,1102,1144,1145
1149,1150,1154,1166,1169,1181
" 1186,1196,1340,1341,1380,1417,1814
GoldStar/LG 1224,1284,1286
1290,1300,1301,1305
Gooding ... 1873,1080,1173
Goodmans 678,1750,1772,1869
..1004,1006,1011,1013,1032,1061
063,1067,1078,1079,1080,1081
..1085,1087,1087,1095,1099,1107
109,1114,1118,1139,1160,1168
171,1172,1173,1174,1175,1181
..1184,1186,1188,1191,1200,1201

1240,1274,1284,1286,1287,1288

................ 1313,1320,1816
.1507,1510,1678,1745,1773
.1788,1029,1030,1138,1656
1646,1749,1750,1081
.1626,1829,1834,1009,1064
1626,1042,1045,1051,1058
120,1149,11560,11561,1173,1191
................... 1670,1672,1673,1678
688,1691,1693,1721,1743,1758
772,1781,1783,1789,1802,1017
..1047,1048,1050,1054,1059,1061
..1063,1067,1077,1085,1097,1120
146,1148,11560,11563,1155,11566
. .1160,1163,1176,1177,1181,1201
Granada(UK) ... 1626,1650,1654,1339,1341
" .1364,1378,1381,1382,1383
PP PP 1384,1385,1386
Grandin . .1620,1626,1632,1634,1646
‘‘‘‘‘‘‘‘ 1654,1683,1713,1770,1776,1021,1042
. 1043,1074,1078,1079,1082,1085,1124
1150,1165,1168,1169,1171,1172

Gradiente .
Graetfz

SETUP CODES FOR TV

178,1181,1186,1188,1657

Great wall
Grenadier
Gronic
Grundig

... 1772,1834
1691,1770,1772
,1721,1729,1730
1731,1779,1810,1839,1854,1873
1889,1024,1035,1037,1078,1080
1085,1089,1090,1114,1133,1142
1143,1171,1173,1181,1184,1185
1242,1245,1246,1249,1251,1282
1340,1347,1355,1357,1382,1387
1388,1390,1391,1393,1431,1659

Halifax 645,1061
Haompton . 645,1691,1060,1061
Hanimex ... 1749,1015,1119

Hanseatic .......... 1595,1626,1672,1678,1691
. .1693,1694,1709,1725,1729,1743,1748
.1776,1043,1051,1053,1055,1061
..1078,1082,1085,1089,1115,1119
1149,1154,1171,1174,1178,1181
184,1186,1362,1364,1374
1381,1389,1392

HANSOL
Hantarex .1626,1670,1678,1063,1085

167,1161,1171,1181,1337

Hantor 1626,1085,1181
harly davidson 1007,1011
Harwood .1626,1004,1078,1085
............... 1171,1173,1181,1655
Hauppauge

Hauppaugel ...

NAVEIMY i
HCM 1626,1646,1691,1749,1750,1031

1061,1073,1078,1081,1082,1085
1164,1171,1178,1181,1655

hema

1061,1078,1171
Hemmemann ..., 1394
Hemmermann .1709,1055,1152
Hexa 1720,1770

hifivox 1069,1104,1110,1179

1196,1199,1202

Higashi
Highline .
Hikona ..
Hiline .

626,1646,1690,1750,1761
1770,1818,1869,1011,1013,1078
.1080,1081,1085,1095,1114,1118
.1119,1121,1171,1181,1370,1381
........ 1395,1396,1397,1659
1646,1654,1021,1072,1074
1081,1082,1124,1163,1165
.1178,1186,1657
753,1123

Hisawa

Hisense .
Hisonic ..
hit
hitach

1000,1115
007,1008,1012,1023,1034
034,1042,1045,1046,1048,1054,1056
1057,1058,1061,1063,1067,1069
...1085,1087,1087,1095,1102
1398,1399,1511,1558,1559
1625,1626,1652,1672,1683

...1688,1691,1693,1703,1718
.. 1719,1743,1751,1754,1759,1786
1790,1806,1808,1810,1818,1853
.1899,1900,19011114,1117,1125
.1132,1139,1141,1146,1150,1151
... 1152,1156,1160,1174,1176,1181
..1188,1189,1196,1214,1215,1225

Hitachi
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Digiline ... ..1626,1132,1168
Digiline 1626,1132,1168
Dixi ..1626, 5,1115,1171,1181
Domeos 678,1862,1168
Domoh 1678
Doric ..
Drean
DSE .
DTS .
Dual

.15692,1595,1626,1652,1678
691,1709,1717,1723,1744,1750
. 1768,1770,1772,1864,1025,1044
..1055,1057,1061,1085,1111,1134
1181,1189,1203
.1061,1341,1348,1356,1366

....... 1492,1669,1678,1697
.1736,1738,1746,1753,1763
.1771,1793,1000,1039,1045
1068,1115,1151,1161
626,1181

dual tec
Dumont .

Dux .

D-Vision . 1181
Dynamic 1750
Dynatron .1626,1181
Dynisty ...

Edison-Minenva ... 1173
Elbe ... 1508,1626,1632,1646,1670

1691,1716,1728,1743,1768,1770,1785
1801,1804,1895,1018,1025,1026
.1061,1062,1063,1122,1124
1134,1135,1157,1338

Elbit
Electro tech .
elekta

Elekironska ..1670
Elemis 678,1688,1856
Elg .1626,1181

i ,1691,1725

738,1750,1808,1022,1046,1051
.1056,1078,1085,1131,1149
..1152,1171,1181,1660
.1626,1646,1043,1081,1445
1697,1770,1807,1068
1161,1356,1366

Elta .1645,1053,1078,1154,1171
EMCO v 1040,1145
Emerson .1492,1626,1669,1677,1678

................. 1686,1697,1746,1753,1770,1772
..1776,1788,1811,1000,1011,1040
..1051,1082,1085,1099,1115,1116
138,1140,1145,1149,1175,1178
..1181,1186,1191,1483
.1082,1178
761,1770

emperor
Engel .

envision . ....1005
Erres 1626,1085,1181
ESC i 1626,1181
Etron 1626,1750,1770,1832
......... 1854,1150,1171
Eurocom ..1770
Euroman 1626,1645,1691,1772
,,,,,,,,,,,,,,, 1773,1138,1181,1656
Eruomann . 1030,1085
Europa .. 1626,1085,1181

626,1670,1686,1691,1697

Europhon
" 1341,1770,1826,1061,1063,1068,1154
1161,1337,1356,1366,1367,1483

Expert ...

.1654,1712,1134,1150,1163
Exquisit .1626,1085,1145,1181
Fagor . .1770,1897
Fagor life
Family

fenn ...
Fenner
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................ 171,1172,1270,1281,1370,1816
........ 1648,1650,1062,1066,1085

,,,,,,,,,,,, 1102,1107,1109,1113,1131,1149
156,1157,1176,1181,1184,1196,1197
.1200,1201,1204,1320,1321,1322
1323,1334,1661
1691,1750,1772,1818
1691,1709,1733,1802,1818
.1042,1047,1051,1055,1060,1088
.1099,1149,1150,1181,1183,11191

Fidelis ..
Fidelity

Fidelity(UK) 1566,1645,1340,1371
Filmnet . 15639,1585
Filsai ... 1691,1061
Finlandia 1688,1693,1027,1042,1050

1056,1067,1136,1148
11560,1156,1160
.1498,1506,1558,1626,1670,1672
1676,1697,1726,1727,1736,1738
.1750,1762,1763,1771,1793,1808
.1881,1000,1011,1022,1023,1027
.1039,1045,1057,1061,1063,1067
.1068,1085,1115,1131,1132,1136
.1139,1141,1151,11565,1160,1161
.1169,1181,1186,1242,1344,1345
.1346,1350,1362,1363,1366,1372

Finlux

First line 1678,1686,1691,1709,1744
1750,1772,1810,1218,1286
.1626,1645,1653,1015,1016,1040
10565 1057,1060,1061,1062,1067
.1079,1085,1118,1119,1145,1149
.11562,11567,1160,1168,1171,1172
1181,1184,1186,1188

1492,1504,1507,1592,1669
.1672,1691,1709,1738,1743,1753
761,1782,1784,1787,1788,1791
.1864,1000,1022,1029,1055,1057
.1061,1067,1095,1096,1114,1115
.1131,1138,1160,1218,1362,1373
1632,1646,1678,1021,1067
.1074,1081,1085,1124,1160,1165
1181,1657

Fisher

1669,1672,1676,1678,1688
1691,1746,1770,1772,1776
.1807,1811,1000,1043,1045,1057
1060,1085,1115,1151,1181
Formenti-phoenix ...1496,1645,1340,1345
.................. 1362,1374,1375
forntech . 145,11560,1154,1171
Fortress ... 1669,1115
Fraba ...1626,1029,1085,1138,1181,1286

Fracarro . 1678
Framily . 1651
France telecom 1603

Friac ..o 1626,1029,1068,1078,1087
..... 1087,1124,1138,1161,1171,1181,1656
Frontech 1750,1807,1040
061,1042,1053,1078
.. 1724,17411749,1859

fujitsu General
Fumeo .
Funai
............. 1747,1750,1795,1811,1863,1893
............. 1011,1015,1119,1168,1314,1353

1811
1134
1626
068,1085,1181
.1678,1029,1085,1138,1181

FUEGO PAOLO.
Gaiaxis
Galaxi .
Galaxis ...

NEDERLANDS

We adviseren u deze handleiding te lezen voordat u dit product

installeert/gebruikt.

Bewaar deze handleiding op een veilige plek voor toekomstig gebruik.

Beschrijving afstandsbediening:

Uitrustingselectie ——@

Indicator

@—— Activeringstoets

— Macrofunctie

O @ (:12 _ Favorieten kanaal
e

Getalselectie

Menuknop — X
— Menufuncties
Nicam —]
— Dempen
Volume+ — — Kanaal+
Volume- — — Kanaal-
Wisselen AV/TV —
KONIGS
Universal
- M
Tabel functie knop indrukken
Drukknop| TV-functie  |Videorecorderfunctie] DVD-functie| SAT-functie| DVB-T-functie
1 |AFSLUITEN| Afsluiten Afsluiten Wissen Afsluiten Afsluiten
2 }I/glflgeﬁgnaa'/ VORIG/ VORIG/ VORIG/ | Vorig kanaal/
kangaal VOLGEND VOLGEND |VOLGEND |volgend kanaal
3 12 12 - Graden 12 |
4 “ Rood Snel Snel Oost Snel
terugspoelen| terugspoelen | Y98 terugspoelen
5 »> Afspelen Afspelen Afspelen Signaal Afspelen
6 » Blauw Snel Snel Hel Snel
vooruitspoelen| vooruitspoelen P vooruitspoelen
7 ° Normaal Opnemen Opnemen |TV/Radio |Opnemen
8 n Geel Pauzeren Pauzeren |Pauzeren |Pauzeren
9 Groen Stoppen Stoppen Westen Stoppen
10 Tekststand | Schijf Schijf Help TEKST
11 Weergeven |--- A/B -
12 Pagina bewaren | --- Titel -
13| (& |Uitbreiden |--- Ondertiteling |---
14 J  |Tv-stand ANT/SW - Gids BLAUW
15 RCL |Terugspoelen|Terugspoelen | --- Terugspoelen| NAVIGATIE
Instellingen afstandsbediening
Kleurenbereik: TV1 000 — 1981
A.Codes invoeren
11



1.Schakel het apparaat in dat u wilt bedienen en zoek de eerste set codes van
hetapparaat op in de codetabel. Voorbeeld: als u een PHILIPS TV-setcode in
wilt voeren, dan is de eerste codeset 1492.

2.Druk op de knop “TV”. De indicator zal oplichten.

3.Houd de knoppen “Volume+” en “Kanaal+” tegelijkertijd ingedrukt totdat de
indicator aangaat. Laat vervolgens beide knoppen los (het indicatielampje
gaat uit en weer aan).

4 .Voer de 4-cijferige code in. Bijvoorbeeld: de eerste codeset voor een PHILIPS
TV-setis 1492. Voer 1492 in.
Opmerking:
|.De ingevoerde code is correct. Het indicatielampje knippert tweemaal en
gaatdaarna uit.
Il.De ingevoerde code is niet correct. Het indicatielampje knippert drie keer.
Voer de code opnieuw in.
I11.Beéindig de instellingsfunctie door op de knop “Uitrusting selecteren” te
drukken. Bijvoorbeeld: Druk op de knop “TV” als de vorige instelling TV is.

5.Na hetinvoeren van de code zal het indicatielampje uitgaan.

6.Controleer of de andere knoppen correct werken. Als dit het geval is, dan is
de instelling voltooid. Herhaal stap 2 tot 6 als de knoppen niet juist
functioneren totdat u de juiste code hebt gevonden.

B.Automatisch naar codes zoeken

1.Schakel de apparatuurin die u wilt bedienen. Wijs de afstandsbediening
rechtstreeks naar het apparaat, bijvoorbeeld uw TV.

2.Druk op de knop “TV” en houd deze ingedrukt. Het indicatielampje zal
oplichten.

3.Houd de knoppen “Volume+” en “Kanaal+” tegelijkertijd ingedrukt totdat het
indicatorlampje oplicht. Laat vervolgens beide knoppen los (het
indicatielampje gaat uit en weer aan).

4.Druk op de knop “POWER” en houd deze ingedrukt totdatde TV is
uitgeschakeld. Laat de knop “POWER” onmiddelijk los.

5.Controleer of de andere knoppen correct werken. Als dit het geval is, danis
de instelling voltooid. Herhaal stap 2 tot 5 als de knoppen niet juist
functioneren totdat u de juiste code hebt gevonden.

Instellen favorietenkanaal

Gebruik deze functie om uw favoriete kanalen in te stellen als “favoriet kanaal”.

Instellingsmethode:

1.Druk op de knop “TV” en selecteer het apparaat dat u wilt instellen.
Houd de knoppen “Volume+” en “Kanaal+” tegelijkertijd ingedrukt totdat de
indicator aangaat. Laat vervolgens beide knoppen los (het indicatielampje
gaat uit en weer aan).Voer handmatig de code 9993 in. De indicatielampjes
lichten op om aan te geven dat de instelling FAV aan het opstarten is.

2.Voer het kanaalnummer in van uw favoriete kanaal. Druk op de knop “Power”
om een kanaalnummer in te voeren. Voer vervolgens het volgende
kanaalnummer in. Druk op de knop “TV” nadat u alle favoriete kanalen heeft
ingevoerd. Het indicatielampje gaat uit. De instelling is voltooid. (Als het

indicatielampje 5 keer knippert, is er geen geheugenruimte meer beschikbaar.

Er kan geen kanaalnummer meer worden ingevoerd).
Bijvoorbeeld: Onder de tv-pagina wilt u de kanalen (02), (38) en (56) als uw
favoriete kanalen instellen. Voer handmatig de code 9993 in voordat u de
kanaalnummers een voor een invoert.
02 — POWER— 38 — POWER— 56— TV
Wanneer hetindicatielicht uitgaat, zijn de instellingen voltooid.

3.Druk tijdens normaal gebruik op de knop “FAV” terwijl de afstandsbediening
naar de TV-set wijst. U kunt uw favoriete kanaal in volgorde van instelling
vinden. Druk op de knop “FAV” en uw volgende favoriete kanaal in de
instellingenlijst verschijnt.

Favoriet kanaal wissen
Instellingsmethode:
1.Druk tijdens het instellen van het FAV-kanaal op de knop “FAV” om het
verkeerd ingevoerde kanaal te wissen of de instellingen opnieuw in te
stellen. Druk eenmaal op de knop “FAV” om een ongewenst kanaal te wissen
(een druk op de knop volstaat). Wanneer een “favoriet kanaal” is gewist,
knippert het indicatielampje driemaal.
2.0m alle favoriete kanalen te wissen: Druk onder de instellingsstand van
“favorietenkanaal” op de knop “FAV” totdat het indicatielampje drie keer
knippert. Dit geeft aan dat de informatie in deze instelling volledig is gewist.
Druk op de knop “TV” om af te sluiten.

Multifunctionele knopinstelling

SETUP CODES FOR TV

Blaupunkt ..... 1568,1569,1570,1571,1573

.. 1678,1729,1730,1737,1743,1779,1781
821,1843,1024,1035,1114,1133,1142
. 1143,1165,1214,1245,1247,1347,1354

Blausonic
blue sky ... .1074,1081,1082,1085,1165
................ 1168,1169.1173,1178.1181.1184
1657,1659,1186,1188,1286
1626,1634,1646,1653,1678
.1082,1178,1770
1040.1145
boots . .1070.1171
Bpl . 1497,1499,1500,1626
..... .1082,1085,1178,1181,1363
.1066,1069,1102,1104,1107
1110,1179,1196,1197,1199
1200,1201,1202,1204,1320

blue star
bondstec

brandf electronic .. 104,1199,1202
brandt Electronique 1199,1202
Brinkmann 626,1031,1073,1085

1140,1164,1168,1181
1492,1501,1502
1537,1538,1594
.1626,1669,1678,1717,1753,1768
.1785,1803,1822,1836,1837,1841
.1000,1052,1115,1210,1441,1705
BrlTonnlo .1645,1678,1691,1802,1060,1061
Bruns 1495,1669,1697,1725
1761,1000,1115
1688,1724,1747,1807,1838
........ 1015,10567,1119,1150,1353,1356,1358
1646,1081

1149,1693,1744,1770
.1015,1046,1051,1057,1061,1070
.1078,1079,1080,1081,1082,1085
.1095,1099,1114,1118,1119,1121
1162,1168,1171,1172,1173,1178
.1181,1184,1186,1188,1191,1193
.1272,1280,1283,1313,1335,1336
1626,1646,1653,1359,1659

Bush(UK)
Cabletime
Capsonic
Carad ...

1626,1632,1021,1124,1168,1188
Carena ..1626,1074,1085,1165,1181,1657
CAMIVAIE v 1005

carrefour .. 1085,1095,1114
Cascade . 1626,1078,1085,1171,1181
Casio 626,1678,1181

Catha
cathay
caton
CCE....
centrum
Centurion .
Century ...
‘‘‘‘ 1000,1040,1115, 1145 1157 1482,1483
CGE 1678,1686,1688,1696,1744,1745
746,1750,1770,1771,1776,1801
865,1029,1031,1037,1040,1057
....1073,1138,1145,1164,1430
749,1750,1788,1811,1856,1248

CGM
Chaparral
Cherokee .

749, 1750 1816
1646,1078,1081,1171
...1078,1171
.1503,1504,1669,1670,1716
1720,1721,1761,1772,1068
1085,1181,1338
1620,1626,1646,1029,1037
.1040,1043,1061,1068,1078,1081
.1085,1099,1138,1145,1161,1171

Cimline .
city ...

Clarivox

Clatronic
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1181,1186,1191,1286,1287

Computron
Concorde

Condor . .1626,1645,1678
.1745,1746,1750,17563,1771,1776
. .1029,1040,1043,1068,1078,1082
.......... 1085,1138,1145,1164,1171,1178,1181

Conic ... 1818
Conrowa 1907
Contec 1645,1691,1743,1747,1750

...1787,1060,1078,1095,1114
1811,1171,1181,1353,1370

Continental

..1873,1273

continental edison . 1066,1069
.1080,11 0,1173,1179

1196, 1197 1199 1202,1648,1659

1750.1852
1071,1085,1162,1171,1181
1492,1568,1669,1672,1696
.1746,1773,1000,1037,1045,1057
.1115,1145,1151,1361,1362,1482
1620,1626,1678,1746

“““ 1749,1750,1771
.1772,1773,1788,1856,1017,1029
.1030,1031,1033,1037,1050,1073
.1078,1085,1120,1138,1140,1148
164,1166,1169,1171,1173,1181
.1186,1243,1263,1314,1656,1659
1678,1063,1154
.17261749,1040
.1060,1081,1145
...1645,1646
..1040,1145
..1678,1686,1697,1745
1746,1749,1770,1771
.1775,1811,1433

Crystal
Cs Electronics .

Cs-electronic

Ctc clatronic

Curtis .

curtis mathes

Cybertron . 1646,1081
Cymatic .1670,1691,1770
Daewoo ...1505,1546,1626,1645,1646

.1686,1691,1749,1750,1772,1810
.1823,1884,1886,1061,1078,1079
.1081,1085,1087,1171,1172,1174
.1175,1181,1184,1189,1232,1233
.1131,1269,1271,1284,1286,1816
......... 1645,1646,1060,1081
1622,1626,1645,1811,1818
........... 1006 1060,1085,1095,1114,1171,1181
Dansette
dantax ..

.1033,1169,1186

Daual ...1286,1331
Dawa . ., 8,1772,1181
dayton . 1078,1171
daytron .. 1626,1079,1171,1172,1181
De graaf .1693,1056,1156
Decca ,1691,1739,1762

,1772 1796,1059,1061,1063
HS] 1067,1070,1085,1160,1239

Decca(UK)

1595,1626,1339,1341
.......................... 1363,1365,1368
Deccacolour 1285,1293,1294,1294
Deitron .. 1626
Denko 1811
Denon 1861
Denver 1750,1085,1181
Desmet . .1626,1670,1678,1750
................... 1776,1078,1085,1115,1171,1181
Diamant 1626,1085,1181
Diamond 1750
digatron ... .1181
49
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ARSystem 1670,1716,1111,1165,1172
Accent 1694,1750,1811
Ace . 1628
Action 1750
Acura 078,1171
Admiral 492,1669,1750,1768,1801

................. 1803 1804,1000,1042,1115,1150
1369,1701

Adyson 1645,1060,1061
QEEIVET v 1188
Agashi .1645,1772
AGB .

Agef .1000,1115
Aiko 622,1626,1645,1691,1749,1750
1061,1171

1626,1694,1716,1753,1772,1810
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 1818,1832.1181,1816
171,1598,1833,11568,1213,1256
‘‘‘‘‘‘ 1496.1506.1622.1626.1645.1646
.1678,1691,1730,1744,1749,1750,1762
.1770,1772,1781,1808,1810,1818,1830
.1832,1853,1006,1024,1032,1036,1042
.1047,1051,1056,1057,1063,1067,1085
.1099,1139,1149,1150,1153,1155,1156
.1160,1166,1169,1171,1181,1184,1186
.1191,1218,1240,1284,1312,1313,1342
1660.1816

1626,1646,1015,1074,1081,1082
...1085,1119,1165,1178,1181,1657
. 1694,1739 ,1855
..1626,1070,1181
...1626,1646,1653,1750,1811,1050
........ 1078,1081,1082,1085,1148,1168,1171
.1178,1181,1186,1655
1645.1011
1620.1645.1646.1653.1770.1013
1031,1040,1042,1063,1060,1073
.1078,1080,1081,1085,1095,1099,1114
.1118,1121,1145,1150,1154,1164,1168
J1171,1173,1181,1186,1188,1191,1280
..1313,1659
s ,1697,1716
.1770 1772,1811,1338

Alaron
Aba .

Alcatel . .1848,1849,1871,1872
Alhori 1691
Allatar . 1181
Allorgan .1691,1015,1061,1119
Allsar ... 1626
Allstar .. 1085
Ambassador . 1010
Amplivision . 654,1691,1716,1029,1043

....... 1061,1072,1138,1163
. 1626,1646,1749,1750,1768
,1832,1010,1052,1063,1078
1081, 1085109911161171 1181,1188
19113431655

Anam

1626,1171
Anam national ...1098
Anglo 811,1171
Anis ..1795
Anitech ..1626,1678,1746, 1750 1772

........ 1037,1078,1082,1085,1171,1178,1181
1626,1026,1029,1068,1078, 1085
131,1135,1138,1168,1171

Ansonic ...

Antecno . 1749
Apollo 1155
arc en ciel 1069,1104,1110
Arc En Ciiel 1179,1196,1199,1202
arcam 1060,1061
Ardem .1181,1186
Aristona 1626,1085,1181,1184
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arita .1691,1795,1834,1816
Art Tech
Arthur martin
ASA ....1492,1498,1681,1727,1736,1738
.....1763,1793,1000,1022,1039,1115,1131
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 1344,1346,1350,1369,1431,1701

Asberg 626,1678,1746,1771,1037
.1068,1161,1181
QSOMA v 1078,1171

Astra
Astro Sound
Asuka

Atlantic

1716,1678,1750,1772,1818
1716,1764,1770
646,1749,1770,1061,1081

1626,1645,1678,1712,1741
776,1043,1134,1181
L7
1750
1654,1150,1163

Audio Sonic
audio fon

Audiosonic ..1497,1626,1646,1750,1811
‘‘‘‘‘ 1856,1029,1033,1061,1071,1078,1081
...1085,1102,1138,1140,1169,1171,1172
........................................ 1181,1186,1196

Audiostar .. ,1863
Audioton

Aurora

Ausind .
Autovox .. 1490,1685,1689,1691,1709

.. 1726,1727,1741,1742,1836,1000,1037
...1039,1040,1044,1055,1061,1115,1145
...1341,1344,1349,1351,1352,1415,1416

Awa ....1496,1497,15626,1557,1621,1623
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 1624,1629,1645,1678,1750,1762
‘‘‘‘‘ 1772,1114,1166,1170,1176,1363,1364
.1370,1655,1816

Baird

..1499,1652,1753,1762,1058,1061
.1067,1109,1113,1160
669,1772,1780,1000
1002,1115
1669.1673.1693.1715.1722
1057.1705

Basic line 1500,1626,1646,1678,1709
...1710.1061.1074.1079.1081.1082.1085
..1120.1165.1168.1171.1172.1178.1181
1184.1188
Baur ...1626,1693,1694,1709,1725,1729
‘‘‘‘‘ 1730,1732,1739,1750,1772,1798,1864
‘‘‘‘ 1035,1046,1051,1055,1085,1088,1093
‘‘‘‘‘ 1094,1142,1143,1149,1152,1181,1183
Bazin ... 1688,1691,1698,1061
BEKO ....1563,1678,1745,1788,1856,1029
‘‘‘‘‘ 1033,1085,1138,1140,1164,1166,1169
................................ 1181,1186,1188,1244
Beon ...1626,1031,1073,1085,1164,1181
Berthen L1168
best ... 1029,1030,1071,1162,1656
bestar 1029,1079,1085,1138,1172

Bestar-Daewoo
Biazet ...
Bifonic

Bigston

binatone
Black Diamond
Black Panther

Black Star
blackiron
Blackway ...
BEKO VIVAX
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Er zijn twee multifunctionele knoppen op de afstandsbediening: M1 en M2.

Elke multifunctionele knop kan gegevens opslaan voor 20 knoppen. U kunt

deze functie gebruiken om functies te combineren van een serie van

verschillende knoppen of vaak ingedrukte knoppen zodat slechts een druk op

de knop nodig is. Nadat de instelling is voltooid drukt u op de multifunctionele

knop die eerder is ingesteld. De afstandsbediening zal de controlecodes

doorsturen van de knoppen die eerder zijn ingesteld in de juiste volgorde. Dit

biedt extra gebruiksgemak.

Bijvoorbeeld: Schakel de TV-setin en — wissel naar TV/AV.

1.Druk op de knop “TV”. Kies het apparaat dat u wilt instellen.

2.Houd de knoppen “Volume+” en “Kanaal+” tegelijkertijd ingedrukt totdat de
indicator aangaat. Laat vervolgens beide knoppen los (het indicatielampje
gaat uit en weer aan).
Voer handmatig code 9991 in. Het indicatielampje knippert een keer om het
opstarten van de M1-instelling aan te geven. (9992 is de overeenkomende
code voor M2-instelling).

3.Druk op de knop “POWER” om aan te geven dat power-gegevens vande TV
op M1 zijn ingevoerd. Druk op de knop TV/AV om een andere codeset toe te
voegen (elke keer dat u een knop indrukt, knippert het indicatielampje
eenmaal).

4.Druk op de knop “TV”. Het indicatielampje gaat uit. Verlaat de instellingen.

OPMERKING: Na het afsluiten van de multifunctionele instellingen, schakelt
de afstandsbediening terug naar de vorige instellingsstand. De
afstandsbediening heeft geen verbinding met de geselecteerde apparaten.
Wijs de afstandsbediening naar de TV-set en druk op de knop “M1” (voor elk
soort apparaat). De afstandsbediening stuurt gegevenscode door in deze
volgorde:

“TV power” — “AV/TV"

Multifunctionele knop wissen

Instellingsmethode:

1.Druk onder de multifunctionele instellingsstand op de bijbehorende
M1-/M2-knop. Dit verwijdert een opdrachtknop. Wanneer de gegevens van
een multifunctionele knop zijn gewist, knippert het indicatielampje driemaal.

2.0m de multifunctionele knoppen volledig te wissen: Druk onder de
instellingsstand van de multifunctionele knoppen op de knop “M1/M2” totdat
hetindicatielampje drie keer knippert. Dit geeft aan dat alle functies zijn
gewist. Druk op een knop om af te sluiten.

Onderhoud:
Reinig het product alleen met een droge doek.
Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Eventuele wijzigingen en/of aanpassingen aan het product zullen de garantie
ongeldig maken. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade
veroorzaakt door onjuist gebruik van dit product.

Disclaimer:

Ontwerpen en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en worden
hierbij als zodanig erkend.

Afvoer:
« Dit product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een
\ﬁ/ daartoe aangewezen verzamelpunt. Gooi dit product niet weg
bij het huishoudelijk afval.
— * Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of
de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.



ITALIANO c E

Consigliamo dileggere questo manuale prima di installare/utilizzare questo

prodotto. Declaration of conformity / Konformitédtserklarung /
Tenete questo manuale in un posto sicuro per un futuro riferimento. Déclaration de conformité / Conformiteitsverklaring /
Dichiarazione di conformita / Declaracion de conformidad /
Descrizione del telecomando: X Megfeleléségi nyilatkozat/ Yhdenmukaisuusvakuutus /
Spia Overensstimmelseforklaring / Prohlaseni o shodé/

Declaratie de conformitate / AHAwon cup@wviag/
. Overensstemmelse erklaering / Overensstemmelse forklaring /
— Pulsante accensione 3asBneHne o COOTBETCTBUMN

Seleziona Apparecchio —

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, /
R Vi, / Spole€nost, / Noi, / Epeig / Mebl,
r— Funzione macro Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch
The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi/
Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat / Holland / Nizozemi/Olanda/
OAAavdia / HugepnaHabl
Tel./Tél/Puh/TnA./Ten.: 003173 5991055
Selezione numerica Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

+— Canali preferiti

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: /
verklaren dat het product: / Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: /
Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme, etta: /

L Funzioni Menu Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: /
AnAwvoupe 611 To TPOi6V: / Erkleerer at produktet: / Forsikrer at produktet: /

Pulsante Menu —

Nicam — 3asiBnsieM, YTo NPOAYyKT:
Brand:/Marke: / Marque :/Merknaam:/Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: /
Znacka: / Mapka: / Maerke: / Merke: / Mapka: KONIG ELECTRONIC
L Muto Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovtéAo: /
Mopgens: KN-RCU10B
Volume+ Canale+ Description: Universal Remote Control
Volume- —i — Canale- Beschreibung: Universal-Fernbedienung
Description : Télécommande universelle
SceltaAV/TV — Omschrijving: Universele afstandsbediening
Descrizione: Telecomando Universale
Descripcion: Mando a distancia universal
KONIS egnevezeése: Univerzalis taviranyito
Universar uvaus: Yleiskaukosaadin
Beskrivning: Universal fjarrkontroll
Popis: Univerzalni dalkovy ovladac
Descriere: Telecomanda universala
MNepiypaen: TnAEXEIPIOTAPIO YEVIKAC XPAONS
Beskrivelse: Universal Fjernbetjening
Beskrivelse: Universal fijernkontroll
OnucaHue: YHuBepcanbHbin nynsT Y

- M
Premere il Pulsante e la Tabella Funzione
Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards

Premere il ; Funzione | Funzione | Funzione|Funzione icht: i /i i
Funzione TV entspricht: / est conforme aux normes suivantes :/in overeenstemming met
ngsgr:E Uscire \ljggre g;/r?ce”a a':‘;re B\s/g;g de volgende normen is: / € conforme ai seguenti standard: / es conforme a las
siguientes normas:/ Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttéé seuraavat
2 @/ graenczlgente/ PREC/ PREC/ PREC/ graencﬂgeme/ standardit: / Overensstdmmer med féljande standarder: / spliiuje nasledujici
Canale Successivo | SUCC succ succ Canale Successivo normy: / Este in conformitate cu urméatoarele standarde: / Zuppop@uwveTtal ue
3 12 12 J— Grado 12 |- TIGg ak6AouBeg Tpodiaypagég: / Overensstemmelse med felgende
« Indietro Indietro - standarder: / Overensstemmer med folgende standarder: / CootBeTcTBYET
Rosso Veloce Veloce Est Indietro Veloce cneaywowum ctaHaaptam: EMC : EN-61000-6-3 : 2007, EN-6100-6-1:2007
5 > Pla Pla Pla Segnale |Pla
P Bluy Avan):iVeloce Ava:ﬂ Valos Ailﬂo Avaymi Veioos EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) /
- - - - Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU direktivak / EU Toimintaohje(et) /
7| ® |Normale Registra | Registra | TV/Radio| Registra Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(ec) Tn¢ EE /
8 n_ |Giallo Pausa Pausa Pausa Pausa EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene): / Aupektusa(sl) EC:
9] = |Verde Stop Stop Ovest Stop EMC directive : 2004/108/EC
10 & [Modalitatesto |Disc Disc Aiuto TESTO
1 Rivela --- A/B --- ————e ‘s-Hertogenbosch, 06-05-2013
12 Fermo Pagina |--- Titolo Mr./Hr./M./Dhr./Sig./Sr.D. / Ur/Mr./
13| (&) |Espandi Sottotitolo | === |---==- Herr. /Pan/DI./K./Hr./Herr: / T-u: Victor
14 O Modalita TV ANT/SW | --- Guida BLU Hoynck van Papendrecht ‘\f;‘ylclpr Hoynck van Papendrecht
- " - Chief Operating Officer (CEO) / Geschaftsfiihrer/ =
5| RCL |Indietro Indietro Indietro | NAVIGAZIONE Chefde’; operagtions / Oéeratil:neel Directeur/
Impostazioni del Telecomando Responsabile Operativo / Director de Operaciones /
Range codici: TV1000 — 1981 Uzemviteli Igazgato / Kayttopaallikko / Driftschef/
Provozni feditel / Director principal / Fevikég
- . Aieubuvtig Emixeipfioewv / Chief Operating Officer /
A.Come Inserire i Codici S I Administrerends Driftdirektor | ¢
1.Accendere I'apparecchio che si desidera controllare e cercare il primo [IMPeKTOp N0 NPON3BOACTBY
gruppo di codici dell’apparecchio sulla tabella codici. Esempio: se si desidera

inserire il codice di una TV PHILIPS, il primo gruppo di codici sara 1492. Copyright ®

14 47



3HaYUT, 4TO UHGOPMaLMs O HacTpoiike Gbina yaaneHa. Haxmute kHonky «TV»
Ans BbIXoAa.

HacTpoika MHOroyHKLMOHaNbHOW KHOMKM

Ha nynete 1Y ecTb ABE MHOrOMYyHKLUMOHANbHbIE kHoNkn: M1 n M2. Kaxxaasa

KHOMKa No3BONAET XpaHWUTb AaHHble Ans 20 KHOMOK. Bbl MoXeTe ucnonb3osatb

AaHHble KHOMKK Ans 06beanHeHUs YHKLUA HECKONbKUX KHOMOK U YacTo

MCnonb3yeMblX KHOMOK B 0AHOW KHoMKe. MNocne 3aBeplueHns HaCTPOKK

HaXMWUTe MHOTOMYHKLMOHamNbHY KHOMKyY. MynbT [1Y BbiBEAET KOHTPONbHbIE

KO bl paHee HaCTPOEHHbIX KHOMOK B COOTBETCTBYOLWEM nopsigke. ATO

ynpouaeT pa6oTy.

Hanpumep: Bkniounte nutaHue tenesmsopa u Beibepute pexum TV/AV.

1.HaxmuTte kHonky «TV». Beibepute ycTponcTBO, KOTOpOoe Heobxoaumo
HacTpoOUThb.

2.HaxmunTe n yaepxusaiTe KHOMKMU yBENIMYEHNUS TPOMKOCTM U MOBbILIEHUS
KaHana ogHOBPEMEHHO, Noka NHAWKATOp He BKIoYnTcs. 3atem otnyctute
KHOMKW (MHAWKATOP OTKITYUTCS W BKIIOYUTCSA CHOBA).
BeeauTe kop 9991 BpyuHyto. 3aroputcs uHAnkaTop, 0603Havas Havano
HacTpounku kHonku M1. (9992 — aTo koA ANs HacTpoikn M2).

3.Haxmute kHonky « POWER», 4To6bl NOATBEPAUTL BBOJ, AaHHbIX AN KHOMKMN
M1. HaxmuTte kHonky « TV/AV», 4To6bl fo6aBuTb Apyroit Habop koaoBs
(Npu KaxaoM HaxaTUu KHOMKN MHAMKATOP MUTHET OAWH pas).

4.Haxmute kHonky «TV». MHankaTop oTknoyaeTcs. BoinonHuTe Bbixoa 13
HaCTPOMKH.

NMPUMEYAHWUE: Mocne BbIxofa 13 HaCTPOWKN MHOTOYHKLMOHaNbHbIX KHOMOK
nynbT BEPHETCS B PEXWUM, UCMONb30BaBLUMICS [0 HaYana HacTpoiku
MHOTOYHKUMOHaNbHbIX KHOMOK. MynbT AY He 6yaeT noAkNioYeH K BeibpaHHOMY
yctponcty. HaBeaute nynet 1Y Ha TeneBu3op n Haxmute kHonky «M1» (ansa

BCEX TUNOB ycTpoicTs). MynbT 1Y BbIBEAET KOA AaHHbIX B crieayloleM nopsake:

«lMutanune Tenesnsopa» — «AV/TV»

YnaneHue HacTPOWKN MHOTO(YHKLMOHAaNbLHOW KHOMKKN

Cnoco6 HacTpouKu:

1.B pexvme HacTpokn MHOrOYHKLMOHANbHON KHOMKN HaXXMUTe
cooTBeTCcTBYyoLWYto kHonky (M1/M2). 3To no3BonseT yaanute KOMaHay
KHOMKW. [ocne o4nCTKM AaHHBIX MHOTOMYHKLIMOHANbHOW KHOMKMU MHANKATOP
MWUTHET TpU pasa.

2.MonHoe yaaneHne MHOroMyHKUMOHaNbHON KHOMKK: B pexnme HacTpokn
MHOTO(YHKLMOHANbHON KHOMKW HaXXMUTE U yaepxusanTe KHonky «M1/M2»,
noka MHAMKaTop He MUTHeT Tpyu pa3a. 3To o6o3HavaeT, 4To BCe PYHKLNK
66N ynaneHsl. HaxmuTe nobyto kKHONKy Ans Bbixoaa.

TexHuyeckoe o6cnyxmBaHue:

OuuwiaiTe yCTPONCTBO TOMBbKO CyXOMN TKaHbIO.

He nponaBoaunTe 04MCTKY, UCMONb3Yys pacTBOPUTENM UK abpasuBbl.

FapaHTusa:

Jlio6ble n3ameHeHNs 1 / nnu MognduUkaLnm ycTponcTea npuseayT K

aHHYNMpPOBaHWIO NpaB NoNb3oBaTens Ha rapaHTUitHoe obcnyxusBaHue.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTHU 3a yLep6, NOHeCeHHbI BCneacTBue

HenpaBUIIbHOTO UCNOMb30BaHUS 3TOTO NPOAYKTA.

OroBopkKu:

[In3aiH n TexHn4yeckne xapakTepucTukn MoryT 6biTb MU3MEHEHbI 6e3

npeaBapuTenbHOro ysefomneruns. Bce norotunel 6peHaoB v HasBaHust

NPOAYKTOB ABMSIOTCS TOBAPHLIMU 3HAKaMMW UM 3aperucTpupoBaHHbIMMN

TOProBbIMI MapkaMu UX COOTBETCTBYIOLNX BrajesnbLieB U crieaoBaTesnibHO

NPU3HATCSA TAKOBbLIMU.

YTunusauyusa:

+ OT0 yCTpOWCTBO NpeHa3HavyeHo Ans pasgensHoro cbopa B
cooTBeTCTByLEeM nyHkTe cbopa oTxofoB. He BeiGpackiBaiiTe
\ﬁ 3TO YyCTPOWCTBO BMECTE C GbITOBBIMU OTXO4aMU.
+ Ans nony4yeHnsa 4ononHUTEeNbHOM nHopmauumn obpaTntech k
npoAasLy UMW B MECTHbBIA OpraH BNacTu, OTBETCTBEHHbI 3a
yTUNM3aLnIo OTXOA0B.
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2.Premere il tasto “TV” e la spia luminosa si accendera.

3.Tener premuti contemporaneamente i tasti “Volume+” e “Canale+” finché la
spia sara accesa. Lasciare poi entrambi | pulsanti (la spia luminosa si
spegnera e riaccendera).

4.Inserire il codice a 4 cifre. Esempio: il primo gruppo di codici per una TV
PHILIPS sara 1492. Inserire 1492.
Nota:
Il codice inserito & corretto. La spia luminosa lampeggia due volte prima di
spegnersi.
1.1l codice inserito € sbagliato. La spia luminosa lampeggia tre volte.
Reinserire il codice.
Ill.Per uscire dalla funzione impostazioni, premere il tasto “Seleziona
Apparecchio”. Ad esempio: Premere il tasto TV se I'impostazione precedente
eTV.

5.Dopo aver inserito il codice, la spia luminosa si spegne.

6.Controllare che gli altri tasti funzionino correttamente. Se funzionano,
I'impostazione & andata a buon fine. Se i tasti non funzionano correttamente,
ripetere i passaggida 2 a 6 fino a trovare il codice corretto.

B.Come Cercare i Codici Automaticamente

1.Sintonizzarsi sull’apparecchio che si desidera controllare. Puntare il
telecomando direttamente verso I’'apparecchio, ad esempio il televisore.

2.Tener premuto il pulsante “TV”; la spia luminosa si accendera.

3.Tener premuti contemporaneamente i pulsanti “Volume+” e “Canale+” finché
la spia luminosa si accendera. Lasciare poi entrambi | pulsanti (la spia
luminosa si spegnera e riaccendera).

4. Tener premuto il pulsante “POWER” finché il televisore si spegne. Lasciare il
pulsante “POWER” immediatamente.

5.Controllare che gli altri tasti funzionino correttamente. Se funzionano,
I'impostazione & andata a buon fine. Se i tasti non funzionano correttamente,
ripetere i passaggida 2 a5 fino a trovare il codice corretto.

Impostare i Canali Preferiti

Usare questa funzione per impostare i canali preferiti in “Canali Preferiti”.

Metodo di Impostazione:

1.Premere il pulsante “TV” e selezionare I'apparecchio da impostare.
Tener premuti contemporaneamente i tasti “Volume+” e “Canale+” finché la
spia sara accesa. Lasciare poi entrambi | pulsanti (la spia luminosa si
spegnera e riaccendera).
Inserire manualmente il codice 9993. La spia luminosa si illumina per indicare
che le impostazioni PREF sono in modalita avvio.

2.Inserire il numero del canale preferito. Premere il pulsante “Power” per
inserire il numero di un canale. Inserire poi il numero del canale successivo.
Premere il pulsante “TV” dopo che sono stati inseriti tutti i canali preferiti. La
spia luminosa si spegnera. L'impostazione & completata. (Lo spazio della
memoria & completo quando la spia luminosa lampeggia 5 volte. Non &
possibile aggiungere altri canali).
Ad esempio: Sidesidera inserire | canali (02), (38) e (56) tra i preferiti nella
pagina TV. Inserire manualmente il codice 9993 prima di inserire i numeri dei
canaliuno alla volta.
02— POWER — 38— POWER— 56 — TV
Quando la spia luminosa € accesa, I'impostazione € completata.

3.In modalita normale, premere il pulsante “FAV” con il telecomando puntato
verso il televisore. | canali preferiti sono reperibili nell’ordine di inserimento.
Premere il pulsante “FAV” e il canale preferito successivo nella lista
comparira.

Cancellazione di un Canale Preferito

Metodo di Impostazione:

1.Quando siimposta un canale “FAV”, & possibile premere il pulsante “FAV”
per cancellare un canale inserito per sbaglio o per reimpostare la lista.
Premere una volta il pulsante “FAV” per cancellare un canale indesiderato
(comando a un pulsante). Quando si cancella un “Canale Preferito”, la spia
luminosa lampeggia tre volte.

2.Per cancellare tutti i canali preferiti: Nella modalita “Canali Preferiti”, premere
e lasciare il pulsante “FAV” finché la spia luminosa lampeggia tre volte.
Questo significa che I'informazione nelle impostazioni e stata cancellata
completamente. Premere il pulsante TV per uscire.

Impostazione Pulsante Multi-Funzione

Sul telecomando ci sono due pulsanti multi-funzione: M1 e M2. Ciascun
pulsante puo contenere dati per 20 tasti. Si pu6 usare questa funzione per
combinare le funzioni di una serie di tasti diversi o tasti usati frequentemente
in un solo pulsante. Dopo che I'impostazione & stata completata, premere il
pulsante multi-funzione che era stato



impostato in precedenza. |l telecomando emettera nell’ordine giusto i codici di

controllo dei tasti che erano impostati in precedenza. Questo semplifica il

funzionamento.

Ad esempio: Accendere il televisore — e spostarsi su TV/AV.

1.Premere il pulsante “TV”. Selezionare I'apparecchio che si desidera
impostare.

2.Tener premuti contemporaneamente i tasti “Volume+” e “Canale+” finché la
spia sara accesa. Lasciare poi entrambi | pulsanti (la spia luminosa si
spegnera e riaccendera).
Inserire manualmente il codice 9991. La spia luminosa si accendera per
indicare la modalita avvio delle impostazioni M1. (9992 & il codice
corrispondente alle impostazioni M2).

3.Premere il pulsante “POWER” per confermare che i dati per 'accensione del
televisore sono stati inseriti in M1. Premere il pulsante TV/AV per aggiungere
un altro gruppo di codici (ogni volta che si preme un pulsante, la spia luminosa
lampeggia una volta).

4.Premere il pulsante “TV”. La spia luminosa si spegnera. Uscire dalle
impostazioni.

NOTA: Dopo essere usciti dalle impostazioni multi-funzione, il telecomando
tornera alla modalita precedente alla multi-funzione. Il telecomando sara
connesso all’apparecchio selezionato. Puntare il telecomando versoiil
televisore e premere il tasto “M1” (per tutti gli apparecchi). Il telecomando
emettera codici dati in quest’ordine:

“Accensione TV — “AV/TV”

Cancellare il Contenuto del Pulsante Multi-Funzione

Metodo di Impostazione:

1.In modalita impostazione multi-funzione, premere il tasto corrispondente
M1/M2. Quest’azione elimina un pulsante comando. Una volta cancellati | dati
del pulsante multi-funzione, la spia lampeggera tre volte.

2.Per cancellare completamente il tasto multi-funzione: In modalita
impostazione multi-funzione premere e lasciare il tasto multi-funzione
“M1/M2” finché la spia luminosa lampeggia tre volte. Questo significa che
tutte le funzioni sono state cancellate. Premere un pulsante qualsiasi per
uscire.

Manutenzione:
Pulire il prodotto solo con un panno asciutto.
Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Qualsiasi modifica e/o cambiamento al prodotto annullera la garanzia. Non si
accettano responsabilita per danni causati da un uso non corretto di questo
prodotto.

Disclaimer:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita
di preavviso. Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali
o registrati dei rispettivi titolari e sono riconosciuti come tali in questo
documento.

Smaltimento:

raccolta appropriati. Non smaltite il prodotto con la spazzatura
domestica.

+ Per maggiori informazioni, contattate il rivenditore o I'autorita
locale responsabile per la gestione dei rifiuti.

\Bj * Questo prodotto e soggetto a raccolta differenziata nei punti di

HacTtpoiku nynbta AY
[unanasoH kogos: TV1000 — 1981

A.BBog konos

1.BknioynTe ycTponcTBO, KOTOPLIM HEO6X0ANMO YNPaBnATh, U HAWAUTE NepBbIn
Habop KoaoB ycTpoiicTBa B Tabnuue KoaoB. Ecnu Bbl XoTUTe BCTaBUTb KOA B
Tenesusop PHILIPS, nepBbim Ha6opom koaoB AomkeH 6biTb 1492,

2.HaxmuTte kHonky «TV», 3aroputcsa uHamkatop.

3.HaxmuTe u ynepxusanTe KHOMKN yBeNIMYEHNSA FPOMKOCTU U NOBbILLIEHNS
KaHana ofHOBPEMEeHHO, Noka MHAMKATOP He BKMio4nTcs. 3aTeM oTnycTute
KHOMKM (MHAWKATOP OTKITIYUTCS W BKITIOYMTCS CHOBA).

4.BBeauTe 4-3HauHbIi KOA. NepBbIii HAGOP KOL4OB ANS Tenesusopa
PHILIPS — 1492. BeeauTe 1492.
Mpumeyvarue:
|.BBeaeH npaBunbHbIv koa. MHAnKaTop ABaXAbl MUTHET N OTKIIOHYUTCA.
I1.BBegeH HeBepHbI kKoA. MiHaAuKaTop MurHeT Tpu pasa. BeeguTe kopa ele pas.
I11.4706bI BEINTH N3 HACTPOEK HAXMUTE KHOMKY BbiGopa o6opynoBaHus.
Hanpumep: HaxmuTe kHonky « TV», ecnuv Bbl 40 9TOro HacTpausanu
Teneeusop.

5.Mocne BBoAa kofa UHAUKATOP NOracHeT.

6.Y6eantechb, 4To ocTanbHble KHOMKM (DYHKLMOHUPYIOT ncnpasHo. Ecnu aa, To
HacTpolika BbiNonHeHa npaBunbHo. Ecnu kHonku pa6oTaloT HencnpasHo,
nosTopuTe Wwarun 2-6, noka He 6yaeT HaeH NpaBUnbHbIN KOA.

B.ABTOMaTU4eCKUA NOUCK KOAOB

1.Bknto4ynTe yCTPONCTBO, KOTOPbIM HEOGXOAMMO YyNpaBnsThb. [loMecTuTe NynbT
[Y HenocpeACTBEHHO HAaNPOTMB YCTPOWCTBA, HAaNpuMep Tenesunsopa.

2.Haxmute n yaepxusanTte KHONKy « TV»; 3aroputcs MHAUKaTOP.

3.HaxmuTe 1 ynepxubante KHONKN yBeNNYEHNS FPOMKOCTU 1 NOBbILWEHNS
KaHana oqHOBPEMEHHO, NoKa He 3aroputcs nHankaTop. 3atem otnyctute
KHOMKM (MHAWKATOP OTKITIOUYUTCS W BKIIOYUTCSA CHOBA).

4 HaxmuTe n yaepxusaiite kHonky «POWER», noka TeneBn3op He OTKIOYUTCS.
Cpas3y xe otnyctute kHonky «POWER».

5.Y6eanTechb, YTO ocTanbHble KHOMKM PYHKLMOHUPYIOT ncnpasHo. Ecnu ga, To
HacTpolika BbinonHeHa npaBunbHo. Ecnu kHonku pa6oTaloT HencnpasHo,
nosTopuTe warmn 2-5, noka He 6yaeT HaAeH NpaBUNbHbIN KOA.

HacTtpoika nsbpaHHoro kaHana

Wcnonb3yinTe faHHyo yHKLUIO A8 HACTPONKN 3BpaHHbIX KAHaNoB B NyHKTE

«M36paHHbI kaHan».

Cnoco6 HacTpomnku:

1.Haxmute kHonky «TV» n BeiGepuTe o6opynosaHue, koTopoe Heo6xoaMmMo
HacTpouTb.HaxmuTe n yaepxusanTe KHOMKU yBENNYEHUS TPOMKOCTM U
NoBbILWEHNSs KaHana ofHOBPEMEHHO, Noka MHAMKATOP He BKMoUnUTCs. 3aTem
OTNYCTUTE KHOMKM (MHAMKATOP OTKITIOUUTCS U BKIIOYMTCS CHOBA).
Beepute kop 9993 Bpy4Hyto. MHAnkaTop 3aroputcs, ecnu HacTpoikm FAV
Haxo[sTCsl B MyCKOBOM peXuMe.

2.Beeante Homep nsbpaHHoro kaHana. HaxmuTte kHonky «Power» ans BBoga
oAHOro HoMepa kaHana. 3aTem BBeuTe HOMep CrieAyoLlero kaHana.
HaxmuTe kHonky « TV» nocne BBoaa Bcex 3bpaHHbix kaHanos. MHaukaTop
oTknt4vaeTtcs. Hactpoiika 3aBepweHa. (Ecnu nigukatop muraet 5 pas,
namsiTb 3anonHeHa. bonblie kaHanoB BBECTU HeMb3s).
Hanpumep: Ha cTpaHuue Teneensopa Bbl XoTUTe BBECTU kaHanbl (02), (38) n
(56) B ka4yecTBe N3bpaHHbIX. BBeauTe koa 9993 BpyyHyto nepes BBOAOM
HOMepa KaHanoB Mo o4yepeaun.
02 — POWER — 38 — POWER — 56 — TV
Ecnv uHAnKaTop oTKMIOYMTCS, HAacTpolika 3aBeplLueHa.

3.B 06bI4HOM pexume HaxmuTe kHonky «FAV», Hanpasue nynbT 1Y Ha
TeneBusop. Bl MoxeTe HaNTU n3bpaHHbIN KaHan B NOpsiike HaCTPOWMKK.
HaxmuTte kHonky « FAV», 4yTo6bl 0TO6pa3snTb criegyowmnin u3bpaHHbin kaHan.

YpnaneHnune M36paHHOI’O KaHana

Cnoco6 HacTpomnku:

1.Mpu HacTpoiike n3bpaHHOro kaHana HaxmuTe kHonky «FAV», 4yTobbl yaanuts
HeBEepHO BBEAEHHbI KaHan 1M 3aHOBO BBECTU AaHHble. HaxmuTe kHonky
«FAV» oauH pas, 4To6bl yianuTb HEHYXHbI kaHan (koMmaHaa OAHOW KHOMKOW).
Mocne yaaneHus u3abpaHHOro kaHana MHAWKaTOp MUTHET Tpu pasa.

2.YpaneHue Bcex n3bpaHHbIx kaHanos: B pexunme HacTpoiiku nabpaHHoro
KaHana HaXmMuTe 1 OTMyCTUTE KHOMKy «FAV», noka MHAWKATOp He MUTHET TpU
pasa. 3710
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PYCCKUN ESPANOL

Mbl pekomMeHayem BaMm NpoYecTb AaHHOE PYKOBOACTBO nepen Recomendamos que lea este manual antes de instalar / usar este producto.

yCTaHOBKOW/MCMNOMb30BaHNEM 3TOr0 NpoAyKTa. Guarde este manual en lugar seguro para futuras consultas.

XpaHuTe 3T0 pyKOBOACTBO B HaZleXXHOM MecTe, 4To6 06paTuTbes k HeMy B

cnyyae Heo6xoaUMOCTH. Descripcion del mando a distancia:

Onwucanue nynbta Y: ——  Indicador
WHaukaTop

Seleccionar equipo ——(1v) @D)—— Boton de encendido
BriGop oGopynosaHus ——@ — KHonka nutanua O @ (;;) — (Flanall'favorito
+— Funcion macro
O @ (jt;) | M36paHHblil kaHan
+— ®yHKUMA Makpo
©
@ @ @_ @ @ @ Seleccion numérica

Bsoa Homepa

@ @_ Botonde ment ——@D @@ @& F X del ;
——+— Funciones del menu
O © O
KHonka Bbiknioyetus 3syka ——CD @9 @ )
——— DyHKLUM MeHI0 Nicam ——@ & €D
oo QOO
Nicam —T— @ &
OO o :r: — Silencio
o @ Q Volumen + — MoTE — Canal +
d’—— OTKnoYeHNe 3ByKa
YBenuueHune rpoMKocT — = — Mosbiluekue kaHana Volumen - M@ — Canal-
: | va cH
YMeHbLUEHNEe rPOMKOCT ] «© — ToHmkeHve kaHana Cambiar AV/TV
TV/AV
Mepeknioyenne AV/TV — Y o
KCONI=S
Universal
I(I"_"II\!IIE
-
Tabla de botones y funciones
pulsar [ Euncion TV | Funcion VCR | Funcién DVD |Funcion SAT | Funcion DVB-T
OnucaHue hyHKLMUIN KHOMOK 1 |SALIR (S::r!iﬁl;l Salir Borrar Salir (S::Li;l S
Khonka | PYHKUuMs OyHkuNs GyHkums DVD | DYHKUNS m;//HKuMﬂ 2 / anterior/Canal | ANT/SIG ANT/SIG ANT/SIG |/Canal
Tenesusopa | ineomarsutodoal -y HKY cnytHuka |DVB-T siguiente siguiente
1 |BbIXO[|BbIXO[L BbIXOO Ouuctuts | BbIXOO |BbIXO[ 3 12 12 === Grado L
9 @/ Mpeabiaywmn/ HA3AL/ HA3AL/ HA3AL/ Mpeabiaywnin/ 4 «“ Rojo Retroceso rapido| Retroceso rapido| Este Retroceso rapido
gggg}_’l'o'-'-'-”“ BMEPEQ BMEPELN |BMEPEL |Goeayotu 5] » |Reproduccion|Reproduccion| Reproduccion|Sefal Reproduccion
3 12 12 — YpoBeHb T 6 » | Azul Avance répido | Avance répido|Ayuda Avance rapido
4| <« |Kpachbiii BeicTpas beicTpas 8 BbicTpast 7| e |Normal Grabar Grabar TV/Radio |Grabar
nepemotka |nepemoTka |BocTok nepemoTka 8 " Amarillo Pausa Pausa Pausa Pausa
Hasag Hasag Hasag
5 > Bocnpou Bocnpow Bocnpou Curnan Bocnpou me 9 u Verde Dgtener Dfetener Oeste Detener
N BeicTpas BoicTpas BeicTpas 10 3 Modo texto |Disco Disco Ayuda TEXTO
6| » FonyGon nepemMoTka |nepemoTka |Cnpaska |nepemoTka RIS Mostrar - A/B p— p—
Bnepea Bnepes Bnepen _ !
7] e |O6blunbiit 3anucb 3anuce TB/Paguo | 3anucsk 12 Mantener pagina| --- Titulo -
8] m  |>Kentas Maysa Mayaa May3a May3a :i %) II\E/I);Z?'I("\I; ;I_\IT/SW _S_l_ibt't”“’s _G_In’a :AZUI:
9 [ 3eneHbin OctaHoBka |OctaHoBka |3ana OcTaHoBKa
0 & PeJ;IKM’:AbM ,El,mT:KH = ,D,MZKH = Cnpaﬁka TEJT'IEHTI::;CT 15| RCL |Retroceder |Retroceder |--- Retroceder|NAVEGACION
Tenerekcra |°- SR T Ajustes del mando a distancia
" OTKpbITE A/B Rango de cédigos: TV1000 — 1981
12 YEeé):‘KMaHbt?e - Pasnen I
13 ;a[:)iae ﬁ T |- Cy6tutpol | —— | A.Cémo introducir los cédigos
" pHy 71 P r TonvGon 1.Encienda el aparato que desee controlar y busque el primer grupo de cédigos
IE‘IG)KMM B QNT/SW I'IMH onybon para el aparato en la tabla de codigos. Por ejemplo: si desea introducir el
15 RCL H:QPaeﬂMOTKa H:3paeqM0TKa - H:fa%MOTKa HABUMALIMSA coédigo para un TV PHILIPS, el primer grupo de cédigos debera ser 1492.

2.Pulse el botén “TV”y la luz indicadora se iluminara.
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3.Pulse al mismo tiempo y mantenga los botones “Volumen +” y “Canal +” hasta
que el indicador se encienda. A continuacion, suelte ambos botones (la luz
indicadora se apagaray se volvera a encender).

4.Introduzca el codigo de 4 digitos. Por ejemplo: el primer grupo de cédigos
paraun TV PHILIPS es 1492. Introduzca 1492.
Nota:
|.El cédigo introducido es correcto. La luz indicadora parpadeara dos veces
antes de apagarse.
II.El cédigo introducido es incorrecto. La luz indicadora parpadeara tres
veces. Por favor, vuelva a introducir el cédigo.
Ill.Para salir de la funcién de ajuste, pulse el botén “Seleccionar equipo”. Por
ejemplo: Pulse el botdn TV si el ajuste anteriorera TV.

5.Tras introducir el cédigo, la luz indicadora se apagara.

6.Compruebe silos demas botones funcionan correctamente. Si éste es el
caso, el ajuste ha tenido éxito. Silos botones no funcionan correctamente,
por favor, repita los pasos 2 a 6, hasta que encuentre el cédigo adecuado.

B.Como buscar los codigos de forma automatica

1.Encienda el aparato que desee controlar. Coloque el mando a distancia
directamente hacia el aparato, por ejemplosu TV.

2.Pulse y mantenga el botén “TV”; la luz indicadora se iluminara.

3.Pulse al mismo tiempo y mantenga los botones “Volumen +”y “Canal +” hasta
que el indicador se encienda. A continuacioén, suelte ambos botones (la luz
indicadora se apagara y se volvera a encender).

4 Pulse y mantenga el botén “POWER” hasta que el TV se encienda. Suelte el
boton “POWER” inmediatamente.

5.Compruebe silos demas botones funcionan correctamente. Si éste es el
caso, el ajuste ha tenido éxito. Silos botones no funcionan correctamente,
por favor, repita los pasos 2 a 5, hasta que encuentre el cédigo adecuado.

Establecer canales favoritos
Utilice esta funcion para establecer sus canales favoritos en “Canal favorito”.

Método de ajuste:

1.Pulse el botén “TV” y seleccione el equipo que quiere configurar.
Pulse al mismo tiempo y mantenga los botones “Volumen +”y “Canal +” hasta
que el indicador se encienda. A continuacidn, suelte ambos botones (la luz
indicadora se apagara y se volvera a encender).
Introduzca manualmente el cédigo 9993. La luz indicadora se enciende para
indicar que el ajuste FAV se esta iniciando.

2.Introduzca el numero de canal de su canal favorito. Pulse el botén “POWER”
para introducir un nimero de canal. A continuacién introduzca el nimero del
siguiente canal. Pulse el boton “TV” tras haber introducido todos los canales
favoritos. La luz indicadora se apaga. El ajuste ha finalizado. (Sila luz
parpadea 5 veces, el espacio de memoria estara lleno. Ya no se podra
introducir mas nimeros de canal).
Por ejemplo: En la pagina de TV desea introducir los canales (02), (38) y (56)
como sus canales favoritos. Introduzca manualmente el codigo 9993 antes de
introducir los numeros de canal uno a uno.
02 —POWER —38 —POWER —56 —TV
Cuando la luz indicadora se apague, el ajuste se habra completado.

3.En el modo normal, pulse el botén “FAV” con el mando a distancia dirigido
hacia el TV. Podra encontrar sus canales favoritos en el orden del ajuste.
Pulse el botén “FAV” y aparecera su siguiente canal favorito de la lista del
ajuste.

Borrar canales favoritos

Método de ajuste:

1.Cuando ajusta el canal “FAV”, puede pulsar el botédn “FAV” para borrar un
canal favorito introducido por error o restaurar los ajustes. Pulse el botén
“FAV” una vez para borrar un canal no deseado (comando de un botén).
Cuando se borre un “Canal favorito”, la luz indicadora parpadeara tres veces.

2.Para borrar todos los canales favoritos: En el modo de ajuste de “Canal
favorito” pulse y suelte el botén “FAV”- hasta que la luz indicadora parpadee
tres veces. Esto indica que la informacion de ese ajuste esta totalmente
borrada. Pulse el botén TV para salir.

Ajuste del boton multi-funcién

En el mando a distancia hay dos botones multi-funcion: M1y M2. Cada botén
multifuncion puede almacenar datos para 20 botones. Puede utilizar esta
funcion para combinar las funciones de una serie de botones distintos o
botones pulsados habitualmente en un Gnico botén. Tras finalizar el ajuste,
pulse el boton multi-funcion que acaba de establecer.

Legg inn kode 9991 manuelt. Indikatorlyset vil lyse for & indikere oppstart av

M1-innstillingen. (9992 er korresponderende kode for M2-innstilling).

3.Trykk pa “POWER”-knappen for & indikere at TV pa/av har blitt lagt inn pa M1.
Trykk pa TV/AV-knappen for a legge til et sett koder ekstra (hver gang du
trykker en knapp, vil indikatorlyset blinke igjen).

4.Trykk pa “TV”-knappen. Indikatorlyset vil sla seg av. Ga ut av innstillinger.

MERK: Etter at du har gatt ut av multifunksjonsinnstillingene, vil fiernkontrollen
ga tilbake til modusen som ble brukt fer innstillingen. Fjernkontrollen vil ikke ha
noen tilkobling med valgte apparater. Pek fijernkontrollen pa TV-apparatet og
trykk “M1”-knappen (for alle typer apparater). Fjernkontrollen vil sende ut
datakode i denne rekkefglgen:

“TV av/pa” — “AV/TV"

Slette multifunksjonsknapp

Innstillingsmetode:

1. modus for multifunksjonsinnstilling, trykkes overensstemmende
M1/M2-knapp. Dette eliminerer en kommandoknapp. Etter at data om
multifunksjonsknapper, vil indikatorlyset blinke tre ganger.

2.For a fullstendig slette multifunksjonsknapp: Under innstillingsmodus
multifunksjon, trykkes og slippes multifunksjonsknappen “M1/M2”-knappen
til indikatorlyset blinker tre ganger. Dette viser at alle funksjonene er blitt
slettet. Trykk en knapp for a ga ut.

Vedlikehold:

Rengjar produktet kun med en tarr klut.

Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Eventuelle endringer og/eller modifikasjoner av produkter opphever garantien.

Vi tar ikke ansvar for skade som forarsakes av ukorrekt bruk av dette produktet.

Ansvarsfraskrivelse:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel. Alle logoer,

merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de

respektive eierne, og skal behandles som dette.

Avhending:
« Dette produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder.
\ﬁ/ Du ma ikke avhende dette produktet som husholdningsavfall.
* Ta kontakt med leverandgren eller lokale myndigheter hvis du
— gnsker mer informasjon om avhending.
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2.Trykk pa “TV”-knappen og sa vil indikatorlyset lyse.

3.Trykk og hold knappene “volum+” og “kanal+” samtidig til indikatoren skrus
pa. Slipp deretter opp begge knappene (indikatorlyset vil skrus av og deretter
paigjen).

4.Legginn den firesifrede koden. For eksempel: det forste settet med koder for
et PHILIPS TV-apparater 1492. Legg inn 1492.
Merk:
l.Innlagt kode er korrekt. Indikatorlyset vil blinke to ganger fer det skrus av.
Il.Innlagt kode er ikke korrekt. Indikatorlyset vil blinke tre ganger. Legg inn
koden pa nytt.
Il.For & ga ut av innstilling, trykker du pa “Velg utstyr-knappen”. For
eksempel: Trykk pa “TV”-knappen hvis tidligere innstilling er TV.

5.Etter at koden er lagtinn, vil indikatorlyset skrus pa.

6.Sjekk om de andre knappene virker som de skal. Hvis dette er tilfellet, var
innstillingen vellykket. Hvis knappene ikke virker som de skal, gjentar du
steg 2 til 6 til du har funnet riktig kode.

B.Hvordan sgke etter kode automatisk

1.Skru pa apparatet du ensker a styre. Pek fiernkontrollen direkte pa apparatet,
f.eks. din TV.

2.Trykk og hold inn “TV”-knappen, indikatorlyset vil lyse.

3.Trykk og hold inn knappene “volum+” og “kanal+” samtidig til indikatorlyset
skrus pa. Slipp deretter opp begge knappene (indikatorlyset vil skrus av og
deretter paigjen).

4.Trykk og hold inn “POWER”-knappen til TV-apparatet skrus av. Slipp
umiddelbart opp “POWER”-knappen.

5.Sjekk om de andre knappene virker som de skal. Hvis dette er tilfellet, var
innstillingen vellykket. Hvis knappene ikke virker som de skal, gjentar du
steg 2 til 5 til du har funnet riktig kode.

Velge favorittkanal

Bruk denne funksjonen til & sette opp dine favorittkanaler i “Favorittkanal”.

Innstillingsmetode:

1.Trykk pa “TV”-knappen og velg utstyret du vil bruke.
Trykk og hold knappene “volum+” og “kanal+” samtidig til indikatoren skrus
pa. Slipp deretter opp begge knappene (indikatorlyset vil skrus av og deretter
paigjen).Legg inn kode 9993 manuelt. Indikatorlyset lyser for a indikere at
FAV-innstillingen er i oppstartsmodus.

2.Legg inn kanalnnummer til din favorittkanal. Trykk pa “Power”-knappen for a
legge inn kanalnummer. Legg deretter inn neste kanalnummer. Trykk pa
“TV”-knappen etter at du lagt inn alle favorittkanalene. Indikatorlyset vil sla
seg av. Innstillingen er fullfert. (Minnet er fullt nar indikatorlyset blinker 5
ganger. Kanalnumre kan ikke lenger legges inn).
For eksempel: Under TV-siden du gnsker legger du inn kanalene (02), (38) og
(56) som dine favorittkanaler. Legg inn kode 9993 manuelt for du legger inn
kanalnumrene ett etter ett.
02— POWER —38 — POWER— 56 — TV
Nar indikatorlyset er skrudd av, er innstillingene fullfart.

3.I normal modus trykkes “FAV”-knappen med fjernkontrollen pekende pa
TV-apparatet. Du kan finne din favorittkanal i innstillingsrekkefalgen. Trykk
pa “FAV’-knappen, sa vil din neste favorittkanal i innstillingslisten vises.

Slette favorittkanal

Innstillingsmetode:

1.Nar “FAV”-kanalen stilles inn, kan du trykke FAV-knappen for & slette feil
kanal lagtinn eller stille inn pa nytt. Trykk pa “FAV”-knappen én gang for a
slette en ugnsket kanal (ettrykks kommando). Nar en “Favorittkanal” slettes,
vil indikatorlyset blinke tre ganger.

2.For a slette alle favorittkanaler: | innstillingsmodus “Favorittkanal”, trykkes
og slippes knappen “FAV”-knappen til indikatorlyset blinker tre ganger. Dette
indikerer atinformasjoneniinnstillingen er helt slettet. Trykk TV-knappen for
agaut.

Innstilling av multifunksjonsknapp

Det er to multifunksjonsknapper pa fiernkontrollen: M1 og M2. Hver

multifunksjonsknapp kan lagre data for 20 knapper. Du kan bruke denne

funksjonen for a kombinere funksjonene til en rekke forskjellige knapper eller

knapper trykt sammen til én enkelt knapp. Nar innstillingen er fullfert, trykkes

multifunksjonsknappen som tidligere ble stilt inn. Fjernkontroll vil sende ut

kontrollkodene til knappene som tidligere ble satt i riktig rekkefalge. Dette gjor

bruken enklere.

For eksempel: Skru pa TV-apparatet — og bytt til TV/AV.

1.Trykk pa “TV”-knappen. Velg apparatet du vil styre.

2.Trykk og hold knappene “volum+” og “kanal+” samtidig til indikatoren skrus
pa. Slipp deretter opp begge knappene (indikatorlyset vil skrus av og deretter
paigjen).
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El mando a distancia emitira los codigos de control de los botones previamente

establecidos en el orden correcto. Esto simplifica el uso.

Por ejemplo: Encienda el TV — y cambia a TV/AV.

1.Pulse el botén “TV”. Seleccione el aparato que desee establecer.

2.Pulse al mismo tiempo y mantenga los botones “Volumen +”y “Canal +” hasta
que el indicador se encienda. A continuacion, suelte ambos botones (la luz
indicadora se apagara y se volvera a encender).
Introduzca manualmente el céddigo 9991. La luz indicadora se iluminara para
indicar el inicio del ajuste de M1. (El codigo correspondiente a M2 es 9992).

3.Pulse el botén “POWER” para indicar que los datos de encendido del TV se
hanintroducido en M1. Pulse el botén TV/AV para afiadir otro grupo de
codigos (cada vez que pulse un botén, la luz indicadora parpadeara una vez).

4.Pulse el boton “TV”. La luz indicadora se apaga. Salga de los ajustes.

NOTA: Tras salir de los ajustes multi-funcién, el mando a distancia regresara al
anterior modo de ajuste. El mando no tendra conexion con los aparatos
seleccionados. Dirija el mando a distancia hacia el TV y pulse el botén “M1”
(para todo tipo de aparatos domésticos). El mando a distancia emitira codigos
de datos en este orden:

“TV power” —“AV/TV”

Borrar lainformaciéon del botén multi-funcién

Método de ajuste:

1.En el modo de ajuste multi-funcion, pulse el botén M1/M2 que corresponda.
Esto eliminara un botén de comando. Tras eliminarse los datos del boton
multi-funcién, la luz indicadora parpadeara tres veces.

2.Para borrar completamente la informacion de un botén multi-funcién: En el
modo de ajuste multi-funcion pulse y suelte el botén multi-funcién “M1/M2”
hasta que la luz indicadora parpadee tres veces. Esto indicara que todas las
funciones se han borrado. Pulse cualquier botén para salir.

Mantenimiento:
Limpie el producto solo con un pafio seco.
No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

Cualquier cambio y/o modificacién del producto anulara la garantia. No
podemos asumir ninguna responsabilidad por ningtin dafio debido a un uso
incorrecto de este producto.

Exencion de responsabilidad:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.
Todo los logotipos, marcas y nombres de productos son marcas comerciales o
marcas registradas propiedad de sus respectivos titulares, reconocidos como
tales.

Eliminacion:

+ Este producto esta disefiado para eliminarse por separado
enun punto de recogida adecuado. No se deshaga de este
producto con la basura doméstica.

— + Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el
vendedor o la autoridad local responsable de la eliminacién
de residuos.
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Beskrivelse av fiernkontrollen: .
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TV/AV
Hangeré6— — D — Csatorna— AV/TV-bryter — ¥ | o
V/AV
AV/TV valte ——2 1 o
I(GI\IIIE
K NS Universal
- M
Tabell for knapper og funksjoner
- M —
Knapp | TV-funksjon | Videofunksjon| DVD-funksjon | SAT-funksjon fEEJ\éEs;;)n
A nyomégombok és funkcidik tablazata 1 |AVSLUTT |Avslutt Avslutt Slett Avslutt Avslutt
2 |(N/ /)| Forrige kanal| FORR/ FORR/ FORR/ Forrige kanal
Nyomégomb| TV funkcié | VCR funkcié| DVD funkcié|SAT funkci6| DVB-T funkcié /Neste kanal | NESTE NESTE NESTE /Neste kanal
1 |KILEP | Kilép Kilép Torlés Kilép Kilép 3 12 |12 Grader 12 |
El6z6 csatorna A7 A7 A A A El6z06 csatorna 4 «“ Red Spoltilbake | Spoltilbake | @st Spol tilbake
2 @/V 2 F ELOZO/  |ELOZO/  |ELOZO/ | jKovetkezd . - - - -
/c}ég\tlg:rl:aezo KOVETKEZO | KOVETKEZO |KOVETKEZO ésg}/gmgzo 5| » |Spillav Spillav Spillav Signal Spillav
3 12 p— Fok 12 - 6 » Bla Spol frem Spol frem Hjelp Spol frem
4 Piros Gyors vissza| Gyors vissza |Kelet Gyors vissza 7| e |Normal Taopp Ta opp TV/Radio  |Taopp
5 Lejatszas | Lejatszas | Lejatszas |Jel Lejatszas g w  |Gul Pause Pause Pause Pause
6 Kék Gyors elére |Gyors elére [Sugd Gyors elére 9 m_ [Grgnn Stopp Stopp Vest Stopp
7 Normal Felvétel  |Felvétel  |TV/R&di6 | Felvétel 100 & |Tekstmodus| Plate Plate Hielp TEKST
8 Sarga Sziinet Sziinet Sziinet Sziinet 1 SkJu“FEKSt :: A./B :: ::::::
9 Zold Stop Stop Nyugat Stop 12 HOIQ siden — Tittel e ——
0 Sz6veg méd | Lemez Lemez Sugo SZOVEG 13| (&) |Utvid Undertekst i _
1 Megmutat - A/B | - 14| (O |TV-modus |ANT/SW --- Veiledning |BLA
2 Oldal tartasal - Cim — | s 15| RCL |Spoltilbake | Spoltilbake |--- Spol tilbake |NAVIGASJON
13 Kiterjeszt - Felirat N M . . T
T Flemkontrolinnetilinger
15| Vissza Vissza - Vissza NAVIGALAS '
A.Hvordan legge inn kode
o L 1.Skru pa hjemmeapparatet du vil kontrollere og se pa det fgrste settet med
A taviranyito beallitasai koder til apparatet i kodeskjemaet. Hvis du for eksempel gnsker & kode et
Kodtartomany: TV1000 — 1981 PHILIPS TV-apparat, skal det forste settet med kode veere 1492.
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2.Tryk og hold knapperne “Volume+” og “Kanal+” samtidig, indtil indikatoren
teender. Slip begge knapper (indikatoren slukker og teender igen).
Indtast koden 9991 manuelt. Indikatoren lyser op som angivelse af, at du er
klar til at foretage opsaetning for M1. (9992 er den kode, der gaelder for
opsaetning af M2).

3.Tryk pa knappen “POWER” for at angive, at der er blevet indtastet
TV-styringsdata for M1. Tryk pa knappen TV/AV for at tilfgje et nyt seet koder
(hver gang, du trykker pa en knap, blinker indikatoren én gang).

4.Tryk pa knappen “TV”. Indikatoren slukker. Afslut opsaetningen.

BEMAERK: Nar du har afsluttet opseetning af multifunktion, vender
fiernbetjeningen tilbage til den modus, den stod i inden opszetningen blev
pabegyndt. Fjernbetjeningen vil ikke have nogen forbindelse til den valgte
enhed. Peg med fjernbetjeningen mod TV'et og tryk pa knappen “M1” (geelder

alle typer apparater). Fjernbetjeningen udsender datakode i denne raekkefalge:

“Teend TV" — “AV/TV”

Sadan nulstilles en Multifunktionsknap

Opsatning:

1.Under opseetning af multifunktion skal du trykke pa den relevante
multifunktionsknap “M1/M2”. Dette fjerner en knapfunktion. Nar der er slettet
data fra multifunktionsknappen, blinker indikatoren tre gange.

2.Hvis du vil slette hele multifunktionssekvensen for en knap: Under opsaetning
af multifunktion skal du trykke og slippe den multifunktionsknap “M1/M2”, du
vil nulstille, indtil indikatoren blinker tre gange. Dette viser, at alle funktioner
er blevet slettet. Tryk pa en hvilken som helst knap for at afslutte.

Vedligeholdelse:

Produktet ma kun renggres med en ter klud.

Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:

Andringer og/eller modifikationer af produktet vil medfgre bortfald af

garantien. Vi fralaegger os ethvert ansvar for skader forarsaget pa grund af

forkert brug af produktet.

Ansvarsfraskrivelse:

Design og specifikationer kan eendres uden varsel. Alle bomaerker og

produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres

respektive ejere og anses herved som sadan.

Bortskaffelse:

« Dette produkt skal afleveres pa et passende affalds
ﬁ indsamlingspunkt. Bortskaf ikke dette produkt sammen med
husholdningsaffald.
« For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale
myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.
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A.igy irja be a kédokat

1.Kapcsolja be a taviranyitando haztartasi késziiléket, és keresse meg elsé
kédcsoportjat a kédtablazatban. Példa: ha PHILIPS TV készllék kodjat
kivanja beirni, az elsé kédcsoport 1492 lesz.

2.Nyomjameg a,TV”gombot és a jelzélampa kigyullad.

3.Nyomja meg és tartsa nyomva a ,Hangeré+” és ,Csatorna+” gombot, amig a
jelzélampa ki nem gyullad. Utana engedje el mindkét gombot (a jelzélampa
elészor kikapcsol, majd ujra bekapcsol).

4.Irja be anégyjegyl kddot. Példa: egy PHILIPS TV készilék els6 kédcsoportja
1492. Irja be az 1492 szamot.
Megjegyzés:
. Abeirt kod helyes. Ajelzélampa kett6t villan, aztan kialszik.
Il.LAbeirt k6d nem helyes. Ajelz6lampa harmat villan. Irja be ujra a kédot.
III.LAbeallité funkcidbol valo kilépéshez nyomja meg a ,Készilékvalaszto”
gombot. Példak: Ha az el6z6 beallitas TV, nyomja meg a TV gombot.

5.Akod beadasa utan kialszik a jelzélampa.

6.Ellendrizze a tobbi gomb helyes miikodését. Ha jol miikédnek, a beallitas
sikeres volt. Ha a gombok nem miikddnek az elvarasok szerint, ismételje
meg a 2. - 6. |épést, amig meg nem talalja a helyes kédot.

B.igy keresheti meg automatikusan a kédokat

1.Kapcsolja be a taviranyitando haztartasi késziiléket. Helyezze a taviranyitot
a haztartasi készilék, példaul a TV, kdzvetlen kdzelébe.

2.Nyomjamega,TV"gombot; a jelzé6lampa kigyullad.

3.Nyomja meg és tartsa nyomva a ,Hangeré+” és ,Csatorna+” gombot, amig a
jelzélampa ki nem gyullad. Utédna engedje el mindkét gombot (a jelz6lampa
elészor kikapcsol, majd ujra bekapcsol).

4 .Nyomja meg és tartsa nyomva a ,POWER” bekapcsold gombot, amiga TV ki
nem kapcsol. Ekkor azonnal engedje el a ,POWER” gombot.

5.Ellendrizze a tobbi gomb helyes miikddését. Ha jol miikddnek, a beallitas
sikeres volt. Ha a gombok nem miikddnek az elvarasok szerint, ismételje meg
a2.-5.1épést, amig meg nem talalja a helyes kédot.

Kedvenc csatorna beallitasa

Ezzel a funkcioval allitsa be kedvenc csatornait a ,Kedvenc csatorna” alatt.

A beallitas médja:

1.Nyomja meg a , TV” gombot és valassza ki a beallitand6 késziiléket.
Nyomja meg és tartsa nyomva a ,Hangeré+” és ,Csatorna+” gombot, amig a
jelzélampa ki nem gyullad. Utana engedje el mindkét gombot (a jelzélampa
el8szér kikapesol, majd Ujra bekapcsol).
Irja be kézzel a 9993 kddot. Ajelzélampa kigyulladasa jelzi, hogy a FAV
beallitas az indulasi médban van.

2.Irja be kedvenc csatornaja szamat. Nyomja meg a ,Power” bekapcsolégombot
a csatornaszam beadasahoz. Utana irja be a kovetkezd csatornaszamot. Ha
végzett az 0sszes kedvenc csatorna beadasaval, nyomja meg a ,TV” gombot.
Ajelzélampa kialszik. A beallitas ezzel befejez6dott. (Ha 6tot villan a
jelzé6lampa, a memaria megtelt. Tébb csatornaszam nem adhato be.)
Példak: ATV oldal alatt j6, ha beadja a (02), (38) és (56) szamu csatornat
kedvencként. A csatornaszamok egyenkénti beadasa el6tt adja be kézzel a
9993 kddot.
02 — POWER —38 — POWER — 56 — TV
Amikor kialszik a jelz6lampa, a beallitas befejezédott.

3.Normal médban nyomja meg a ,FAV” gombot, mikézben a taviranyitéta TV
készilékre iranyitja. Kedvenc csatornajat megtalalja a beallitasok rendjében.
Abeallitasilistan a kovetkezé kedvenc csatorna megjelenitéséhez nyomja
meg a ,FAV” gombot.

Kedvenc csatorna torlése

A beallitas modja:

1.,FAV” csatorna beallitasakor a ,FAV” gomb megnyomasaval térélheti a
hibasan beadott csatornat vagy médosithatja a beallitdsokat. Anem kivant
csatorna térléséhez nyomja meg egyszer a ,FAV” gombot (egygombos
parancs). ,Kedvenc csatorna” térlésekor a jelz6lampa harmat villan.

2.Minden kedvenc csatorna térlése: A ,Kedvenc csatorna” beallitasi mod alatt
nyomja meg és engedje el a ,FAV” gombot, amig a jelz6lampa harmat nem
villan. Ezt azt jelzi, hogy a beallitasi adatok teljesen torl6dtek. Akilépéshez
nyomja meg TV gombot.

A tobbfunkciés gomb beallitasa

Ataviranyiton két tobbfunkciés gomb van: az M1 és M2. Mindegyik
tébbfunkciés gomb 20 gomb adatat tudja tarolni. Ezzel a funkciéval egy
gombra vonhatja 6ssze kiilénb6z6 gombok sorozatanak vagy gyakran
hasznalt gomboknak a funkcioit. A beallitas végeztével
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nyomja meg az el6zéleg beallitott tobbfunkciés gombot. Ataviranyité a helyes

sorrendben kiadja az el6z6leg beadllitott gombok vezérlékodjait. Ez

egyszer(siti a kezelést.

Példak: Kapcsolja be a TV késziiléket — és kapcsolja TV/AV-re.

1.Nyomja meg ,TV” gombot. Valassza ki a beallitani kivant haztartasi
késziléket.

2.Nyomja meg és tartsa nyomva a ,Hangeré+” és ,Csatorna+” gombot, amig a
jelz6lampa ki nem gyullad. Utana engedje el mindkét gombot (a jelz8lampa
el6szor kikapcsol, majd ujra bekapcsol).Irja be kézzel a 9991 kédot. A
jelzélampa kigyulladasa jelzi az M1 beallitas indulasat. (Az M2 beallitdsahoz
9992 a kod.)

3.A,POWER” gomb megnyomasaval jelezze, hogy a TV bekapcsolasa legyen
beadva az M1-be. Akdvetkez6 kédcsoport beadasahoz nyomja meg a TV/AV
gombot (ahanyszor megnyom egy gombot, egyet villan a jelz6lampa).

4 Nyomjameg ,TV” gombot. A jelz6lampa kialszik. Kilépés a beallitasokbol.

MEGJEGYZES: Atébbfunkcios beallitasokbdl valo kilépést kdvetden a
taviranyité visszaall a tobbfunkcids el6tti beallitasi modra. A taviranyité nem
kapcsolodik a kivalasztott haztartasi készilékekhez. Iranyitsa a taviranyitot a
TV késziilékre és nyomja meg az ,M1” gombot (minden haztartasi készilék
esetén). Ataviranyito kiadja az adatkédokat ebben a sorrendben:

,TV bekapcs.”— ,AV/TV”

Atobbfunkciés gomb torlése

Abeallitas médja:

1.Atébbfunkciés beallitasi mod alatt nyomja meg az M1 vagy M2 gombot. Ez
megszlinteti a parancs gombot. Atobbfunkciés gomb adatainak torlését
kovetéen haromszor felvillan a jelzélampa.

2.Atobbfunkcios gomb teljes torlése: Atobbfunkcios beallitasi méd alatt
nyomja meg, majd engedje el az M1 vagy M2 gombot, amig harmat nem villan
ajelz6lampa. Ez azt jelzi, hogy minden funkcié térolve lett. Akilépéshez
nyomjon meg egy tetszéleges gombot.

Karbantartas:

Szaraz kend6vel tisztitsa a terméket.

Tisztito- és suroldszerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Atermék illetéktelen médositasa érvényteleniti jotallasat. Nem vallalunk
felel6sséget a termék szakszeritlen hasznalata miatti karokért.

Jogi nyilatkozat:

Akivitel és a miiszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak.
Minden logd, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy
bejegyzett markaneve, azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjuk.

Leselejtezés:

+ Aterméket elkllonitve, a megfeleld gyijtéhelyeken kell

\ﬁ/ leselejtezni. Ne dobja ki a késziiléket a haztartasi hulladék
kozé.
— « Tovabbi informacioért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval,

vagy a hulladékkezelésért felel6s helyi hatésaggal.
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3.Tryk og hold knapperne “Volume+” og “Kanal+” samtidig, indtil indikatoren
taender. Slip begge knapper (indikatoren slukker og teender igen).

4.Indtast den firecifrede kode. For eksempel: det forste saet kodecifre for et
PHILIPS TV er 1492. Indtast 1492.
Bemaerk:
|.Koden erindtastet korrekt. Indikatoren blinker to gange og slukker sa.
Il.Koden er ikke indtastet korrekt. Indikatoren blinker tre gange. Indtast koden
igen.
Il1.Nar du vil afslutte opsaetningen, skal du trykke pa en af knapperne “Valg
udstyr”. For eksempel: Tryk pa knappen TV, hvis din nye indstilling gjaldt et TV.

5.Nar du harindtastet koden, slukker indikatoren.

6.Kontrollér, om de andre knapper fungerer korrekt. Hvis de gor, er
opsaetningen gennemfort med succes. Hvis knapperne ikke fungerer korrekt,
skal du gentage trin 2 til 6, indtil du har fundet den korrekte kode.

B.Sadan sgger du automatisk efter koder

1.Teend den enhed, du vil kunne betjene. Placér fiernbetjeningen direkte ved
siden af enheden, f.eks. dit TV.

2.Tryk pa knappen “TV” og hold den inde; indikatoren teender.

3.Tryk og hold knapperne “Volume+” og “Kanal+” samtidig, indtil indikatoren
teender. Slip begge knapper (indikatoren slukker og teender igen).

4.Tryk og hold knappen “POWER?”, indtil TV'et slukker. Slip omgaende knappen
“POWER”.

5.Kontrollér, om de andre knapper fungerer korrekt. Hvis de ger, er
opsaetningen gennemfart med succes. Hvis knapperne ikke fungerer korrekt,
skal du gentage trin 2 til 5, indtil du har fundet den korrekte kode.

Opseatning af Favoritkanaler

Brug denne funktion, hvis du vil oprette en liste med favoritter under

“Favoritkanal”.

Opsatning:

1.Tryk pa knappen “TV” og veelg den enhed, du vil indstille.
Tryk og hold knapperne “Volume+” og “Kanal+” samtidig, indtil indikatoren
teender. Slip begge knapper (indikatoren slukker og teender igen).
Indtast koden 9993 manuelt. Indikatoren lyser op som angivelse af, at du er
klar til at foretage indstillinger for FAV.

2.Indtast kanalnummeret for din foretrukne kanal. Tryk pa knappen “Power” for
atregistrere kanalen. Indtast det naeste kanalnummer. Tryk pa knappen “TV”,
nar du har indtastet alle dine favoritkanaler. Indikatoren slukker. Opsaetningen
er gennemfort. (Hukommelsen er fuld, hvis indikatoren blinker 5 gange. | sa
fald kan du ikke tilfgje yderligere kanalnumre).
For eksempel: Hvis du for dit TV vil indsaette kanalerne (02), (38) og (56) som
favoritkanaler, skal du indtaste koden 9993 manuelt, inden du indtaster
kanalnumrene et efter et.
02 —POWER — 38 — POWER — 56 — TV
Nar indikatoren slukker, er opseetningen gennemfort.

3.Tryk pa knappen “FAV” i normal modus, mens fiernbetjeningen peger mod dit
TV. Du kan nu finde dine favoritkanaler i den reekkefalge, de blev
programmeret. Tryk pa knappen “FAV”, hvorefter den nzeste favoritkanal
vises.

Sadan sletter du listen med Favoritkanaler

Opsatning:

1.Under opsaetning af “FAV”-kanaler kan du trykke pa knappen “FAV”, hvis du
vil slette en kanal, du har fejlindtastet, eller nulstille opsaetningen. Tryk én
gang pa knappen “FAV” for at slette en ugnsket kanal (énknapskommando).
Nar du sletter en “Favoritkanal”, blinker indikatoren 3 gange.

2.Hvis du vil slette alle favoritkanaler: Mens du star i opseetningen af
“Favoritkanal”, skal du trykke og slippe knappen “FAV”, indtil indikatoren
blinker 3 gange. Dette angiver, at alle informationer indtastet under
opseetningen er blevet slettet. Tryk pa knappen TV for at afslutte.

Opsatning af Multifunktionsknapperne

Fjernbetjeningen har to multifunktionsknapper: M1 og M2. Hver
multifunktionsknap kan gemme data for 20 knapper. Du kan anvende denne
funktion til at kombinere en serie funktioner fra forskellige knapper eller
knapper, du bruger ofte, til et enkelt tryk pa en knap. Nar du er faerdig med
opsaetningen, skal du trykke pa den multifunktionsknap, du netop har
programmeret. Fjernbetjeningen udsender kontrolkoderne for de knapper,
der blev programmeret, og i den valgte raekkefelge. Det gor betjeningen
nemmere.

For eksempel: Taend TV'et — og skift til TV/AV.

1.Tryk pa knappen “TV”. Veelg den enhed, du vil indstille.
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Vianbefaler at du lzeser denne vejledning, fer installation/brug af dette produkt. Suosittelemme tdmé&n oppaan lukemista ennen tuotteen asennusta/kayttoa.
Gem denne vejledning et sikkert sted for fremtidig reference. Sailyta tama kayttbopas mydhempé&a kayttoa varten.
Beskrivelse af fjernbetjeningen: Kaukosaatimen kuvaus:
Indikator
Merkkivalo
Veelg udstyr __® @—— Knappen Power (teend/sluk)
O @ . Laitteiston valinta — — Virtapainike
(;;) .— I — Favoritkanal
— Makrofunktion — Suosikkikanava
e — Makrotoiminto
@ @ @ Numeriske knapper
@ Numeron valinta
Menuknap —@ @@ @ Menufunkti
————— Menufunktioner . -
Valikkopainike —
o © O fkkopaini L— Valikkotoiminnot
Nicam — 1@ &
QOO Nicam —
r— Lydles
Volume+ — i — Kanal+ — Mykistys
A3 i + — — +
Volume- — e ) | Kanal- Aénenvoimakkuus Kanava
Omskifter for AV/TV —|—vor "7 e Aénenvoimakkuus - ] [ Kanava-
AV/TV -valitsin —
KI"_"II‘\I’IIE
Universal KONIGS
U‘H\\/\vmh‘
- M
Oversigt over knapper og funktioner —_—
P8 | Tv-funktion |VCR-funktion | DVD-funktion| SAT-funktion| RVB-T Painikkeet ja toiminnot
1 |FORLAD|Foriad Forlad RYD Forlad Forlad Painike| TV-toiminto  |Videotoiminto| DVD-toiminto| Sateliitintoiminto | 2 E- T
2 [N/ V| koregRende | FORRIGE/ | FORRIGE/ | FORRIGE/ | Foregaends 1 |POISTU| Poistu Poistu Tyhjenna | Poistu Poistu
kanal NASTE NASTE NASTE anal Edellinen - - - Edellinen
AREVERED Grader I P 2N/ | kanaval Edellinen/ |Edellinen/ |Edellinen/ |kanava/
— — — Seuraava Seuraava |Seuraava Seuraava Seuraava
4 « Rad Hurtigt tilbage | Hurtigt tilbage | @st Hurtigt tilbage kanava kanava
5 > Afspil Afspil Afspil Signal Afspil 3 12 12 -t Kuvakulma |12~ |-
6 » Bla Hurtigt frem | Hurtigt frem| Hjaelp Hurtigt frem 4 « Punainen Pikﬁkela__us Pikakelaus Ita Pikakelaus
71 e [Normal Optag Optag TV/Radio | Optag i taé sepain | taaksepain | i taaksepéin
5 »> Toisto Toisto Toisto Signaali Toisto
8 1 Gul Pause Pause Pause Pause 6 » Sininen Pikakelaus | Pikakelaus ; Pikakelaus
9 [] Gren Stop Stop V§St Stop eteenpain | eteenpain Ohje eteenpain
10 B |Tekst-TV Disk Disk Hjzelp TEKST-TV 7] e [Normaali [Nauhoitus |Nauhoitus |TV/radio Nauhoitus
1 Vis - A/B - — 8 n Keltainen Tauko Tauko Tauko Tauko
12 Las side - Titel - 9| m |Vihrea Pysaytys |Pysaytys |Lansi Pysaytys
13 (& |Udvid Undertekst |- — 10] & |Tekstitila Levy Levy Ohje TEKSTI
14| (O |TV-modus ANT/SW - Guide BLA 11 Tekstin paljastus|--- A/B -
15| RCL |Hurtigttilbage|Hurtigt tilbage | --- Hurtigt tilbage | NAVIGATION 12 Sivun pito  |--- Nimikevalikko | ==~
Indstillinger for fjernbetjening 18] & |Laajennus |--- Tekstitys |-
Kodeomrade: TV1000 — 1981 14 O TV-tila ANT/SW - Opas SININEN
15| RcL |Kelaus Kelaus - Kelaus
A.Sadan indtaster du koder taaksepéin |taaksepdin taaksepain | NAVIGOINTI
1.Teend den enhed, du vil kunne betjene med fjernbetjeningen, og find farste e
kodeszet for apparatet i kodelisten. For eksempel: Hvis du vil indsaette koden Kaukosaatimen asetukset
for et PHILIPS TV, skal den farste kode veere 1492. Koodialueet: TV1000 — 1981

2.Tryk pa knappen “TV”, hvorefter indikatoren lyser op.
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A.Kuinka koodit syotetdaan

1.Laita laite jota haluat ohjata kaukosaatimella paalle, ja etsi ensimmaiset
koodit laitteelle koodilistasta. Esimerkki: Jos haluat syéttaa koodin
PHILIPS-televisiolle, ensimmainen koodi on 1492.

2.Paina "TV”-painiketta. Merkkivalo syttyy.

3.Pida "Aanenvoimakkuus +” ja "Kanava +"-painikkeita painettuna
samanaikaisesti, kunnes merkkivalo syttyy. Vapauta sitten molemmat
painikkeet (merkkivalo sammuu ja syttyy uudelleen).

4.Syo6ta nelinumeroinen koodi. Esimerkki: Ensimmainen koodi
PHILIPS-televisiolle on 1492. Sy6ta 1492.
Huomaa:
|.Syétetty koodi on oikein. Merkkivalo vilkkuu kahdesti ja sammuu.
11.Syotetty koodi on vaara. Merkkivalo vilkkuu kolmesti. Sy6ta koodi uudelleen.
Ill.Paina "Laitteiston valinta” -painiketta poistuaksesi asetustilasta.
Esimerkiksi: Paina "TV”-painiketta, jos edellinen asetus on televisio.

5.Merkkivalo sammuu koodin sy6ttamisen jalkeen.

6.Tarkista, ettd muut painikkeet toimivat oikein. Silloin asetus on onnistunut.
Jos painikkeet eivat toimi oikein, toista kohdat 2-6 kunnes olet I6ytanyt
oikean koodin.

B.Kuinka koodi etsitdan automaattisesti

1.Laita laite jota haluat ohjata paalle. Osoita kaukosaadin suoraan laitteeseen,
esimerkiksi televisioosi.

2.Pida "TV”-painike painettuna. Merkkivalo syttyy.

3.Pida "Aanenvoimakkuus +” ja "Kanava +” painikkeita painettuna
samanaikaisesti, kunnes merkkivalo syttyy. Vapauta sitten molemmat
painikkeet (merkkivalo sammuu ja syttyy uudelleen).

4.Pida "POWER”-painike painettuna kunnes televisio sammuu. Vapauta
"POWER”-painike.

5.Tarkista, ettd muut painikkeet toimivat oikein. Silloin asetus on onnistunut.
Jos painikkeet eivat toimi oikein, toista kohdat 2-5 kunnes olet I6ytanyt
oikean koodin.

Suosikkikanavan asettaminen

Talla toiminnolla voit ohjelmoida suosikkikanavasi

"Suosikkikanava”-painikkeeseen.

Asetustapa:

1.Paina "TV"-painiketta, ja valitse laitteisto jonka haluat asettaa.
Pida "Aanenvoimakkuus +” ja "Kanava +”-painikkeita painettuna
samanaikaisesti, kunnes merkkivalo syttyy. Vapauta sitten molemmat
painikkeet (merkkivalo sammuu ja syttyy uudelleen).Sy6ta koodi 9993 kasin.
Merkkivalo syttyy ilmaisemaan, ettd FAV-asetus on alkutilassa.

2.Syota suosikkikanavasi kanavanumero. Paina "POWER”"-painiketta
vahvistaaksesi kanavanumeron. Syo6ta sitten seuraava kanavanumero. Kun
olet syottanyt kaikki suosikkikanavasi, paina "TV”-painiketta. Merkkivalo
sammuu. Asetus on valmis. (Jos merkkivalo vilkkuu viidesti, painikkeen muisti
on taynna. Lisaa kanavia ei voi enaa syottaa).Esimerkiksi: Haluat lisata
televisioosi kanavat (02), (38) ja (56) suosikkikanaviksesi. Sy6ta koodi 9993
kasin ennen kanavanumeroiden sy6ttamista yksitellen.
02 —POWER — 38 — POWER — 56 — TV
Kun merkkivalo sammuu, asetus on suoritettu.

3.Kaukosaatimen ollessa normaalitilassa, osoita sillé televisiota ja paina
"FAV”-painiketta. Loydat suosikkikanavasi asettamassasi jarjestelméssa.
Kun painat "FAV”-painiketta, seuraava asettamasi suosikkikanavasi
vaihdetaan.

Suosikkikanavan poistaminen

Asetustapa:

1.Asettaessasi suosikkikanaviasi, voit painaa "FAV”-painiketta poistaaksesi
vaaran syotetyn kanavan tai asetusten uudelleen tekemiseksi. Paina "FAV”
-painiketta kerran poistaaksesi vaaran kanavan (yhden painikkeen toiminto).
Merkkivalo vilkkuu kolmesti, kun kanava on poistettu.

2.Poista kaikki suosikkikanavat: Paina ja vapauta "FAV”-painike
"Suosikkikanava”-asetustilassa niin pitkaan, ettd merkkivalo vilkkuu kolmesti.
Tama merkitsee, etta suosikkikanavat ovat poistettu kokonaan. Paina "TV”
-painiketta poistuaksesi asetustilasta.

Monitoimipainikkeen asetus

Kaukosaatimessa on kaksi makropainiketta: M1 ja M2. Kumpikin makropainike
voi sisaltéda 20 painikkeen tiedot. Talla toiminnolla voit yhdistaa usean
painikkeen sarjan tai useasti kaytetyt painikkeet yhteen painikkeeseen. Kun
asetus on suoritettu, paina

24

HE TO TATNUA eVOG KOuuTTIoU). MeTd T diaypa@r evog ayatnuévou kavaAiol, n

evOEIKTIKN Auxvia Ba avaBooBAoel TpEIG QOPEG.

2.MNa va diaypdyete OAa Ta ayatmnuéva kavaiia: Ao Tn Aeitoupyia piBuiong
ayatnuéVwY KavaAiwy TTIECTE Kal a@oTE TO KOUPTT « FAV» péxpi n eVOEIKTIKA
Auxvia va avaBooBroel Tpeig opég. AuTé anpaivel 0TI Exouv dlaypagei OAeg
ol TAnpogopieg pUBuIong. MiéaTe To koupTi TV yia £€§odo.

PUBpion koupmiwy TOAAATTAWY AEITOUPYIWV

210 TNAEXEIPIOTHPIO UTTAPXOUV BUO KOUPTTIA TTOAAGTTAWY AgiIToupylwyv: M1 kai

M2. KaB¢e kKoupTri TTOAATTAWY AEITOUPYIWY PTTOPET VO aTToBnKeVUOEl Ta dedopEva

20 KOUMPTIWV. MTTOPEITE VO XPNOIPOTIOINCETE AUTH TN AEIToupyia yia va

OUVOUAOETE UIa OEIPA SIOPOPETIKWY KOUMTTIWV 1 YIO VO OUYXWVEUCETE SUO

KOUMTTIA TToU TT€dovTal ouvABwg TauToxpova o€ éva. MeTd Tnv oAokApwaon Tng

pUBpIONG, TMEDTE TO PUOUITUEVO TTAEOV KOUUTTI TTOAAQTTAWY AgiToupyiwv. To

TNAEXEIPIOTAPIO Ba aTTOOTEIAEI TOUG KWOIKOUG EAEYXOU TWV KOUMTTIWY TTOU

pubpioTnKav TTPONYOUPEVWG PE TN CWOTH oelpd. AuTé atrAoTrolei Tn AeiToupyia.

MNa mapadelypa: EvepyotoifoTe Tnv TnAedpacn Kai —s pubpioTe TNV 0T A€l

Toupyia TV/AV.

1.Méate 10 KOUPTT «TV». ETIAEETE TNV OIKIOKT CUCKEUT TTOU ETTIBUHEITE va
pubpioeTe.

2.MéaTe Kal KPATAOTE TTATNPEVA TA KOUPTTIA « AUENON évTaong» Kal «ETépevo
KAVAAI» TAUTOXPOVA PEXPI VO aVAWEI N EVOEIKTIKA AuXvia. ZTn ouvEéxEIa apioTe
Ta KOUPTTIA (N evOEIKTIKA Auxvia Ba oBrjoel kal Ba avayel Eava).
MAnkTPOoAOyNnOTE XEIpOKivNTa TOV KWOIKG 9991. H evdeIkTIKA AuxVia Ba avayel,
utrodeikvUovTag 0TI §ekivnoe n pUuBpion Tou M1. (O kwdikdg 9992 avTiaToixei
oTn puBpion Tou M2.)

3.MiéoTe 10 KoupTTi « POWERDY yia va uTrodei§eTe 0TI €XEI YiVEl El0AYWYRA TV
Sedopévwy 10006 TNG TNAedpaang oto M1. MigoTe To koupTi TV/AV yia va
TPooBEaeTe AAAO Eva OET KWOIKWYV (KABE Qopd TTOU TTIECETE KATTOIO KOUUTTI, N
evOEIKTIKA Auxvia avaBooBAvel pia gopd).

4.MéoTe 10 KOUPTT «TV». H evdeikTikr Auxvia oBAvel. Byeite atmo Tig pubpioeig.

SHMEIQZH: ApoU Byeite atrd Tig pubuioeig TOANATTAWY AEITOUPYIWY, TO
TNAEXEIPIOTAPIO Ba eTTAVEABEI GTN AEITOUPYIG TTOU XPNOIPOTTOIOUVTAV TIPIV TN
pUBHIoN TWV TTOAAATTAWY AEITOUpYIWV. Aev Ba UTTGpXEl TTAéoV oUVDEDN PETAGU
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU KAI TWV ETTIIAEYHEVWYV OIKIOKWY OUOKEUWY. ZTOXEUOTE PE
TO TNAEXEIPIOTAPIO TIPOG TNV TNAEOPATT Kal THECTE TO KOUMTI «M1» (yia kGBe
eidoug olkiakr) ouokeun). To TNAEXEIPIOTAPIO Ba OTEiAEI TOUG KWDIKOUG
Oedopévwy Pe TNV e§AG oEIpd:

«loxug TnAedpaongy — «AV/TV»

Alaypagn puBpicewyv KoupioU TOAAATTAWY AEITOUPYIWV

MéBodog pUuBuiong:

1.A1é Tn AciToupyia puBPIoNG TTOAAATTAWY AEITOUPYIWYV TTIECTE TO AVTIOTOIXO
koupTri M1/M2. Me Tov TpOTTO auTOV dlaypd@eTal éva KOUPTTI EVTOANG. MeTd
N dlaypa@n Twv SeBOUEVWY EVOG KOUHTTIOU TTOAAATTAWY AEITOUPYIWY, N
evOeIKTIKA Auxvia Ba avaBooBrioel TPEIG QOpEG.

2.MNa va diaypayeTe OAEG TIG pUBUITEIG EVOG KOUPTTIOU TTOAAGTTAWY AEITOUPYIWV:
A6 TN AgiToupyia pUBPIONG TTOAAATIAWY AEITOUPYIWV TTIECTE KOl APAOTE TO
KOUMTT TTOAAGTTAWY Ae1IToupyIwv «M1/M2» uéxpi n evOEIKTIKN Auxvia va
avaBooBrioel Tpeig popEG. AuTo uTTodEIKVUEI OTI OAEG OI AEITOUpYieg EXouV
Siaypagei. MéaTe 0TTOI08ATTOTE KOUUTTI yIa £§050.

ZuvTApnon:

KaBapifeTe 1O TTPOidV HOVO PE OTEYVO TTAVI.

Mn xpnoipoTroleite S1aAUTEG A AelavTIKA.

Eyyonon:

H epappoyn aAAaywv f/Kal TPOTTOTTOIRCEWY GTO TTPOTOV CUVETTAYETAI aKUPWOn

NG eyyunong. Aev @époupe Kapia euBivn yia mavég BAGBeG TTou evEEXETal Va

TpokANBoUvV atod Tnv akatdAAnAn xprion autou Tou TTPOIdVTOG.

ARAwon atotroinong euduvng:

To ox£d10 KAl Ta XapaKTNPIOTIKA UTTOpoUV va aAAG§oUY Xwpig Kayia

Trpogidotroinon. OAa Ta AoyoTUTIA, Ol ETTWVUHIEG KAl OI OVOUOCIEG TTPOIOVTWY

€ival EPTTOPIKG CAPATA ) OAPATA KATATEBEVTA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV Kal dia

TOU TTAPOVTOG avayvwpeifovtal wg TETola.

Amoppiyn:
* AuTO TO TTPOIGV TTpoOpPIeTal yia EEXWPITTH CUANOYT O€
\ﬁ/ KatdAAnAo onpeio cuAAoyng. Mnv atmoppiTITeETE TO TTPOIGV padi
HE Ta OIKIGKG aTTOBANTA.
— - Ma TepIcTOTEPEG TTANPOPOPIES ETTIKOIVWVAOTE HE TOV
AVTITTPOCWTTIO 0OG ) TIG TOTTIKEG ApXEG dlaxeipiong aTToBAATWY.
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PuBuiceig TnAexeipioTnpiou

EUpog kwdikwv: TV1000 — 1981

A.Eicaywyn Kwdikwv

1.EvepyoTroIfaTe TNV OIKIOKA CUCKEUT TTOU €TTIOUNEITE va eEAEYEETE Kal
avagnTAoTE TO TTPWTO OET KWOIKWY TNG OIKIAKAG CUTKEURG OTOV TTiVOKQ
KwOIKWV. MNa Tapadelypa: av BEAeTe va TTANKTPOAOYHOETE TOV KWOIKO HIAG
TnAedpaong PHILIPS, o mpwTog kKwdikdg Ba eival 1492.

2.MiéoTe 10 KOUPTT « TV » Kal Ba avAyel n evOEIKTIKN Auxvia.

3.MéoTe Kl KPATAOTE TTATNHEVA TA KOUPTTIA «AUENoN évTaong» kal «k ETéuevo
KavaAi» Tautoxpova PHEXPI Va avAayel n eVOEIKTIKA Auxvia. ZTn ouvEéxela aproTe
TA KOUPTTIA (N evOEIKTIKA Auxvia Ba oBAoel kal Ba avayel Eava).

4.MAnKTPpOoAOYAOTE TOV 4WH@I0 KWdIKS. MNa TTapddelypa: 0 TPWTog KWIKOS yia
pia TnAedpaon PHILIPS gival 1492. MAnkTpoAoynoTe 1492.
Znueiwon:
1.0 kwd1K6G TToU TTANKTPOAOyroaTE gival cwoToG. H evOeIKTIKA Auxvia Ba
avaBooBroel dUo opég Kal PETE Ba TTapapeivel afnaTh.
11.0 kKwd1K6G TTou TTANKTPOoAoyroaTe dev eival owoTdG. H evOeIKTIKA Auyvia Ba
avaBooBroel Tpeig opég. MANKTpoAoyAoTe Eava Tov KWOIKG.
I1.Ta va e§€ABeTe atmd TN AciToupyia puBIONG, TIIECTE TO KOUMTTI ETTIAOYAG
ouokeUung. MNa mapdderypa: Miéote 1o kouTi TV av n mponyoUuevn pubuion
eival TV.

5.A@oU TTANKTPOAOYATETE TOV KWDIKO, N eVOEIKTIKA Auxvia Ba oBATEl.

6.BeBaiwbeite 0TI Ta UTTOAOITTA KOUPTTIA AgITOUPYOUV CWOTA. AV TTpAyuaTI
AeiToupyoUv owaoTd, n pUBPION OAOKANPWONKE PE ETITUXIA. AV TA KOUPTTIA
Oev AeiToupyoUv owoTd, eTTavaAdBeTe Ta BripaTa 2 €wg 6 pEXpI va BpeiTe TOV
owaoTO KWAIKO.

B.Autépatn avalATnon KwdIKwv
1.EvepyotroifoTe Tnv oikiaKr cUOKeUr TTou eTTIOUNETE va eAéyEeTe. ToTToBETAOTE

TO TNAEXEIPIOTAPIO ATTEUBEIAG OTNV OIKIAKA GUCKEUNR, T.X. 0TNV TNAEOPACH 0ag.

2.Mi€oTe KAl KPATAGTE TTATAPEVO TO KOUPTTI « TV». Oa avayel n evOeIKTIKN Auxvia.

3.MiéoTe KAl KPATACTE TTATAPEVA TA KOUPTTIA «AUENON éviaong» kal «kETépevo
KavAaA» Tautdxpova PEXPI va avayel n eVOEIKTIKA Auxvia. ZTn ouvéxeia apioTe
TO KOUPTTIA (N evOEIKTIKN) AuXvia Ba ofroel kal Ba avayel {ava).

4.MéoTe Kal KPATAOTE TTATNPEVO TO KOUpTH « POWERY péxpl va
amevepyotroinBei n TnAedpacn. AQRoTe apuéowg 1o KouuTi « POWERY.

5.BeBaiwBeite 0TI Ta UTTOAOITTA KOUPTTIA AEITOUPYOUV OWOTA. AV TTpdyuaTi
AeiToupyouUv owaTd, n pUBPION OAOKANPWONKE e eTTITUXIA. AV TA KOUPTTIG Sev
AeIToupyoUv owaTd, eTTavaAdBeTe Ta BApaTa 2 Ewg 5 péXpl va Bpeite Tov
OWOTO KWOIKG.

PUBpion ayamnpévwy KavaAiwv

Xpnoiygotoinate auTh TN AgiToupyia yia va puBpioeTe Ta ayatnuéva oag

KaVAAIQ 0TO peEVOU «AyaTrnuéva KavaAiay.

MéBoSog pubpiong:

1.Méote 10 KOUPTT « TV» Kal €TTIAEETE TN CUOKEUN TTOU TTIBUNEITE VO pUBPioETE.
MiéoTe KAl KPATACTE TTATAPEVA TA KOUPTTIA «AUENON évTaong» kal «kETépevo
KavaA» Tautoxpova HEXPI Va avAaWel n eVOEIKTIKA Auxvia. ZTn ouvéxeia
a@AOTE T KOUPTTIA (N EVOEIKTIKA Auxvia Ba oBfoel kal Ba avayel Eavad).
MAnkTpoAoyroTe XelpokivnTa Tov kKwdikd 9993. H evdeIkTIKr) Auxvia Ba avayel
utrodeikvUovTag 0TI ekivnoe n AsiToupyia pUBPIong Ayamnuévwy.

2.MAnKTpOoAOYrOTE TOV aPIBOPOG KavaAiol Tou ayaTrnuévou oag kavaAiou. Miéate
TO KOUMTTi «Power» yla va ei0dyeTe ToV aplBud kavaAiol. ZTn ouveéXeia
EMAELTE TOV €ETTOUEVO apIBPS KavaAioU. MéaTe To KoupTri «TV» a@oU eioayeTe
6Aa Ta ayatmrnuéva kavaAia. H evdelkTIKA Auxvia ofrvel. H piBuion éxel
oAokAnpwBei. (OTav n evdeikTikA Auxvia avaBooBrvel 5 gopég, n pviun eivai
YEHPATN. AuTO onuaivel 0TI Sev PTTopeite va TANKTpoAoyrioeTe GAAoug apiBpolg
KAVaAIWV.)
MNa mapddeiypa: ATé 1n oeAida TnAedpaong BEAeTe va opiceTe Ta kavaAia (02),
(38) ka1 (56) wg ayatmnuéva. MAnkTpoAoyAaTe xeipokivnTa Tov Kwdiko 9993
TTPIV TTEPAOETE Evav-£vay TOUG apIBPoUg KAVaAIwy.
02— POWER — 38 — POWER — 56 — TV
OTtav n evoeIkTIKA Auxvia oBATEl, ol puBpioelg €xouv oAokKANpwoEi.

3.AT6 TNV KavoVIKA AeiToupyia TEGTE TO KOUPTTI « FAV» oTOXEUOVTAG PE TO
TNAEXEIPIOTAPIO TTPOG TNV TNAEdpaacT. MTTopeiTe va BpeiTe TO ayatmnuévo oag
KavAAl pe Tn o€1pd Trou éxel pubpioTei. Mi€oTe {ava To koupTri «FAV» kal Ba
EUQAVIOTEI TO ETTOPEVO AYATTNHEVO KAVAAI TNG puBuiouévng AioTag.

Ekka@dpion ayamnuévwy KavaAiwv

MéBoSog pubpiong:

1.Katda 1n puBpion kavaAiol « FAV» utropeite va miéoete 70 KOUPT « FAV» yia va
dlaypayeTe éva KavaAl TTou dev 0aG eVOIAPEPEI I VO OPICETE EK VEOU TIG
puBpioeig. MiéaTe pia @opd 1o KOUPTT «FAV» yia va diaypayeTe éva
aveTBuunTo KavaAl (EVTOAR
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makropainiketta jonka asetit. Kaukosaadin suorittaa kontrollikoodit asetetuille

painikkeille annetussa jarjestyksessa. Tama helpottaa kaukosaatimen kayttoa.

Esimerkiksi: Laita televisio paalle — ja vaihda TV/AV-tilaan.

1.Paina "TV”-painiketta. Valitse laite jonka haluat asettaa.

2.Pida "Aanenvoimakkuus +” ja "Kanava +”-painikkeita painettuna
samanaikaisesti, kunnes merkkivalo syttyy. Vapauta sitten molemmat
painikkeet (merkkivalo sammuu ja syttyy uudelleen).
Syo6ta koodi 9991 kasin. Merkkivalo syttyy ilmaisemaan, ettd "M1”-asetus on
aloitustilassa. (9992 on vastaava koodi "M2"-painikkeelle).

3.Paina "POWER”"-painiketta syottaaksesi television virtapainikkeen "M1”
-painikkeeseen. Paina "TV/AV"-painiketta lisdtaksesi seuraavan koodin
(merkkivalo valkkyy kerran jokaisella painikkeen painalluksella).

4.Paina "TV"-painiketta. Merkkivalo sammuu. Poistu asetuksista.

HUOMAA: Kaukosaadin palaa makropainikkeen asetuksen jalkeen sita
edeltavaan tilaan. Kaukosaadin ei ole yhteydessa valittuihin laitteisiin. Osoita
kaukosaatimella televisiota, ja paina "M1”-painiketta (toimii kaikenlaisille
laitteille). Kaukos&adin suorittaa toiminnot tassa jarjestyksessa:

" Virtapainike” = "AV/TV”

Makropainikkeen tyhjentaminen

Asetustapa:

1.Paina vastaavaa makropainiketta (M1/M2) makropainikkeen asetustilassa.
Tama poistaa painiketoiminnon. Merkkivalo vilkkuu kolmesti, kun toiminto
on poistettu.

2.Makropainikkeen kaikkien toimintojen tyhjentdminen: Paina ja vapauta
"M1/M2”-painike makropainikkeen asetustilassa niin pitkaan, ettd merkkivalo
vilkkuu kolmesti. Tama osoittaa, etta kaikki toiminnot ovat poistettu. Paina
mité tahansa painiketta poistuaksesi asetustilasta.

Huolto:

Puhdista laitetta vain kuivalla liinalla.

Ala kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu mitatdityy, mikali laitteeseen tehdaan mita tahansa muutoksia. Emme

ole my6skaan vastuussa vahingoista, jotka johtuvat taméan tuotteen

virheellisesta kaytosta.

Vastuuvapauslauseke:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien

tuotemerkkeja tai rekisteroityja tuotemerkkeja ja niita on kasiteltéava sellaisina.

Havittdminen:
+ Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi asianmukaiseen
E/ kerayspisteeseen. Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana.
— + Lisatietoja antaa jalleenmyyija tai paikallinen jatehuollosta
vastaava viranomainen.
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SVENSKA EAAHNIKA

Virekommenderar att du laser denna bruksanvisning innan du Yag ouvioToUuE va SIaBACETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO TIPIV TV EYKATAGTAGN/XPAON
installerar/anvander produkten. auToU TOU TTPOTGVTOG.
Férvara bruksanvisningen pa en saker plats for framtida referens. DUAGETE TO EYXEIPIDIO OE AOPAAEC PEPOC yIa HEAAOVTIKA avagopd.
Beskrivning av fjarrkontrollen: Mepiypagn TNAEXEIPITTNPIOU:
‘Evdeign
Indikator
. Emihoyn cuokeung ——@ @—— KoupTriioxuog
Valj utrustning — — Strémbrytare
) O @ (;;) — Ayatnpéva kavahia
— Favoritkanal — AgIToupyia JaKPOEVTOAWY
— Makrofunktion
@ @ @ Ap1BunTIKA KOUpTTIG ETTIAOYAG
vajsiffra @
Koupti pevol ——@D @@ A . .
Menyknapp — — AgiToupyieg pevou
yKnapp — Menyfunktioner <D © O
NICAM /@@ & e
Nicam = O
— Ziyaon
— U jenon ¢ D B
judav Augnon évraong — e — Emopevo kavaAi
Volym+ — — Kanal+ . i
Kanal Meiwon éviaocng «© — MponyoUpevo KavaAi
- — — Kanal- WAV
volym AlOKOTTNGAV/TV — Yot | cH
AV/TV-knapp —
KONIG
KONIGS
- M
— Mivakoag KOUPTTIWV Kal AEITOUPYIWV
Tryck pa knapp och funktionstabell |Aeitoupyia | Asitoupyia | Acitoupyia | Acitoupyia | AciToupyia
yekp PP Koupi|Ty VCR DVD SAT ev DVB-Tpv
1Yok D3Iy funktion | VCR-funktion | DVD-funktion |SAT-funktion| PVB-T- 1 |[E20402 [E§0B0g E¢oBog  |Aiaypagrh |'Egodog  |'Efodog
knapp funktion Mponyoupevo MponyoUpevo
1 |AVSLUTA|Avsluta Avsluta RENSA  |Avsluta Avsluta 2N/ KavaA E;gnFE%MENO/ EﬁgmrE%MENO/ E;gaE%YOMENO/ KGVAAY
Foregaende A Féregaende TIOUEVO TOUEVO
2 @/ kanal/nasta Eig.ﬁs/ FOREG/ E&g%\e/ kanal/nasta KQVOAL : KavaAi
kanal NASTA kanal 3| 12 [12 Babpog 12 |
: 12 12 — Grad 2 e 4 « Ko Egﬂ}’ﬁeﬂon Egpo\(/l?i\err]]cn AvaTtoAika Eg?ggegan
= i ; ; OKKIVO
4 « Rod Egl?g)tbspolnmg Egl?é)tbspolmng Oster Egﬁgtbspolmng ’ Tow ' Tiow 1 Tow '
5 »> Spela upp Spela upp Spelaupp |Signal Spela upp s > Avamrapaywyh ?vq’m(x)pcwivn ?vaﬁaguvwvn Zipa Iévu)'raguvwvn
s » |Bla Snabbspola | Snabbspolal jjz1p Snabbspola 6| w  |MmAe uetokivnon |peroxiviion |BodBeia | uérakivion
fsram|at fsramlat fsramlat uTpoaTa uTpoaTa pTTpOCTa
7 Normal pelain pelain TV/Radio pelain Kavovikn . . i i
8 Gul Pausa Pausa Pausa Pausa ’ ° AeiToupyia Evvpaen Evveaen TVIPadidguvo | Eyypaei
9 Grén Stopp Stopp \Vaster Stopp 8 1] Kitpivo Mavon Madon Madon Madon
10 Textlage Skiva Skiva Hjalp TEXT 9 L) I'Ip(mlvo’ AlakoTri ArakoTrr| AuTikd AlakoTrn
i Visa A/B [ 0] & Qé'&gb’gl‘j'u Aiokog Aiokog BonBeia KEIMENO
12 Sidhallning |--- Titel - 0 Amoxkahuyn | — A/B - oo
LI Expzindera - Undertext — S— 12 Naywpa oehidag | --- TitAog ---
14 OJ  [TV-lage ANT/SW - Guide BLA 13| 3 |Eméktaon |- Ymotithor |- [
15| RCL |Spolatillbaka| Spola tillbaka |--- Spola tillbaka| NAVIGATION 14 (O |Aermoupyia TV | ANT/SW - Odnyde MOAE
Fjarrkontrollinstillningar 15 RCL M&%K"VW” Meraxivnon | Meraxivnon | nAoHrHEH

Réckvidd kod: TV1000 — 1981



Telecomanda va emite codurile de control ale butoanelor setate anterior in

ordinea corecta. Astfel, se simplifica utilizarea.

De exemplu: Porniti alimentarea televizorului — si comutati pe TV/AV.

1.Apasati butonul , TV”. Selectati aparatul pe care doriti sa il setati.

2.Apasati si tineti apasate butoanele ,Volum+” si ,Canal+" simultan pana ce
indicatorul se aprinde. Apoi, eliberati ambele butoane (indicatorul luminos
se va dezactiva sireactiva).
Introduceti manual codul 9991. Indicatorul luminos se va aprinde, indicand
initierea setarii M1. (9992 este codul care corespunde setarii M2).

3.Apasati butonul ,POWER” pentru a indica faptul ca datele privind alimentarea
televizorului s-au introdus in M1. Apasati butonul TV/AV pentru a adauga un
alt set de coduri (de fiecare data cand apasati un buton, indicatorul luminos
se va aprinde o data).

4.Apasati butonul ,TV”. Indicatorul luminos se stinge. lesiti din setari.

Nota: Dupa iesirea din setarile multifunctionale, telecomanda va revenila
modul de dinaintea setarii multifunctionale. Se va intrerupe conexiunea dintre
telecomanda si aparatele selectate. Orientati telecomanda catre televizor si
apasati butonul ,M1” (pentru toate tipurile de aparate). Telecomanda va emite
codul de date in aceasta ordine:

LJAlimentare televizor” — ,AV/TV”

Stergerea butonului multifunctional

Metoda de setare:

1.Din modul de setare multifunctional, apasati butonul aferent M1/M2. Astfel,
eliminati butonul de comanda. Dupa ce se sterg datele butonului
multifunctional, indicatorul luminos se va aprinde de trei ori.

2.Pentru a sterge complet butonul multifunctional: Din modul de setare
multifunctional, apasati si eliberati butonul multifunctional ,M1/M2” pana ce
indicatorul luminos se aprinde de trei ori. Astfel se indica stergerea tuturor

. functiilor. Apasati orice buton pentru aiesi.

Intretinere:

Curatati produsul doar cu o carpa uscata.

Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Orice schimbari si/sau modificari ale produsului vor anula garantia. Nu putem

accepta responsabilitatea pentru daunele provocate de utilizarea incorecta a

acestui produs.

Renuntarea laraspundere:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci
comerciale Tnregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt
recunoscute ca atare.

Eliminare:

+ Acest produs a fost creat pentru colectare separata la un punct
E/ de colectare adecvat. Nu eliminati acest produs odata cu
deseurile menajare.
— * Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau
autoritatea locala responsabilad pentru gestionarea deseurilor.
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A.Hur du matar in koder

1.Sla pa hushallsapparaten som du vill kontrollera och leta upp den forsta
uppsattningen av koder for hushallsapparaten i koddiagrammet. Om du till
exempel vill infoga koden till en Philips TV, ska den férsta uppsattningen av
kod vara 1492.

2.Tryck pa "TV"-knappen och indikatorlampan ténds.

3.Tryck och hallin "Volym+" och "Kanal+"-knapparna samtidigt tills indikatorn
slas pa. Slapp sedan bada knapparna (indikatorn slacks och slas sedan
paigen).

4.Skriv in den 4-siffriga koden. Till exempel: den forsta uppsattning koder for en
Philips-TV ar 1492. Skrivin 1492.
Obs!
|.Koden som har angetts ar korrekt. Indikatorlampan blinkar tva ganger innan
den stangs av.
Il.Koden som har angetts ar inkorrekt. Indikatorlampan blinkar tre ganger
innan den stangs av. Skriv in koden igen.
I11.LFor att avsluta instaliningsfunktionen, trycker du pa "Valj utrustning
-knappen". Till exempel: Tryck pa TV-knappen om den tidigare installningen
arTV.

5.Efter att du har angett koden kommer indikatorn att slas av.

6.Kontrollera om de andra knapparna fungerar korrekt. Om sa ar fallet gick
installningen bra. Om knapparna inte fungerar korrekt, upprepar du steg 2 till
6 tills du har hittat ratt kod.

B.Hur du soker efter koder automatiskt

1.Sla pa hushallsapparaten som du vill kontrollera. Placera fjarrkontrollen
direkt pa hushallsapparaten, till exempel din TV.

2.Tryck och hallin "TV"-knappen, lampan tands.

3.Tryck och hall nere "Volym+" och "Kanal+"-knapparna samtidigt tills
indikatorlampan slas pa. Slapp sedan bada knapparna (indikatorn slacks och
slas sedan paigen).

4.Tryck och hall in "POWER"-knappen tills TV:n ar avstéangd. Slapp "POWER"
-knappen omedelbart.

5.Kontrollera om de andra knapparna fungerar korrekt. Om sa ar fallet gick
installningen bra. Om knapparna inte fungerar korrekt, upprepar du steg 2
till 5 tills du har hittat ratt kod.

Stéllain favoritkanal

Anvand denna funktion fér att stalla in dina favoritkanaler i "Favoritkanaler".

Instéallningsmetod:

1.Tryck pa "TV"-knappen och vélj den utrustning som du vill stalla in.
Tryck och hallin "Volym+" och "Kanal+"-knapparna samtidigt tills indikatorn
slas pa. Sléapp sedan bada knapparna (indikatorn sléacks och slas sedan pa
igen).Ange koden 9993 manuellt. Indikatorlampan lyser for att indikera att
FAV-installningen ar i uppstartningslage.

2.Ange kanalnumret pa din favoritkanal. Tryck pa "Power"-knappen for att
ange ett kanalnummer. Ange sedan nasta kanalnummer. Tryck pa "TV"
knappen néar du har angett alla favoritkanaler. Indikatorlampan slocknar.
Installningen ar klar. (Minnesutrymme ar fullt nar indikatorlampan blinkar 5
ganger. Inget kanalnummer kan anges langre).

Till exempel: Under den TV-sida som du vill ange kanaler (02), (38) och (56)

som dina favoritkanaler. Ange koden 9993 manuelltinnan du anger

kanalnumret ett efter ett.

02— POWER — 38 — POWER — 56— TV

Narindikatorlampan ar slackt, har instaliningarna slutférts.

3.Inormallage trycker du pa "FAV"-knappen med fjarrkontrollen pekandes pa
TV:n. Du kan hitta din favoritkanal i den installda ordningen. Tryck pa "FAV"
-knappen och din nasta favoritkanal i installningslistan visas.

Radera favoritkanal

Installningsmetod:

1.Nar du stéller in "FAV"-kanal, kan du trycka pa "FAV"-knappen for att radera
felangiven kanal eller stalla in den pa nytt. Tryck pa "FAV"-knappen for att
radera en odnskad kanal (ett knappkommando). Nar en "Favoritkanal"
raderas, kommer lampan att blinka tre ganger.

2.Radera alla favoritkanaler: Under installningslaget for "Favoritkanaler"
trycker du och slapper "FAV"-knappen tills indikatorlampan blinkar tre ganger.
Detta tyder pa att informationen i instaliningen helt férsvinner. Tryck pa
TV-knappen for att avsluta.

Instéllning av flerfunktionsknapp

Det finns tva flerfunktionsknappar pa fjarrkontrollen: M1 och M2. Varje
flerfunktionsknapp kan lagra data for 20 knappar. Du kan anvénda denna
funktion for att kombinera funktionerna hos en rad olika knappar eller knappar
som trycks pa ofta till en enda knapp.
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Nar installningen ar klar trycker du pa den flerfunktionsknapp som tidigare var

installd. Fjarrkontrollen avger kontrollkoderna fér knapparna som tidigare var

installda i ratt ordning. Detta férenklar anvandningen.

Till exempel: Sla pa stréommen till TV:n — och vaxla till TV/AV.

1.Tryck pa "TV"-knappen. Vélj den hushallsapparat som du vill stéllain.

2.Tryck och hall in "Volym+" och "Kanal+"-knapparna samtidigt tills indikatorn
slas pa. Slapp sedan bada knapparna (indikatorn slacks och slas sedan
paigen).Ange koden 9991 manuellt. Lampan ténds for att indikera uppstart
av M1-instéllning. (9992 ar motsvarande kod fér M2-instéalining).

3.Tryck pa "POWER"-knappen for att ange att TV:ns effektdata har angetts i
M1. Tryck pa TV/AV-knappen for att Iagga till ytterligare en uppséattning koder
(varje gang du trycker pa en knapp, kommer indikatorlampan att blinka en
gang).

4.Tryck pa "TV"-knappen. Indikatorlampan slocknar. Avsluta installningar.

Obs! Efter att ha lamnat de flerfunktionella installningarna, kommer
fiarrkontrollen att aterga till installningslaget fore flerfunktionen. Fjarrkontrollen
kommer inte att ha nagon koppling till de utvalda hushallsapparaterna. Rikta
fiarrkontrollen mot TV:n och tryck pa "M1"-knappen (for alla typer av
hushallsmaskiner). Fjarrkontrollen kommer att avge datakod i denna ordning:
"TV-strom" — "AV/TV"

Radera flerfunktionsknapp

Instéllningsmetod:

1.Enligt flera funktioner instéllningslaget, tryck pa motsvarande M1/M2
knappen. Detta eliminerar en kommandoknapp. Efter att
flerfunktionsknappens data har raderats, kommer lampan att blinka tre
ganger.

2.For att helt radera flerfunktionsknappen: Under installningslaget for
flerfunktion trycker du och slapper flerfunktionsknappen "M1/M2" tills lampan
blinkar tre ganger. Detta visar att alla funktioner har raderats. Tryck pa valfri
knapp for att avsluta.

Underhall:

Rengor produkten endast med en torr trasa.

Anvand inga rengdringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Alla andringar och/eller modifieringar pa produkten gor garantin ogiltig. Vi kan

inte ta nagot ansvar fér skador som orsakats av felaktig anvéandning av denna

produkt.

Friskrivningsklausul:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregaende

meddelande. Alla logotyper, varumarken och produktnamn ar varumarken eller

registrerade varumarken som tillhér sina respektive agare och ar harmed

erkanda som sadana.

Kassering:

« Denna produkt ar avsedd for separatinsamling vid en lamplig
ﬁ atervinningscentral. Slang inte denna produkt bland vanligt
hushallsavfall.
— « For merinformation, kontakta aterférséaljaren eller lokal
myndighet med ansvar fér avfallshantering.

28

2. Apasati butonul ,TV”, iar indicatorul luminos se va aprinde.

3.Apasati si tineti apasate butoanele ,Volum+” si ,Canal+” simultan pana ce
indicatorul se aprinde. Apoi, eliberati ambele butoane (indicatorul luminos se
va dezactiva si reactiva).

4.Introduceti codul format din 4 cifre. De exemplu: primul set de coduri pentru
un televizor PHILIPS este 1492. Introduceti 1492.
Nota:
|.Codul introdus este corect. Indicatorul luminos va clipi de doua ori inainte de
a se stinge.
I1.Codul introdus este incorect. Indicatorul luminos va clipi de trei ori.
Reintroduceti codul.
Ill.Pentru aiesi din functia de setare, apasati butonul de ,selectare
echipament”. De exemplu: Apasati butonul TV daca setarea anterioara
este TV.

5.Dupa ce ati introdus codul, indicatorul luminos se va stinge.

6.Verificati daca restul butoanelor functioneaz corect. In acest caz, setarea a
fost reusita. Daca butoanele nu functioneaza corect, repetati pasii 2 panala 6
pana ce gasiti codul corect.

B.Mod de cautare automata a codurilor

1.Porniti aparatul pe care doriti sa il controlati. Orientati telecomanda direct
spre aparat, de exemplu spre televizor.

2.Apasati si tineti apasat butonul ,TV”; iar indicatorul luminos se va aprinde.

3.Apasati si tineti apasate butoanele ,Volum+” si ,Canal+” simultan pana ce
indicatorul se aprinde. Apoi, eliberati ambele butoane (indicatorul luminos
se va dezactiva si reactiva).

4. Apasati si tineti apasat butonul de ,POWER” pana ce televizorul s-a inchis.
Eliberati imediat butonul ,POWER”. R

5.Verificati daca restul butoanelor functioneaza corect. In acest caz, setareaa
fost reusita. Daca butoanele nu functioneaza corect, repetati pasii 2 panala 5
pana ce gasiti codul corect.

Setarea canalului preferat

Utilizati aceasta functie pentru a va seta canalele favorite in ,Canal favorit”.

Metoda de setare:

1.Apasati butonul ,TV” si selectati echipamentul pe care doriti sa il setati.
Apasati si tineti apasate butoanele ,Volum+” si ,Canal+” simultan pana ce
indicatorul se aprinde. Apoi, eliberati ambele butoane (indicatorul luminos se
va dezactiva si reactiva).Introduceti manual codul 9993. Indicatorul luminos
se aprinde pentru a indica faptul ca setarea FAV este in modul de pornire.

2.Introduceti numarul de canal aferent canalului favorit. Apasati butonul
»,Power” pentru a introduce numarul de canal. Apoi, introduceti numarul
canalului urmétor. Apasati butonul , TV” dupa ce ati introdus toate canalele
favorite. Indicatorul luminos se stinge. Setarea este finalizata. (Memoria este
plina cand indicatorul luminos clipeste de 5 ori. Nu se mai poate introduce
niciun numar de canal).
De exemplu: Din pagina TV, doriti sa introduceti canalele (02), (38) si (56) ca
favorite. Introduceti codul 9993 manual inainte de a introduce numerele de
canal unul cate unul.
02 —POWER — 38— POWER — 56 — TV
Cand indicatorul luminos s-a stins, setarile s-au finalizat.

3.In modul normal, apasati butonul ,FAV” cu telecomanda orientata spre
televizor. Puteti gasi canalul favorit in ordinea setarilor. Apasati butonul
L,FAV” siva aparea canalul urmator favorit in lista de setari.

Stergerea canalului preferat

Metoda de setare:

1.Cand setati canalul ,FAV”, puteti apasa butonul ,FAV” pentru a sterge un
canal incorect introdus sau pentru a readuce setarile la valorile initiale.
Apasati butonul ,FAV” o data pentru a sterge un canal nedorit (comanda cu
un singur buton). Cand se sterge un ,canal favorit”, indicatorul luminos se va
aprinde de trei ori.

2.Pentru a sterge toate canalele favorite: Din modul de setare ,Canal favorit”,
apasati si eliberati butonul ,FAV” pana ce indicatorul luminos se aprinde de
trei ori. Astfel vi se indica ca informatiile din setare sunt complet sterse.
Apasati butonul TV pentru aiesi.

Setare buton multifunctional

Exista doua butoane multifunctionale pe telecomanda: M1 si M2. Fiecare
buton multifunctional poate stoca date pentru 20 de butoane. Puteti utiliza
aceasta functie pentru a reuni functiile unei serii de butoane diferite sau de
butoane apasate frecvent intr-un singur buton. Dupa finalizarea setarii,
apasati butonul multifunctional apasat inainte.
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ROMANA CESKY

Doporucujeme, abyste si pfed instalaci a pouzitim tohoto vyrobku precetli

Varecomandam sa cititi acest manual inainte de a instala/utiliza acest produs. tento navod.
Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru referinte viitoare. Ulozte si tento navod na bezpe&né misto k pozdé&jdimu nahlédnuti.
Descriere telecomanda: Indicator Popis dalkového ovladace:

Kontrolka

— Buton de alimentare
| Canal favorit Volba zafizeni ——(1) @D—— Tatitko napajeni

— Functia macro @)—|— Oblibeny kanal
— Multifunkéni tlacitka

Selectare echipament —

Selectare numar

Zadani Cislic

Buton meniu —

— Functii meniu @ ®_

Tlagitko nabidky ——@D @@ @& Funk bidk
Nicam — o o O unkce nabidky
Nicam @@ & €D
[ e L« JOJ @)
Volum+ — — Canal+ d’—_ Ztlumeni zvuku
Volum- — — Canal- Zvyseni hlasitosti — MOTE — Prechod na nasledujici kanal
Comutator AV/TV — Snizeni hlasitosti — «© — Pfechod na pfedchozi kanal
TV/AV
Pfepinad AV/TV ¥ | .
KONIGS
KNI
Universal
-
Tabel cu butoane si functii
' - M
Buton |Functie TV |Functie VCR |Functie DVD |Functie SAT | Functie DVB-T Prehled tlagitek a jejich funkei
1 |[IESIRE| lesire lesire Stergere lesire lesire Funk ok Funkoe DvD | Funk Funkee DVB
&i unkce unkce unkce unkce unkce -
2 / Sﬁ{éari'g'r/ ngi’?rlgs/ ANTERIOR/|ANTERIOR/ g,?{’e?i'g'r, Tiagitko televizoru videorekordéru | za¥izeni satelitu T zafizeni
urmétor URMATOR |URMATOR | yrmator T [oPUSTENT[OpuSténi | Opusiéni | g .~ | Opusténi |Opusténi
3] 12 |12 - Grad 12 [ NABIDKY |nabidky nabidky mazani nabidky |nabidky
Derulare Derulare Derulare Pfedchozi/ ’ i R Pfedchozi/
4] « |Rosu rapida inapoilrapida inapoi | ESt rapida inapoi 2 [N/ nasledujici PREDCH/ EEEECH/ E?EECH/ nasledujici
5] » |Redare Redare Redare Semnal Redare i l;e;nal NASL e - kanal
Derulare Derulare ) Derulare 3 - upen |12 |
6 » Albastru rapidé inainte [rapida inainte Ajutor rapida inainte 4 « Cervené Rychlé Rychlé Vychod Rychlé
7 . Normal inregistrare |Inregistrare | TV/Radio Inregistrare tlagitko previnuti zpét | previnuti zpat| ¥ Y°"° previnuti zpét
8 n Galben Pauza Pauza Pauza Pauza 5 > Pfehravani |Prehravani |Prfehravani | Signal Piehravani
9| ® |Verde Stop Stop Vest Stop 6| ™ |Modré Rychlé ~ ~ IRychlé Napovéda | Ryehlé
10| & |Modtext Disc Disc Ajutor TEXT tlacitko prehrévani vpfed| prehravani vpred P prehravani vpred
1 Dezvaluire |- A/B — [ 7 . Normalni Nahravani Nahravani TV/radio |Nahravani
12 Retinere pagina|--- Titlu —-- 8 n Zluté tladitko| Pozastaveni | Pozastaveni| Pozastaveni|Pozastaveni
13 % Extindere |- Subtitrari |~ — 9| =m tzlgtl“:eipk% Zastaveni |Zastaveni | Zapad Zastaveni
14 --- i - 3
ModTV ___ANT/SW __ Chid ____|ALBASTRY 10 Rezim textu | Disk Disk Napovéda| TEXT
15| RCL |Derulare fnapoi|Derulare inapoi|--- Derulare inapoi | NAVIGATIE -
d 11 Prolnuti - A/B? -
Setérile telecomenzii 12| g |Pozastaveni| Nazev
Interval cod: TV1000 — 1981 stranky
13 &) Rozsiteni --- Titulky ---
A.Mod de introducere a codurilor 5 - . MODRE
1.Porniti aparatul pe care doriti sa il controlati si cautati primul set de coduri al 14 O |TVrezim ANTISW Pravodce TLA%ITKO
aparatului in tabelul de coduri. De exemplu: daca doriti sa introduceti codul 15| RCL |Previnuti Previnuti - Pfevinuti |[NAVIGACE

unui televizor PHILIPS, primul set de coduri va fi 1492.
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Nastaveni dalkového ovladace
rozsah kédu: Televizor1000-1981

A.Jak zadat kédy

1.Zapnéte pfistroj, ktery chcete ovladat, a podivejte se na prvni sadu kédu
zafizeni v tabulce kédu. Priklad: Pokud chcete vlozit kod pro televizor
PHILIPS, prvni sada kédu je 1492.

2.Stisknéte tlacitko ,TV* a kontrolka se rozsviti.

3.Stisknéte zaroven tlacitko pro ,zvy$eni hlasitosti“ a tladitko pro ,pfechod na
nasledujici kanal a podrzte je stisknuta, dokud se nezapne kontrolka. Potom
obé tlacitka uvolnéte (kontrolka se vypne a poté znovu zapne).

4.Zadejte 4¢iselny kod. PFiklad: Prvni sada kodu pro televizor PHILIPS je 1492.
Zadejte hodnotu 1492.
Poznamka:
|.Zadany kod je spravny. Kontrolka pfed vypnutim dvakrat blikne.
Il.Zadany kéd neni spravny. Kontrolka ttikrat blikne. Zadejte kéd znovu.
Ill.Chcete-li ukong¢it nastaveni, stisknéte tlacitko volby zafizeni. Pfiklad:
Pokud se pfedchozi nastaveni vztahuje k televizoru, stisknéte tlacitko TV.

5.Po zadani kodu se kontrolka vypne.

6.Zkontrolujte, zda ostatni tlacitka funguji spravné. Pokud je tomu tak, bylo
nastaveni provedeno Uspésné. Pokud tla¢itka nefunguji spravné, opakujte
kroky 2 az 6, dokud nenajdete spravny kéd.

Nastaveni oblibeného kanalu

Tuto funkci pouzijte pro nastaveni oblibeného kanalu v nabidce ,Oblibeny kanal“.

Zpusob nastaveni:

1.Stisknéte tlac¢itko ,TV" a zvolte zafizeni, které chcete nastavit.

Stisknéte zaroven tlacitko pro ,zvy$eni hlasitosti* a tlac¢itko pro ,pfechod na
nasledujici kanal” a podrzte je stisknuta, dokud se nezapne kontrolka. Potom
obé tla¢itka uvolnéte (kontrolka se vypne a poté znovu zapne).

Manualné zadejte kdd 9993. Kontrolka se rozsviti, coz znaci, Ze zacal rezim
nastaveni oblibenych kanalt.

2.Zadejte ¢islo svého oblibeného kanalu. Po zadani ¢isla jednoho kanalu
stisknéte tlacitko ,Power“. Potom zadejte ¢islo dal§iho kanalu. Jakmile
zadate vSechny oblibené kanaly, stisknéte tlacitko ,TV“. Kontrolka se vypne.
Nastaveni je dokonéeno. (Pokud kontrolka 5krat blikne, je plna pamét a neni
mozné zadat zadné dalSi ¢islo kanalu).

Ptiklad: Jako své oblibené kanaly chcete pod TV strankou ulozit kanaly (02),
(38) a (56). Pfed zadanim jednotlivych kédu zadejte ruéné kéd 9993.

02 — POWER — 38 POWER — 56 — TV

Jakmile pfestane kontrolka svitit, jsou nastaveni dokonéena.

3.V normalnim rezimu nasmérujte dalkovy ovlada¢ na televizor a stisknéte
tlacitko ,FAV“. Svuj oblibeny kandl naleznete v nastaveném uspofadaném
seznamu. Stisknéte tlacitko ,FAV" a v nastaveném seznamu se zobrazi dalsi
oblibeny kanal.

Vymazani oblibeného kanalu

Zpusob nastaveni:

1.Kdyz nastavujete kanal ,FAV“, muzete stisknutim tlacitka ,FAV* vymazat
Spatné zadany kanal nebo provést opétovné nastaveni. Jednim stisknutim
tla¢itka ,FAV" vymazete nezadouci kanal (jeden pfikaz tlac¢itka). Po vymazani
oblibeného kanalu kontrolka tfikrat zablika.

2.Vymazani viech oblibenych kanallu: V rezimu nastaveni ,Oblibeny kanal*
stisknéte a uvolnéte tlacitko ,FAV", dokud kontrolka tfikrat nezablika. Znaci
to, Ze byl kompletné smazan nastaveny udaj. Nabidku ukoncite stisknutim
tlacitka TV.
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Nastaveni multifunkéniho tlacitka

Na dalkovém ovladadijsou dvé multifunkéni tlacitka: M1 a M2. Kazdé

multifunkéni tladitko umi ulozit data pro 20 tlacitek. Tuto funkci mizete vyuzit

ke spojeni funkci fady rozdilnych tla¢itek nebo ¢asto pouzivanych tlacitek na

jedno jediné tlacitko. Po dokonéeni nastaveni stisknéte multifunkéni tlacitko,

které jste pfedtim nastavili. Dalkovy ovlada¢ bude vydavat kontrolni kody

tlacitek, které byly prfedtim nastaveny ve spravném poradi. Dojde tak ke

zjednodu$eni operace.

Pfiklad: Zapnéte televizi — a pfepnéte na moznost TV/AV.

1.Stisknéte tlacitko ,TV“. Zvolte domaci zafizeni, které chcete nastavit.

2.Stisknéte zaroven tlacitko pro ,zvy$eni hlasitosti* a tlac¢itko pro ,pfechod na
nasledujici kanal* a podrzte je stisknuta, dokud se nezapne kontrolka. Potom
obé tla¢itka uvolnéte (kontrolka se vypne a poté znovu zapne).
Manualné zadejte kod 9991. Kontrolka se rozsviti, coz znaci zacatek
nastaveni M1. (9992 je pfislusny kéd pro nastaveni M2.)

3.Stisknutim tlacitka ,POWER" potvrdte, Ze data ze zapnutého televizoru byla
vlozena do tlacitka M1. Dal$i sadu kédl pridejte stisknutim tlacitka TV/AV
(po kazdém stisknuti tlacitka kontrolka jednou blikne).

4.Stisknéte tlacitko ,TV". Kontrolka se vypne. Ukoncete nastaveni.

POZNAMKA: Po ukonéeni nastaveni multifunkénich tlaéitek se dalkovy
ovladac vrati do rezimu pfed nastavenim multifunkénich tlacitek. Dalkovy
ovlada¢ nebude mit spojeni se zvolenymi doméacimi zafizenimi. Nasmérujte
dalkovy ovladac na televizor a stisknéte tlacitko ,M1“ (pro véechny druhy
domacich zafizeni). Dalkovy ovlada¢ bude vydavat datovy kod v tomto poradi:
LTV — AV/TV®

Smazani multifunkéniho tlacitka

Zplasob nastaveni:

1.V rezimu nastaveni multifunkéniho tlacitka stisknéte pfislusné tlacitko M1
nebo M2. To eliminuje pFikazové tla¢itko. Po vymazani dat multifunkéniho
tlacitka blikne kontrolka tfikrat.

2.UpIné vymazani multifunk&niho tlaéitka: V rezimu nastaveni multifunk&niho
tlacitka stisknéte a uvolnéte multifunkcéni tla¢itko ,M1 nebo M2“, dokud
kontrolka tfikrat neblikne. Znaci to, Ze vSechny funkce byly vymazany.

_ Nabidku ukongite stisknutim jakékoliv tlacitka.

Udrzba:

Vyrobek Cistéte pouze suchym hadfikem.

Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni ¢istici prostredky.

Zaruka:

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zaruka. Pfi nespravném

pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost za vzniklé Skody.

Vylouéeni zodpovédnosti:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho

upozornéni. VSechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni

znacky pfislu§nych vlastnikd a jsou chranény zakonem.

Likvidace:

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
\ﬁ Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.
* Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni

— organy odpovédné za nakladani s odpady.

31



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30

